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OPERATION MANUAL

Model 415

CO2 SEMI-AUTOMATIC
177 cal BB (4.5 mm) STEEL AIRGUN SHOT 12gm €02 cylinder only

AN WARNING: NOT ATOY. ADULT SUPERVISION REQUIRED. MISUSE OR CARELESS USE MAY CAUSE SERIOUS INJURY OR DEATH. MAY BE DANGEROUS
UPTO 235 YARDS (215 METERS)

aisy

THIS IS A HIGH POWER AIRGUN RECOMMENDED FOR USE BY THOSE 16 YEARS OF AGE OR OLDER. READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING. THE
PURCHASER AND USER SHOULD CONFORM TO ALL LAWS GOVERNING USE AND OWNERSHIP OF AIRGUNS.

AN WARNING: THIS GUN CAN CAUSE DEATH IF CARELESSLY USED OR MISUSED. READ AND FOLLOW THE INSTRUCTIONS CAREFULLY, DO NOT LOAD ANY
BBs INTO THE GUN UNTIL YOU ARE READY TO SHOOT. IF YOU DO LOAD BBs INTO THE GUN AND THEN DECIDE NOT TO SHOOT, EITHER MANUALLY
REMOVETHE BBs FROM THE GUN OR SHOOT THE REMAINING BBs AT A SAFE TARGET. AN UNLOADED, NON-PRESSURIZED GUN WHICH IS “ON" SAFETY IS
SAFEST. ACCIDENTS HAPPEN FAST, AND ACCIDENTALLY INJURING OR KILLING SOMEONE IS A TERRIBLE THING. PLEASE SHOOT SAFELY.

A\ This safety alert symbol indicates important safety messages in this manual. When you see this symbol, be alert to the possibility of personal injury and carefully
read the message that follows.

The Model 415 C02 PowerLine® Pistol shoots with much more muzzle energy than the traditional spring air BB gun. More power means greater chance of serious
injury. Use extreme caution when operating this gun.

Athough your new PowerLine® Pistol is not a firearm, it has lethal potential and should be treated with caution and respect due any conventional firearm. Always
remember, the first and most important safety feature of any gun s the shooter. All safeties are mechanical devices and the shooter is the only part of the system that
can make agun safe—or unsafe. DON'T DEPEND ON MECHANICAL SAFETIES—think ahead and avoid situations that might lead to accidents.

Guns differ in their operations and you are never ready to fire any gun until you are thoroughly familiar with it. Read the following operating instructions and WITHOUT
LOADING A PROJECTILE, proceed through the operating steps (dry firing your gun with C02 only several times at a safe target.) This will enable you to leam to operate
the PowerLine® 415 properly and safely.

PRIORTO OPERATIO!

Put“ON" SAFE - NO RED SHOWING (refer to Operation Step 1).
OPERATION STEPS:

A WARNING: Be sure gun i always pointed in a safe direction.
Step 1. PUT“ON" SAFETY - NO RED SHOWING

Step 2. INSERT C02 CYLINDER

Step 3. FILL BUILT-IN MAGAZINE WITH A MAXIMUM OF 21BBs
Step 4. AIM AT A SAFE TARGET

Step 5. TAKE “OFF” SAFETY - RED SHOWING

Step 6. FIRE

Step7.PUT“ON” SAFETY - NO RED SHOWING

The pistol can continue to be shot until the built-in magazine is empty or the (0 cylinder need to be replaced. The Model 415 will obtain approximately 150 shots per
(02 cylinder. Refer to section on 02 Characteristics.

NEVER STORE A LOADED GUN

Atthe end of a shooting session, as a safety precaution, always put the safety in the"S" safe position - NO RED SHOWING, remove C02 cylinder, remove BBs from the
qun. Store in a safe place to prevent unauthorized use.

AAWARNING: Be sure qunisalways pointed in a safe direction. Never point the gun at anyone. Always assume and treat the gun asif it were loaded and ready
tofire.

STEP 1. PUT “ON” SAFETY - POSITION SAFETY SO NO RED IS SHOWING.

Rotate the safety toward the “SAFE” position — NO RED SHOWING (Fig. 2). In this position, the trigger cannot be pulled to fire the gun.

A\ CAUTION: Even whenthe safetyis “ON" you should continue to handle the pistol safely. Don't point the gun at anything that you don'tintend to shoot.
NOTE: The safety is manual and not automatic. It will only doits job when you do yours. With the index finger out of the trigger area, move the safety to
the"SAFE” position-NO RED SHOWING (Fig. 2).

REMEMBER, THE BEST SAFETY IS GOOD GUN HANDLING.

STEP 2. INSERT CO7 CYLINDER

A\ WARNING: Use only C02 cylinders which are the 12 gram type. Any attempt to use other sizes and/or cylinders containing other types of gas could be
extremely dangerous. The use of gases other than (02 could resultin an explosion or could rupture the gun, causing serious injury.

1. Put"ON" safety - NO RED SHOWING.

2.Remove the butt of the grip by pulling down (Fig. 3).

3. Turn puncture screw counterclockwise until there is enough room to inserta C02 cylinder.

4. Insert the small end of the C02 cylinder into the grip. Hold the guniin an inverted position with the grip pointing up and the muzzle pointing away from you
asshown (Fig.4).



5. While continuing to hold gunin aninverted position, point the muzzle n a safe direction and turn the puncture screw clockwise to puncture the (02 cylinder.
(Fig. 5) Continue turning the screw RAPIDLY until finger tight.
NOTE: Aslight seepage of (02 gas may occur until puncture screw s tight.
A\ WARNING: Be sure the muzzle is pointed in a safe direction when puncturing the C02 cylinder. In the event that a seal temporarily leaks while the C02 s be-
ing punctured, the 02 gas may escape through the barrel. If ammunition s jammed in the barrel from prior shooting, this could resultin a projectile being shot.
STEP 3. FILLTHE BUILT-IN MAGAZINE WITH A MAXIMUM OF 21 BBs
1. Always point qun ina safe direction. Insure that the gunis “ON” safe — NO RED SHOWING (see Operation Step 1).
2. Move the Built-in Magazine BB follower fully forward and hold in position as shown. (Fig. 6)
NOTE: Make sure the follower s held fully forward toward the muzzle of the gun and the spring is clear of the loading port before attempting toload BBs.
3. 0nce the Magazine BB followeris held fully forward, a maximum of 21.177 caliber BBs can be individually
insertedinto the Magazine Loading Port as shown. (Fig. 7)
A\ CAUTION: Use only Precision Max™ BBs by Daisy®, or similar quality BBs that are labeled as such. Do not
use lead pellets, buck shot, darts, ball bearings, or other foreign objects because they can cause injury to
someone ormay damage and/or jam the pistol.
4. After the Built-in Magazine has been loaded with a maximum of 21 BB, slowly release the Built-in
Magazine BB follower and allow it to rest up against the BB. This will allow the BB to be under spring tension (Fig. 8).

WARNING: Once the Built-in Magazine is loaded with BBs itis considered to be loaded, so use extreme caution in handling the gun. Keep the gun pointed in
asafe direction. Never point the gun atanyone. Always treat the qun asif it were loaded and ready tofire.
STEP 4. AIMAT A SAFE TARGET
Tobe a consistent marksman, use the correct sight picture each time you fire the pistol (Fig. 9).
A\ CAUTION: Due to the power of this (02 pistol, use extra caution in selecting a safe target and proper
backstop based on the ammunition you're shooting. Never shoot BB into a steel trap designed for pellets. Pick
targets and backstops that will not cause aricochet or allow the ammo to penetrate the backstop. Never shoot
ataflathard surface or at the surface of water.
STEP 5. TAKE “OFF” SAFETY — RED SHOWING.

When you are certain that the target, back stop and surrounding area are safe, position the safety “OFF"- RED SHOWING (Fig 10).

A\ WARNING: Use extreme caution in operating the gun because itis now ready to fire when the triggeris pulled.
STEP 6. FIRE
The pistol can be safely fired after properly completing the operating steps mentioned above. After making sure the gun s pointed in a safe direction, gently but firmly,
squeeze the trigger. f you desire to continue shooting, the operation steps can be repeated until the €0 cylinder requires replacement.
STEP7. PUT“ON" SAFETY - NO RED SHOWING.
Afterfiring, return the safety to the “ON” position — NO RED SHOWING (Fig 2).
B DOES NOT FIRE
A\ WARNING: Ifa BB does not fire after completing the operation steps, do not assume that the gun is unloaded. Keep the gun pointed in a safe direction.
CHECK THE FOLLOWING IF A BB DOES NOT FIRE
1. Did the Built-in Magazine contain .177 cal. Daisy® Precision Max™ or similar quality BBs? If not, fill the Built-in Magazine with BBs and repeat the operation steps.
2.Was the safety“OFF"— RED SHOWING, when the trigger was pulled? If not, repeat the operation steps.
3.Wasa (02 cylinderinstalled? If not, put“ON”safe — NO RED SHOWING, and insert a new (02 cylinder. Repeat the operation steps after the new cylinderis installed.
4. Refer to the section on 02 characteristics.
5. Ifthe pistol still does not fire, refer to warning below.
A\ WARNING: Ifthe pistol tilfais to shoot a projectile after checking the five items noted, there is amalfunction in the pistol. This could represent a dangerous
condition. There could be a BB in the pistol even though a BB did not shoot out. This could cause the user to mistakenly believe the pistolis unloaded. At no time should
you look down the barrel of the gun. Put“ON" safe — NO RED SHOWING, remove the C02 cylinder, and send the pistol directly to DAISY MANUFACTURING SERVICE
DEPARTMENT. Refer to section on REPAIR OF POWERLINE® AIR PISTOLS.
HOWTO UNLOAD
Aftera shooting session is complete, the gun should be unloaded before storing it. To unload the gun always put“ON" safe — NO RED SHOWING, remove the (02 cylinder,
and remove the BBs from the Built-in Magazine. (See below)
A\ CAUTION: Even though you have gone through an unloading procedure, continue to treat the gun as though it were loaded. Don't point at anything you don't
intend to shoot. Always put the gun“ON"safe — NO RED SHOWING.
REMOVE €07 CYLINDER
1. Put safety“ON SAFE"- NO RED SHOWING (Fig. 2).
2. With the butt of the grip cover removed, slowly open the puncture screw until any remaining €02 gasis
discharged. (Fig.11)
3, Remove the (07 cylinder from pistol.
A\ CAUTION: Never attempt to reuse a cylinder for any purpose.
REMOVE BBs FROM THE BUILT-IN MAGAZINE
1. Put“ON" safe — NO RED SHOWING. (Operation Step 1).
2. Push and hold the Built-in Magazine follower fully toward the front.
3. Invert the gun and let the BBs fall out of the magazine through the loading port.
4. Lookinside the Magazine slot on top of the qun. If a BB s visible, use a ballpoint pen, screw driver, etc. to
remove the BB from the gun as shown (Fig.12).

CAUTION: Do not assume that the gun is empty of ammunition.
Even though you have gone through an unloading procedure, continue to treat the gun as though it were loaded. Don't point at anything you don'tintend to shoot.
Always put the safety“ON"safe — NO RED SHOWING. (Operation Step 1) and always treat the gun as if it were loaded and ready to fire.
(02 CHARACTERISTICS
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There are occasions when a (02 pistol may be subjected to abnormal conditions that can produce effects on the pistol’s performance. These conditions include
operation and/or storage of the pistol at temperatures that are consi higher orlower than | outd es (60— 70 degreesF), as well as
conditions of rapid fire.

1. High temperatures can produce pressure in the (02 cylinderand gun thatis

considerably higher than normal operating pressure. Such increased pressure may prevent the pistol from firing and may resultin permanent damage to the
qun. The maximum operating or storage temperatures should not exceed 105 degrees F (40 degrees C). This temperature can easily be reached if the gun is left
directlyin the sun ona bright, sunny day. Therefore the shooter should not expose the pistol to high temperature conditions or direct sunlight for any extended
period oftime.

2. Rapid firing of the qun will cause temperature reduction in the pistol and

(02 gas. This will result in lower ammunition velocities and may even lower gas pressure enough so that the pistol will not fire. This condition can be especially
apparentwhen shooting in cold weather. This condition can be avoided by allowing more time between shots. This permits the gas toincrease in temperature
and pressure, and produce normal velocities.

3. During rapid fire, the muzzle velocity of each shot can be expected to decrease. This can be detrimental to shooting accuracy. The faster the gunis shot, the
fewer shots you will get per C02 cylinder.

4, Care should be exercised to ensure that the gun is not shot with a (02 cylinder that s low in pressure because a BB may not be expelled from the barrel.

A\ CAUTION: Shooting the gun with low (0 pressure could resultin ammunition lodging n the barrel.

STORAGE

Store your pistol unloaded. Put “ON" safe, remove (02 cylinder and remove ll BBs from the pistol. Keep pistol away from children
Storeammunition, and (02 cylinders separately from the pistol to keep them from untrained shooters.

A\ WARNING: A CO2 CYLINDER CONTAINS GAS UNDER PRESSURE, WHETHER

ORNOTITHAS BEEN INSERTED INTO A GUN. IF EXPOSED TO HIGH TEMPERATURES (SUCH AS INSIDE OF A CLOSED CAR IN DIRECT SUNLIGHT), IT COULD EXPLODE. BE
SURETO STOREALL CYLINDERS INA COOL PLACE.

PROPER CARE

With care and periodic cleaning, your pistol will provide many years of shooting enjoyment. As is the case with conventional firearms, abuse, neglect, and
continued exposure to the elements will impair the performance of any airgun. Learn to take care of your pistol and it will serve you well.

A\ CAUTION: Never attempt to clean the pistol untilitis “ON” safe — NO RED SHOWING, the (02 cylinder has been removed, and the BBs have been removed
from the Built-in Magazine.

EXTERIOR PARTS

Any plastic parts may be cleaned with a damp rag and mild soap or detergent. Avoid using strong detergent, abrasive cleaning compounds or solvents that may
scratch or otherwise damage surfaces. The exposed metal parts should occasionally be wiped clean using a soft cloth that is lightly oiled with clean motor oil.
LUBRICATION

Your C02 pistol was lubricated when built and should not require any additional lubrication.

MODIFICATION

A\ CAUTION: The components of this gun were engineered to deliver optimum performance. Any modification or tampering with a gun may cause a
malfunction and may make it unsafe to use. Any change in performance (such as a lowered trigger pull force and shortened trigger travel), indicates possible
modification, tampering and/or wear. Such a gun should be inspected, replaced or properly repaired by qualified personnel. Any gun that has been dropped
should be checked by qualified personnel to ensure thatits function has not been affected.

REPAIR OF POWERLINE® AIR PISTOLS

ALWARNING: A PISTOL THAT IS NOT OPERATING PROPERLY MAY BE

DANGERQUS. IT SHOULD BE KEPT SAFELY FROM USE BY ANYONE UNTIL REPAIRED OR DESTROYED. DO NOT TRY TO TAKE THE GUN APART. T IS DIFFICULT TO
REASSEMBLE, AND IMPROPER REASSEMBLY CAN CAUSE AHAZARDOUS CONDITION.

dshooters.

MODEL 415 €02 PISTOL SPECIFICATIONS

ACTION (02 Semiautomatic
CALIBER.177 cal. (4.5mm) BB

AMMO CAPACITY 21-shot built-in magazine
MAX. SHOOTING DISTANCE* yds. (215m)
MUZZLEVELOCITY 500 ps (153mps)
BARREL Smooth hore
SAFETY Manual trigger block

SIGHTS Blade and ramp front; fixed open rear
WEIGHT 1.01b. (46 kg) empty
OVERALLLENGTH 8.6in. (21.85cm)
POWER SOURCE Daisy® 12gm C02 cylinder

*With muzzle pointed upward at optimum angle
A\ CAUTION: €02 cylinders may explode at temperatures above 160°F (71°C).
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MANUEL D’UTILISATION 'aisy
Modele 415
C02 SEMI-AUTOMATIQUE

177 Cal BB (4,5 Mm) Tir A Partir Pistolet A Air Comprimé D'acier Cylindre De Co2 De 12Gm Uniquement

AN AVERTISSEMENT ILNE SAGIT PAS D'UN JOUET. LA SUPERVISION DES ADULTES EST NECESSAIRE. TOUTE AUVAISE UTILISATION PEUT CAUSER DES BLESSURES
GRAVES OULAMORT. PEUT ETRE DANGEREUX A UNE PORTEE DE JUSQU'A 240 YARDS (220 METRES).

ILSAGIT D'UN PISTOLET A AIR COMPRIME DE HAUTE PERFORMANCE RECOMMANDE POUR UTILISATION PAR DES PERSONNES AGEES DE 16 ANS OU PLUS. LIRE
TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION. LACHETEURET L'UTILISATEUR DOIVENT SE CONFORMER A TOUTES LES LOIS REGISSANT L'UTILISATION ET LA
POSSESSION DES PISTOLETS A AIR COMPRIME.

AN AVERTISSEMENT: CE PISTOLET PEUT CAUSER DES BLESSURES GRAVES OU LA MORT. LIRE ET SUIVRE SCRUPULEUSEMENT TOUTES LES INSRUCTIONS. NE
PASINSTALLER UN CHARGEUR DE MAGASIN QUI CONTIENT DES MUNITIONS DANS LE PISTOLET JUSQUA CEQUEVOUS SOYEZ PRET ATIRER. SI VOUS INSTALLEZ UN
CHARGEUR DE MAGASIN QUI CONTIENT DES MUNITIONS DANS LE PISTOLET ET QUE VOUS DECIDEZ DENE PASTIRER, SOIT RETIREZ LE CHARGEUR DU MAGASIN MA-
NUELLEMENT OU TIREZ LES MUNITIONS RESTANTES SUR UNE CIBLE SORE. UN PISTOLET DESARME, DECHARGE EST PLUS SECURITAIRE. LES ACCIDENTS SE PRODUISENT
TRES RAPIDEMENT, ET LE FAIT DE BLESSER OU DE TUER QUELQU'UN DE FAON ACCIDENTELLE EST UNE CHOSE TERRIBLE. VEUILLEZ TIRER EN TOUTE SECURITE.

A symbole d'alerte de sécurité indique des messages de sécurité importants dans ce manuel. Lorsque vous voyez ce symbole, soyez averti de la possibilité de
blessure etlisez attentivement le message qui suit.
Lepistolet PowerLine® Modele 415 02 tire avec beaucoup plusd'é energle initiale que le pistolet a air traditionnel printemps BB. Plus de puissance implique

davantage de chances de bl graves. Soyez prudentlorsque vous utilisez ce pistolet.
Bien que votre nouveau pistolet Powerline® nesoitunearmeafeu, il aun potentiel dangereux et doit étre traité avec prudence et respect diis a toute arme a feu
lle. Rappelez- jours que le tout premier et le plus important organe de sécurité en matiére de pistolet est le tireur. Toutes les mesures de

sécurités sont des dispositifs me(am%ueset letireurest laseule partie dusysteme qui peut faire en sorte quiun pistolet soit sécuritaire ou dangereux. NE COMPTEZ
PAS SUR DES DISPOSITIFS DE SECURITE MECANIQUES-réfléchissez et évitez des situations qui pourraient donner lieu  des accidents.

Lamanipulation des pistolets varie selon les pistolets et vous ne serez jamais prét  tirer un pistolet quelconque a moins d‘étre trés familier aveclui. Lisez les ins-
tructions d'exploitation suivantes et SANS CHARGER UN PROJECTILE, suivez la procédure d'utilisation (ne faire e tir a secavec (02 a plusieurs reprises uniquement
surune cible sire.) Cela vous permettra d‘apprendre a manipuler PowerLine® 415 correctement et en toute sécurité.

AVANT DE SE SERVIR

DE LA CARABINE, PLACER LA SECURITE SUR «ON »— LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (voir Iétape 1 du Mode d'emplo).

ETAPES A SUIVRE:

A AVERTISSEMENT - Toujours diriger |a carabine dans une direction qui n'offre aucun risque.

Etape 1. PLACER LA SECURITE SUR « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE.

Etape 2. CHARGER LE CYLINDRE DE C02.

Etape 3. CHARGER UN MAXIMUM DE 21 BALLES BB DANS LE CHARGEUR.

Etape 4. VISER UNE CIBLE SANS RISQUES.

Etape 5. PLACER LASECURITE SUR «OFF»-LA COULEUREST VISIBLE.

Etape6 TIRER.

Etape 7. PLACERLA SECURITE SUR«ON »

Lutilisateur peut, s'il le souhaite, continuer a tirerla carabine jusqu'a ce que le chargeur a balles BB incorporé soit vide ou que le cylindre d‘air comprimé doit étre
remplacé. Un cylindre d'air comprimé produit environ 150 coups.

MODE D’EMPLOI

A\ AVERTISSEMENT - Toujours dirigera carabine dans une direction qui ne pose pas derisques. Nejamais diriger la carabine vers une autre personne. Toujours
traiter|'arme comme si elle étai chargée et préte atirer.

Etape 1. PLACER LA SECURITE SUR « ON »- LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE.

Pousser le bouton de sécurité vers la droite sur [a position « SAFE» — LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (Fg. 2). Lorsque la détente se trouve dans cette position,
ellene peut pas déclencher e tir.

A\ ATTENTION. - Méme lorsquela sécurité se trouve sur « ON», il faut continuer a manipuler I'arme suivant les consignes de sécurité. Ne jamais pointer 'arme
vers une cible que vous navez pas lintention de rer.

REMARQUE. - : La sécurité n'est pas activé Elle ne fonctionne que sur fe. I faut sortir 'index de la détente et placerla sécurité dansla
position « SAFE» - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (Fig. 2). NE PAS OUBLIER ! UNE MANIPULATION CORRECTE DE LARME ASSURE SA SECURITE.

ETAPE 2. INTRODUIRE LA CARTOUCHE DE C02
A AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement des cartouches de C02 de 12 grammes. Toute tentative visant a utiliser un autre type de cartouche de gaz pourrait

s'avérer extrémement dangereuse et entrainer des blessures graves. L'utilisation d'un autre gaz que le C02 peut provoquer une explosion ou faire éclater e pistolet.
1. PLACER LA SECURITE SUR « ON »- LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE.

2. Retirez a crosse dela poignée en le tirant vers e bas (Fig. 3).

3. Tournezavis de ponction dans e sens contraire auxaiguilles d'une montre jusqu‘a ce qu'il y ait suffisamment de place pourinsérer une cartouche de C02.

4. Insérez la petite extrémité de la cartouche de (02 dans la poignée. Tenez le pistolet dans une position inversée avec la poignée tournée vers e haut et le canon
pointé loin de vous, commeillustré (Fig. 4).

5.Touten continuant a tenir le pistolet en position inversée, pointezle canon dans une direction sire et tournez a vis de ponction dans e sens des aiguilles d'une
montre pour percerla cartouche de C02. (Fig. 5) Continueza tourner la vis rapidement avec les doigts jusqu'a ce qu'elle soit serrée.




REMARQUE : Une légere fuite de gaz (02 peut se produire jusqu‘a ce que la vis de ponction soit serrée
A\ AVERTISSEMENT : Lorsque vous percez une cartouche de (02, veillez  pointer la bouche du canon dans une direction siire. En effet, siune fuite de gazse
produitmomentanément dans un joint pendant la perforation d‘une cartouche de C02, une certaine quantité de gazrisque de s échapper du canon. Hors, si une
munition est restée coincée dans le canon au cours de a séance de tir précédente, celle-ci risque soudain d'étre expulsée.
ETAPE 3. CHARGER UN MAXIMUM DE 21 BALLES BB DANS LE CHARGEUR
1. Toujours dirigerla carabine vers une direction qui ne pose pas de risques. Sassurer que la sécurité
du fusil est placée sur«ON»-LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (voir 'étape 1 du mode d'emploi)

2. Pousser|‘élévateur du chargeur a balles BB incorporé tout a fait vers I'avant et le maintenir en place, tel illustré. (Fig. 6)
REMARQUE: Siassurer que I'élévateur est poussé TOUT A FAITVERS LAVANT vers la bouche du FUSIL et que le RESSORT n'entrave pas la fenétre de chargement
AVANT de tenter de chargerles balles BB.
3. Lorsque I'élévateur du chargeur BB est maintenu tout a fait vers I'avant, il est possible de placer, I'une aprés 'autre, jusqu'a 21 balles BB de calibre 0,177 dans la
fenétre de chargement du chargeur, tel llustré. (Fig. 7)
A\ ATTENTION. N1 utiliser que des balles Precision Max™ de Daisy® ou d'autres balles BB qui indiquentqu'elles sont de qualité similaire. Ne jamais utiliser des
Flombs des chevrotines, des fléchettes, des roulements a bille ou d'autres objets, car ceux-cirisquent de causer des blessures ou d'endommager ou de bloguer
arme.
4. Lorsqu'un maximum de 21 balles BB ont été chargées dans le chargeurincorporé, détendre lentement '€lévateur du chargeur et le laisser reposer contre les
balles BB. Les balles BB sont maintenant sous tension (Fig. 8).
A\ AVERTISSEMENT : - Un fusil dont le chargeur est chargé de balles BB doit étre manipulé avec une prudence extréme — il sagit d'un fusil chargé ! Toujours
dirigerI'arme dans une direction qui ne pose pas de risques. Ne jamais dirigera carabine vers une autre personne. Toujours traiter I'arme comme si elle était
chargée et préte atirer.
ETAPE4. VISER UNE CIBLE SANS RISQUES

Untireur de précision utilise le viseur adapté a chaquetir (Fig. 9).
A\ ATTENTION: Enraison dela puissance de ce pistolet (02, prenez des précautions supplémentaires lors de la sélection d'une cible sire et d'un pare-balles
approprié surla base des munitions que vous utilisez. Ne tirez jamais des balles BB dans un piege en acier congu pour des pellets et ne tirez jamais des pellets sur une
cible/pare-balles congu pour des balles BB. Choisissez des objectifs et pare-balles qui ne causeront pas de ricochet et qui permettront aux munitions de pénétrer le
pare-balle. Netirez jamais sur une surface plane et dure ou sura surface de 'eau.
ETAPE5. PLACER LA SECURITE SUR « OFF » - LA COULEUR ROUGE EST VISIBLE.

Lorsqu'ila été déterminé que la cible, la butte et les environs ne posent pas deisques, placerla sécurité sur « OFF » — LA COULEUR ROUGE EST VISIBLE (Fig. 10).
Maintenant, I'arme se décharge lorsqu'on tire surla détente.

A\ AVERTISSEMENT: Manipuler Iarme avech deprudence, carelle est préte atirerune balle lorsqu'on appuie sur la détente.
ETAPE6. TIRER

Sassurer que 'on vise une cible quine comporte pas de risques. Aprés avoir tiré la derniére balle BB, il est encore possible de tirer a détente, mais e canon ne
décharge que du (02.

ETAPE 7. PLACER LA SECURITE SUR « ON »- LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE.

Aprésavoir tiré, replacer la sécurité sur<ON»-LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (Fig. 2)

PAS POSSIBLE DE TIRER LA BALLE BB

AVERTISSEMENT: Sl n'est pas possible de tirer une balle BB apreés avoir passé parles étapes d i écéd ne quel'armeest

déchargée. Toujours diriger 'arme dans une direction qui ne pose pas derisques.

FAIRE LES VERIFICATIONS SUIVANTES S'IL N'EST PAS POSSIBLE DE TIRER UNE BALLE BB :

1. Est-ce-quele chargeur contient des balles BB Precision Max™ 0,177 cal. De Daisy®, ou des balles BB de qualité comparable Si ce n'est pas le cas, charger les balles
BB appropriés dans le chargeur et reprendre les étapes.

2. Entirantsurladétente, est-ce-que la COULEUR ROUGE DEVIENT VISIBLE, indiquant que la sécurité se trouvait sur « OFF » ? Si ce n'était pas le cas, reprendre les
étapes du mode d'emploi.

3. Est-cequun cylindre de (02a été installé ? Si ce n'est pas le cas, placer la sécurité sur « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE — et introduire un cylindre de
(02. Reprendre les étapes du mode d'emploi apreés avoir installé le cylindre.

4. Sereporteralasection concernant les caractéristiques du C02.

5. Lire l'avis suivant sil'arme ne tire toujours pas.

A\ AVERTISSEMENT: Lefa\tquelarmenemetoujourspasdebaIIeBBapresavouvenﬁe lescing points précédentsindique quelle peut étre défectueuse. Ceci
peut créer une situation dangereuse. Il peut y avoir une balle BB dans le chargeur, méme i le fusil ne s'est pas déchargé. Il faut toujours manipuler le fusil commes'il
était chargé. Ne JAMAIS inspecter lintérieur du canon. Placer la sécurité sur « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE -, enlever le cylindre de (02 et renvoyer
Iarme a DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT (département technique de Daisy Manufacturing). Se reportera la section REPARATION DES PISTOLETS A
AIR COMPRIME POWERLINE®.

COMMENT DECHARGER

Aprés letir, le fusil doit étre déchargé avant dele ranger. Afin de le décharger, il faut toujours placer la sécurité sur « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE -,
enleverle cylindre de (02 et enlever les balles BB du chargeur. Voir les détails ci-dessous.

A\ ATTENTION. - Méme apres avoir déchargé larme, il faut toujours la manipuler comme si ele était chargée. Ne jamais viser une cible sur laquelle vous n'avez
pas l'intention de tirer. Toujours placer la sécurité sur « ON » - LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE.

ENLEVER LE CYLINDRE DE 02

1. Mettez sécurité sur « ON SAFE » - PAS DEROUGE APPARENT (Fig. 2).

2. Aveclacrosse dela poignéeretirée, ouvrez doucement la vis de ponction jusqu'a ce que tout le gaz (02 restant soit déchargé. (Fig.11)

3. Retirez la cartouche de (02 du pistolet.
A\ ATTENTION. - Ne jamais réutiliser un cylindre de C02.

POUR ENLEVER LES BALLES BB DU CHARGEUR

1. Placer lasécurité sur « ON ». LA COULEUR ROUGE N'EST PAS VISIBLE (étape 1 du Mode d'emploi).

2. AppuyersurI'élévateur du chargeur et le pousser tout a fait vers I'avant.

3. Retourner le fusil pour permettre aux balles BB de tomber du chargeur au travers de la fenétre de chargement.

4. Inspecterlafenétre du chargeur en haut du fusil. Sl y reste une balle BB, 'enlever avec, par exemple, un stylo bille ou un tournevis, tel illustré (Fig. 12).
A ATTENTION. - Ne jamais supposer que e fusil est déchargé aprés avoir enlevé les balles BB. Vérifier que les balles BB ont été déchargées, tel illustré dans

laFig. 11. Il faut toujours manipuler un fusil commess'il était chargé et prét a tirer.

CARACTERISTIQUES DE (02

Il existe des occasions ol un pistolet (02 peut étre sournis a des conditions anormales qui peuventproduuedeseffetssurIesperforman(esdes pistolets. Ces
conditions comprennent la manipulation et/le stockage du pistolet a des temp quisontc uinférieures a de:

normale: ieures (60 - 70 degrésF), ainsi que des conditions de tir rapide.

1. Des températures élevées peuvent produire une pression dans le cylindre de (02 et le pistolet qui est supérieure a la pression d

normale. Une telle augmentation de la pression peut empécherle tir et peut entrainer des d auppistolet. Le: ératures maximales de
foncti ou destock pas dépasser 105 degrés F (40 degrés C). Cette température peut étre facilement atteinte sile pistolet est abandonné

directement sous e soleil en une belle journée ensoleillée. Par conséquent, le tireur ne doit pas exposer le pistolet a des conditions de haute température ou
directement sous alumiére du soleil pendant une longue période de temps.
2. Ledéclenchement rapide du pistolet entrainera une réduction defa température et de (02 dans le pistolet. Cela se traduira par des vitesses plus faibles des mu-
nitions et peut méme diminuer la pression du gaz suffisamment de sorte que le pistolet ne se déclenche pas. Cette condition peut étre particuliérement apparente
lors destlrpanempsfmld Cette condition peut étre évitée en permettant davantage de temps entre lestirs. Ce qui permet au gaz d‘augmenter en termes de

't de produire des vitesses normales.
3. Aucoursdetirs rapldes Tavitesse nitiale de chaquetir peut diminuer. Cela peut étre préjudiciable a la précision du tir. Plus rapidement le pistolet est déclenché,
moins de tirvous obtiendrez par cylindre de C02.
4.1 convient d'étre prudent afin de s'assurer que le pistolet n'est déclenché avec un cylindre de C02 dont la pression est faible, car une balle BB peut étre expulsée

ducanon.
A\ ATTENTION: Le fait de déclencher le pistolet avec une faible pression de (02 pourrait entrainer le logement des munitions dans le canon.
STOCKAGE

Rangez votre pistolet déchargé. Activez le dispositif de sécurité, retirez le cylindre de (02 et retirez toutes les munitions du chargeur du magasin du pistolet.
Gardez le pistoletloin des enfants et des tireurs non qualifiés. Conservez les munitions, et les cylindres de (02 séparément du pistolet pour protéger de tireurs
inexpérimentés.

AN AVERTISSEMENT: UN CYLINDRE DE C02 CONTIENT DU GAZ SOUS PRESSION, QU'IL AIT OU NON ETE INSERE DANS UN PISTOLET. EN CAS D'EXPOSITION A DES
TEMPERATURES ELEVEES (COMME L'INTERIEUR D'UNE VOITURE FERMEE EN PLEIN SOLEIL), IL POURRAIT EXPLOSER. VEUILLEZ STOCKERTOUS LES CYLINDRES DANS
UNENDROITFROID.

ENTRETIEN

Grace al'entretien eta un nettoyage périodique, votre pistolet vous fournira un plaisir de tir pendant de nombreuses. Comme cest le cas avec des armes a feu
conventionnelles, 'abus, la négligence et 'exposition continue a des éléments peuvent nuire au rendement d‘un pistolet a ir comprimé. Appreneza prendre soin
devotre pistolet et il vous rendra de bons services.

A\ ATTENTION: Ne tentezjamais de nettoyer e pistolet a moins qu'il ne soit pas en position SECURITE ACTIVEE, le cylindre de C02a été retiré, et les munitions ont
été retirées de l'arme.

PIECES EXTERIEURES .

Toutes les piéces en plastique peuvent étre nettoyées avec un chiffon humide et un doux ou un détergent. Evitez d'utiliser de: puissants, des
composés de nettoyants abrasifs ou des solvants qui peuvent égratigner ou autrement endommager les surfaces. Les parties métalliques exposées doivent parfois
étreessuyées avecun chiffon doux Iégérement huilé avec de ['huile de moteur propre.

LUBRICATI

Votre plstolet (02 aétélubrifié apres fabrication etil n'a pas besoin d'une lubrification supplémentaire.

MODIFICATION

A\ ATTENTION: Les composants de ce pistolet ont été congus pouroffnrune performance opnmale Toute modification ou altération d'un pistolet peut provo-
querundysfonctionnement et peut rendre son utilisati Toutch danslap (comme une force de traction de détente réduite et

une course de détente raccourcie) indique une modification possible, une altération et/ou'usure. Untel pistolet devrait étre inspecté, remplace ou bienréparé par
du personnel qualifié. Tout pistolet qui a été abandonné doit étre vérifié par du personnel qualifié afin de s'assurer que son fonctionnement n'a pas été affecté.
REPARATION DES PISTOLETS A AIR COMPRIME POWERLINE®

AN AVERTISSEMENT: UN PISTOLET QUI NE FONCTIONNE PAS BIEN PEUT ETRE DANGEREUX. ILNE DOIT PAS ETRE UTILISE JUSQUA CE QU'IL SOIT REPARE OU DETRUIT.

NETENTEZ PAS DEDEMONTER LE PISTOLET. IL EST DIFFICILE DE LE REMONTER, ET UN REMONTAGE INADEQUAT PEUT CAUSER UNE SITUATION DANGEREUSE.
MODELE 415 (02 CARACTERSTIQUES DU PISTOLET

ACTION Semi-automatique activé par (02

CALIBRE Balles BB de cal. 4,5 mm (0,177)

CAPACITE DESMUNITIONS Chargeura 21 coupsincorporé
DISTANCE* DETIRMAX. 235yds. (215m)

VITESSE INITIALE 500 fps (152 mps)

CANON Melisse

SECURITE Verrou de détente manuel

VISEE Guidon alame etarampe, hausse ouverte
POIDS 1.01b. (0,46 kg) vide

LONGUEURTOTALE 18.6in. (21.85cm)

SOURCE DE PUISSANCE Cylindre de C02 de 12g Daisy®

*Avecbouche du canon pointée versle hauta un angle optimal .
A\ ATTENTION: Les cylindres de 02 peuvent exploser a des températures au dessus de 160°F (71°C).

®
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MANUAL DEUSO

Modelo 415

PISTOLA SEMIAUTOMATICA DE CO2
177 (4.5mm) BB calibre Bala de Acero para Arma de Aire - Unicamente Cilindro de 12 g de (02

A\ PRECAUCION: NOES UN JUGUETE. SE REQUIERE SUPERVISIGN DE UN ADULTO. USO INDEBIDO O SIN CUIDADO PUEDE CAUSAR LESIONES
SERIAS O LA MUERTE. PUEDE SER PELIGROSA HASTA UNA DISTANCIA DE 235 YARDAS (215 METROS).

aisy

ESTAES UN ARMA DE AIRE DE ALTO PODER RECOMENDADA PARA USO POR PERSONAS DE 16 ANOS DE EDAD Y MAYORES. LEATODAS LAS
INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR. EL COMPRADOR Y EL USUARIO NECESITAN SEGUIR TODAS LAS LEYES GOBERNANDO EL USO Y PROPIEDAD
DEARMAS DE AIRE.

A\ PRECAUCION: ESTA ARMA PUEDE CAUSAR LESIONES SERIAS O LA MUERTE. LEA Y SIGATODAS LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSA-
MENTE. NO META UN CARGADOR QUE CONTENGA MUNICIONES HASTA QUE ESTE LISTO PARA DISPARAR. SI METE UN CARGADOR QUE
CONTIENE MUNICIONES EN ELARMA Y LUEGO DECIDE NO DISPARAR, MANUALMENTE QUITE EL CARGADOR DEL ARMA 0 DISPARE EL RESTO
DELOS PERDIGONES A UN BLANCO SEGURO. UN ARMA DESAMARTILLADA Y DESCARGADA ES LA MAS SEGURA. LOS ACCIDENTES OCURREN
RAPIDAMENTE Y EL LESIONAR O MATAR A ALGUIEN ACCIDENTALMENTE ES ALGO TERRIBLE. POR FAVOR DISPARE CON SEGURIDAD.

4o ol

A Estesimbolo de Alertaindica un mensaje importante de manual. Cuando vea estess
cuidadosamente lea el mensaje que e sigue.

Esta pistola Modelo415 C02 PowerLine® disp: muchamésp
precaucion extrema cuando use esaarma.

Aunque sunueva pistola Powerline® C02 nosea un arma de fuego, tiene potencial letal y necesita ser tratada con la precaucion y respeto que se le da a cualquier arma
defuego convencional. Siempre recuerde quea caracteristica de sequridad primera y principal es el tirador. Todas las seguridades son dispositivos mecanicosy el tirador
eslanica parte el sistema que puede hacer el arma segura — o no segura. NO DEPENDA EN LOS SEGUROS MECANICOS — piense por adelantadoy evite situaciones que
puedallevaraaccidentes.

Lasarmas difieren en su operacion y usted nunca esté listo para dispara cualquier arma hasta que esté
instrucciones de operaciony SIN CARGAR UN PROYECTIL, proceda por los pasos de operacion (di d
le permitird aprender como operar su pistola Powerline® 415 apropiaday seguramente.

ANTES DEMANIPULAR EL ARMA

Ponga el SEGURO EN “ON" - NO APARECE EL COLOR ROJO (Funcionamiento Paso 1).

PASOS DE FUNCIONAMIENTO:

ADVERTENCIA: Verifique que el armassi punty direccion segura.

Paso1.  PONGAELSEGUROEN “ON”- COLOQUE EL DISPOSITIVO DE SEGURIDAD DE TALFORMA QUE NO APAREZCAROJO.

Paso2.  INSERTEELCILINDRO 02 )

Paso3.  LLENEELCARGADOR CON UN MAXIMO DE 21BBs.

Paso4.  APUNTEAUN BLANCO DE SEGURIDAD

Paso5.  PONGA ELDISPOSITIVO DE SEGURIDAD EN “OFF” - COLOQUELO DE TAL FORMA QUE APAREZCA EL ROJO

Paso6.  DISPARE

Paso7.  PONGA SEGURIDAD EN “ON"- COLOQUE EL DISPOSITIVO DE TAL FORMA QUE NO APAREZCA EL COLOR R0JO

Silo desea, el arma puede continuar disparando hasta que el cargador de BBs incorporado quede vacio o se necesite cambiar el cilindro C02. Aproximadamente puede
disfrutar de 150 disparos por cada cilindro C02.

APAREZCAEL COLOR ROJONUNCA GUARDE UNA PISTOLA CARGADA.

Alterminara sesidn de disparo, como precaucion de seguridad, ponga siempre el sequroen “ON” - NO APARECE EL R0JO, saque el cilindro 02y saque los BBs del
cargadorincorporado.Guarde el arma en un lugar sequro para evitar que alguien la use sin autorizacion

COMO FUNCIONAR ELARMA
AADVERTEN(IA:Venﬁquequee\armasiempreapunteaunadire((io’nsegura.Nuncaapunteaunapersona.Siempredebesuponerytratarelarma(omosiustuviese
cargaday preparada para disparar.

PAS0 1. PONGA SEGURIDAD EN “ON” - COLOQUE EL DISPOSITIVO DE SEGURIDAD DE TAL

FORMA QUE NO APAREZCA EL R0JO.

Deslice el botdn de sequridad hacia la derecha ala posicion de SEGURO - NO APARECE EL COLOR R0JO (Fig. 2). En esta posicin, el gatillo no puede apretarse para disparar
la carabina.

A\ PRECAUCION: Aungue el dispositivo de sequridad esté en “ON” usted debera
disparar.

NOTA: La sequridad no es automitica. Solo cumplird su propdsito cuando usted cumpla el suyo. Con el dedo indice fuera del drea del gatillo, mueva sequridad ala
posicion de “SAFE”

(Sequridad) - NO DEBE APARECER EL COLOR ROJO (Fig. 2). RECUERDE, LA MEJOR SEGURIDAD ES UNA BUENA MANIPULACION DEL ARMA.

PAS02. INSERTE EL CILINDRO DE (02

A\ ADVERTENCIA: Use tnicamente cilindros de C02 que sean deltipo de 12 gramos. Puede ser d li

estéalertaalaposibilidad de lesiones personalesy

iadeboca quelamayoria del p deaire. Use

onél. Leaelmanual de
uarma en seco con el C02 varias veces aun blanco seguro.) Esto

manipu lando la pistola con mucho cuidado. No apunte a algo que no quiera

usar cualquier otro tipo de cilindros
n



de gas, lo cual puede causar graveslesiones. El uso de otros gases, aparte del 02, podria provocar explosiones o destrozar la pistola.
1.PONGA EL SEGURO EN “ON" - COLOQUE EL DISPOSITIVO DE SEGURIDAD DE TAL FORMA QUE NOAPAREZCA ROJO.
2.Quitela culata de la agarraderajalando hacia abajo (Fig. 3).
3.Gireel tonillo perforador hacia la izquierda hasta que tenga suficiente espacio parainsertar un cilindro de C02.
4.Inserte el extremo pequefio del cilindro de 02 en la agarradera. Sostenga el arma en una posicidn invertida con la agarradera apuntando hacia arribay la boca
apuntando en direccion opuesta a usted, asi como se demuestra (Fig.4).
5. Mientras continua sosteniendo el arma en una posicidn invertida, apunte la boca en una direccion sequra y de vuelta al tornillo de perforacidn para perforar el cilindro
de (02. (Fig. 5) Contintie dando vuelta RAPIDAMENTE hasta que esté apretado conlos dedos.
NOTA: Una pequefia fuga de gas (02 puedeowmrhaxta queeltornillo de perforacidn esté apretado.
A\ ADVERTENCIA: Asegiirese de quela boca del cafion esté apuntando en una direccion seguraal perforarel ilindro de C02. En caso de que un seHodeJe escapar
temporalmente el gas mientras se estd perforando el cilindro de €02, el gas de (02 puede escapara través del caiién. Sihay un perdigon en el cafidn de una tanda
anterior de disparos, estassituacion puede provocar el disparo del perdigon.
PAS03. LLENE EL CARGADOR INCORPORADO CON UN MAXIMO DE 21BBs
1.Tenga su pistola apuntando hacia una direccion sequra. Venﬁque queel seguroe estd en “ON"- NOAPARE(E(OLOR R0JO (Funcionamiento Paso1)
2.Muevael elevador del cargador con BBs compl ha semuestra (Fig. 6)
NOTA: Asegirese que el elevador del cargador ESTA MANTENIDO completamente hacia la boca de la pistola y que el resorte esta libre dela la puerta de carga, antes de
intentara cargar.
3.Unavez que queda retenido el elevador del cargador completamente hacia adelante, puedeinsertarse en la puerta de carga de la boca individualmente un méximo
de21BBcalibre 177, como se muestra (Fig. 7)
A\ PRECAUCION: Use solamente Precision MaxTM BBs por Daisy®, 0 BBs de calidad similar que estén lasificadas como tal. No use perdigones de plomo, postas, bolas,
uotros objetos extrafios p den causarlesiones a per dafary/o atascarla pistola.
4.Después de cargarel cargador incorporado con un maximo de 21 BBs, suelte lentamente el elevador del cargador de BB incorporadoy déjelo descansar contralos
BBs. Este permitira que los BBs queden bajo tensidn del resorte (Fig. 8).
AN ADVERTENCIA: Una vez que el cargador incorporado esté provisto de BBs se considera cargado, por eso debe tener extrema precaucion al manipular la istola.
Mantenga el arma apuntando a una direccion segura. Nunca apunte el armaa ninguna persona. Trate siempre la pistola comossi estuviese cargada ylista para disparar.
PASO 4. APUNTE A UN BLANCO SEGURO

Para ser un tirador consistente, use laimagen de mira correcta cada vez que que dispara la pistola (Fig. 9).
A\ PRECAUCION: Dadoa la potencia de esta Pistola PowerLine (02, utilice precaucién extrema en la seleccién de un blancoy un cazabalines de blanco seguro basado
eneltipo de municiones que vaya a utilizar. Nunca utilice perdigones en una trampa de acero disefiada para balines y nunca dispare balines a un blanco/cazabalines
disefiado para perdigones. Escoja blancosy cazabalines que no permitiran rebotes o que las municiones penetren el cazabalines. Nunca dispare a una superficie plana
duraoalasuperficie del agua.
PAS0 5. PONGA EN “OFF” SEGURIDAD -COLOQUE SEGURIDAD DE FORMA QUE APAREZCA EL ROJO.

Cuando usted esté sequro de que el blanco, el respaldo de sequridad y los alrededores estan seguros, cologue el dispositivo de sequridad en “OFF” -APARECE ROJO (Fig.
10). Siahora se aprieta el gatillo dispararaa pistola.
PAS06. DISPARO
Asegiirese que el arma apunta a un blanco sequro. Una vez que hassido disparado el tiltimo BB, todavia es posible apretar el gatillo, pero se descargard solamente C02.
PAS07.PONGA EL DISPOSITIVO DE SEGURIDAD EN “ON”-COLOQUELO DE TAL FORMA QUE NO APAREZCA EL COLOR ROJO.
Después de disparar, vuelvaa poner el dispositivo de sequridad en “ON" -NO APARECE COLOR ROJO (Fig. 2)
NODISPARABB
A\ ADVERTENCIA: ino dispara BB después de seguirlos pasos de
enunadireccion sequra.
HAGA LAS SIGUIENTES VERSIFICACIONES SINO DISPARA BB
A. Contiene el cargadorincorporado BBs Daisy® Precision MaxTM calibre 177 o de calidad similar? Sino contiene, llene el cargador de BBs y repitalos pasos de
funcionamiento.
B. jEstabacl dispositivo de sequridad en “OFF" -MOSTRANDO EL R0JO, cuando se apretd el gatillo? Sinolo estaba repita los pasos de funcionamiento.
C. ;Teniainstalado un cilindro C02? Sinolo tena, ponga el sequro en “ON" -NO APARECE EL RJO, e inserte un nuevo cilindro C02. Repita los pasos de funcionamiento
después deinstalarel nuevo cilindro.
D. Consultea seccion sobre caracteristicas del C02.
E. Sinodisparalapistola, vea el AVISOsiguiente
A\ ADVERTENCIA: Sielarma todavia sigue sin disparar un BB después de verificarlos 5 puntos precedentes, existe malfuncionamiento en|a pistola. Esto puede
representar una condicidn seria. Puede ser que haya BBs en la pistola aunque no dispare un BB. Siempre debe manipular el arma comossi en realidad estuviese cargada.
Enningtin momento deberd usted mirar porel caiion dea misma. Ponga el dispositivo de seguridad en “ON” -NO APARECE R0JO, saque el cilindro €02, y enviea pistola
directamente a DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT.
Consultela seccién sobre REPARACION DE LAS PISTOLAS DE AIRE POWERLINE®
COMODESCARGAR
Una vez que se haya terminado de disparar, el arma deberé descargarse antes de quardarla. Para desrargarel armaponga siempre el dispositivo de seguridad en “ON”
-NO APARECE EL R0JO, saque el cilindro C02, y retire los BBs el cargadorincorporado. Vea los detalles més abajo.
A PRECAUCION: Aunque usted haido através de un procedimiento de destarga contintie
tratando el arma comossi estuviese cargada. Nunca apunte aalgo que noint Ponga siempre el disp
COMO SACAREL CILINDRO €02
1. Coloquela sequridad en “SEGURO” —NO SE MUESTRAROJO (Fig. 2).
2.Conlaculata de la cubierta de la agarradera quitada, lentamente abra el tornillo de perforacion hasta que el gas C02 restante se haya descargado. (Fig. 11)
3. Quiteelcilindro de C02 dea pistola.

PRECAUCION: Nuncaintente reusar un cilindro C02 por ningunarazén.

SAQUELOS BBs DEL CARGADOR INCORPORADO, ASi:

12

faadelante icion,

,n0 dé por supuesto que el arma estd descargada. Mantenga el arma apuntando

)

idad en “ON"-NO APARECE ELROJO.

©

A. Pongasequridad en “ON"-NO APARECE EL ROJO. (Funcionamiento Paso 1).

B. Empujey mantenga el elevador del cargadorincorporado totalmente hacia el frente.

C. Inviertaelarmay deje que caigan los BBs porla puerta de carga.

D. Mire dentro dea ranura del cargador e a parte superior del arma. Si se ve un BB, use un boligrafo, destornillador, etc. para sacar el BB del arma, como se muestra
(Fig. 12).

A\ PRECAUCION: Nodé povsupuestoque elarma notiene BBs cuando se hansacadulosBBsdeIavma Verifique que todos los BBs han sido extraidos, como seilustraen
laFig. 11. Trate siempre el arma como si estuviese cargada y pr I p

CARACTERISTICAS DEL €02

Hay ocasiones enlas cuales la pistola de C02 puede ser sujeta a condiciones anormales que pueden producir efectos en el rendimiento dela pistola. Estas condiciones
incluyen operacion y/o almacenamiento de la pistola en temperaturas que se consideran mds altas o bajas que la temperatura exterior normal (60 a 70 grados F), al iqual
que condiciones de disparo rapido.

1. Temperaturas altas pueden producir presién en el cilindro de C02y el arma que es considerablemente més alta quea presién de operacion normal. Tal aumento de
presion puede prevenir quela pistola disparey puede causar dafio permanente al arma. Las maximas de operaciony. iento no deben exceder
105 grados Fahrenheit (40 grados ). Esta temperatura facilmente puede ser atenida i el arma se deja bajo el sol directo en un dia soleado. Por lo tanto el tirador no debe
exponeralarmaacondlclonesaltasdetemperaturaula luz solar directa por un tiempo extendido de tiempo.

2.Eldi ido del de causar quela baJeenIaplxtoIayeIgas(OZ Estoresultard en que la velocidad de la municion seamés bajay puede
hajarlapresmndel gaslusuﬁclente paraqu . Esta condicin es especiall aparente en climas frios. Esta condicion puede ser evitada permitiendo mas
tiempo entre los disparos. Esto permite que el gas suba en temperaturay presion y produzca velocidades normales.

3. Durante el disparo rdpido, se espera quea velocidad de boca de cada tiro sea mas baja. Esto puede ser perjudicial a la punteria del tirador. Entre més rapido se dispare
elarma, usted obtendra menos tiros por cilindro.

4, Se debe usar cuidado para asequrar que el armanuseadlsparada(un uncilindro de C02 que tiene presion baja porqueIosperdlgonesnosed\spararande\ cafon.

A\ PRECAUCION. Disparar el arma con presicn baja de (02 puederesultar en que se atore n las municiones en el cafion.

ALMACENAMIENTO:

Almacenessu pistolano cargada. Ponga el sequro en “PUESTO", quite el cilindro de C02y quite todas las municiones el cargador giratorio dea pistola. Mantenga el
arma fuera del alcance de los nifios y tiradores no entrenados. Almacene los perdigonesy el cilindro de C02 en un lugar separado de a pistola para mantenerlalejos de
tiradores no entrenados.

ANPRECAUCION: Un cilindro de CO2 contiene gas bajo presion, ya esté insertado en el arma o no. S estd expuesto a temperaturas altas (tales comoadentro de un
automovil cerrado bajo luz solar directa) puede estallar. Aseguirese de almacenar todos los cilindros en un lugar fresco.

CUIDADOAPROPIADO

(onruidadoy' i G fica up\stolalepmv d muchos afios de deleite de tiro. Como es en el caso de armas de fuego convencionales, el abuso, negligenciay
exposicion a los element de cualquier arma de aire. Aprenda  cuidarsu pistola y le rendird bien.

ANPRECAUCION: Nun(atratedellmp\avsuplstolahastaqueelseguroesteen “PUESTO", el cilindro de (02 hassido quitadoy las municiones han sido quitadas dela
pistola.

PARTES EXTERIORES

Cualquier parte de plastico puede serlimpiada con un trapo himedo y jabn o detergente suave. Evite el uso de detergentes fuertes, materiales de limpieza o solventes
abrasivos que puedan raspar o de alguna otra manera dafiar las superficies. Las partes metalicas expuestas deben ser limpiadas ocasionalmente usando un trapo suave
queestd ligeramente engrasado con acetite de automdvil limpio.
LUBRICACION:
Supistola de C02 fue lubricada al ser fabricaday no debe necesitar lubricacion adicional.
MODIFICACION:
A\PRECAUCION: Los componentes de esta arma fueron fabricados para ofrecer un rendimiento 6ptimo. Cualquier modificacion o alteracién con el arma puedo causar
unfuncionamiento defectuoso y puede rendiral arma no sequra de usar. Cualquier cambio en el rendimiento (tal como una fuerza de jale del gatillo disminuida o una
trayectoria disminuida del gatillo), indican una posible modificacidn, alteracion y/o gasto. Tal arma necesita serinspeccionada, reemplazada o apropiadamente reparada
porun personal cualificado. Cualquierarma que se ha caido necesita ser revisada por un personal cualificado para asequrar que el funcionamiento no hassido afectado.
REPARACION DE LAS PISTOLAS DE AIRE POWERLINE®
A\ PRECAUCION: Una pistola que no esté funcionand jiad peligrosa. Debe ser almacenada sequramente fuera del alcance de cualquier persona
hasta que seareparada o destruida. Notrate de desarmarsuarma. Esdificildevolver a ensamblarla yunensamblaje incorrecto puede causar condiciones peligrosas.

ESPECIFICACIONES DE PISTOLA €02 MODEL0 415
Accion (02 Semiautomatica

Calibre BBs(alibre.177 (4.5mm)

Miras Hojay Rampa Frontal, Parte Posterior Abierta Fija
Capacidad De Municion Cargador Incorporado De 21 Tiros
Seguridad Bloque De Gatillo Manual

Caiidn Pared Interior Suave

Velocidad De Boca 500 Pies Por Segundo (153 mps)
Distancia De Disparo*2 235 Yardas (215 m)

Longitud Global 8.6"(21.85cm)

Peso 1.01b. (46 kg) Vacia

Fuente De Potencia Cilindro (o2 De 12 Gm Powerline®

do haciaarribaa un anquls

*Conlaboca
APRE(AU(IOM el cilindro de (02 puedeestallara temperaturas arriba de 160°F (71°C).
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Modell 415

HALBAUTOMATISCHE CO2-PISTOLE
4,5 mm BB Kaliber Stahlkugel fiir Pressluftwaffe - Nur Kapsel 12 g (02

AN VORSICHT: ES HANDELT SICH NICHT UM EIN SPIELZEUG. DIE WAFFE DARF NUR UNTER DER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN BENUTZT
WERDEN. DURCH EINEN FALSCHEN ODER NICHT ZULASSIGEN GEBRAUCH KANN ES ZU ERNSTEN VERLETZUNGEN UND SOGAR ZUM TOD KOMMEN.
DIEWAFFE KANN BISIN EINEENTFERNUNG VON 215 METERN GEFAHRLICH SEIN.

ES HANDELT SICH UM EINE HOCHLEISTUNGSFAHIGE PRESSLUFTWAFFE, DEREN GEBRAUCH NUR FURJUGENDLICHE UBER 16 JAHRENUND
ERWACHSENE EMPFOHLEN WIRD. LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG SORGFALTIG DIE GESAMTE GEBRAUCHSANLEITUNG DURCH. DER KAUFER
UND DER BENUTZER MUSSEN ALLE GESETZE BEFOLGEN, DIE DEN GEBRAUCH UND DEN BESITZ VON PRESSLUFTWAFFEN REGELN.

aisy

AN VORSICHT: DIESE WAFFE KANN VERLETZUNGEN ODER SOGAR DEN TOD VERURSACHEN. LESEN SIE SICH DIE FOLGENDEN ANWEISUNGEN
SORGFALTIG DURCH UND BEFOLGEN SIE DIESE. LEGEN SIE KEIN MAGAZIN MIT MUNITION EIN, BIS SIENICHT SCHUSSBEREIT SIND. FALLS SIE
EIN MAGAZIN MIT MUNITION IN DIE WAFFE EINLEGEN UND DANN ENTSCHEIDEN NICHT ZU SCHIESSEN, MUSSEN SIE DAS MAGAZIN MANUELL
AUS DER WAFFENEHMEN ODER DEN REST DER MUNITION AUF EIN SICHERES ZIEL ABFEUERN. EINE NICHT GESPANNTE UND NICHT GELADENE
WAFFE IST AM SICHERSTEN. ES KANN SEHR SCHNELL ZU UNFALLEN KOMMEN, UND JEMANDEN DURCH EINEN UNFALL ZU VERLETZEN ODER ZU
TOTENISTEIN SEHR FURCHTBARER ZWISCHENFALL. SCHIESSEN SIENUR, WENN SIE SICHER SIND.

A Dieses weist auf einen wichtigen Si itshinweis in diesem Handbuch hin. Dieses Symbol warnt vor mdglichen Verletzungen. Sie sollten sich die Nachricht,
die dem Symbol folgt, aufmerksam durchlesen.
Diese Pistole Modell 415 (02 PowerLing® schief3t mit viel mehr Miind!
diese Waffe mit sehrviel Vorsicht.
Auch wenn es sich bei der Pistole PowerLine® (02 nicht um eine echte Feuerwaffe handelt, hat sie eine tidliche Leistung, und man muss mit der gleichen Vorsicht und Sorgfalt
mitihrumgehen wie mit einer herksmmlichen Schusswaffe.
Bitte denken Sie immer daran, dass der Schiitze das wichtigste Sicherheitselement einer Waffe st.
Alle Sicherheitssysteme sind mechanisch, so dass der Schiitze der einzige Teilin dem gesamten System st, der eine Waffe sicher oder unsicher macht. VERLASSEN SIE SICH NICHT
AUF MECHANISCHE SICHERUNGEN — denken Sie im Voraus und vermeiden Sie Situationen, die zu Unfallen fiihren kinnten.
Waffen funktionieren auf umers<h|ed||che Weise und Sie werden niemals dazu in der Lage sein, mit jeglicher Waffe zu schieen, bevor Sie sie nicht wirklich gut kennen. Lesen Sie
sich di durch, und fiihren Sie die Schritte der Bedienung (OHNE DIEWAFFE ZU LADEN) durch. (thlefien Sie die Waffe mehrmals auf ein sicheres Ziel
it dem 02 ohne Munition ab) ) So erlernen Sie den Umgang mit der Pistole Powerline® 415 auf sichere und geeignete Weise.
VOR DER BENUTZUNG DER WAFFE
Setzen Sie DIE SICHERUNG AUF, ON" - DIE FARBE ROT WIRD NICHT ANGEZEIGT (Bedienung Schritt 1).
BEDIENSCHRITTE:

A\ WARNHINWEIS: Achten Siestets darauf, dass Sie mit der Waffe in eine sichere Richtung zielen.
Schritt 1. SETZEN SIE DIE SICHERUNG AUF, ON" - STELLEN SIE DEN SICHERHEITSMECHANISMUS SO EIN, DASS DIE FARBE ROT NICHT ANGEZEIGT WIRD.
Schritt 2. LEGEN SIE DIE C02-KAPSEL EIN.
Schritt 3. FULLEN SIE DAS MAGAZIN MIT EINEM MAXIMUM VON 21 BBs.
Schritt 4. ZIELEN SIE AUF EIN SICHERES ZIEL
Schritt 5. SETZEN SIE DIE SICHERUNG AUF, OFF* - STELLEN SIE DEN SICHERHEITSMECHANISMUS SO EIN, DASS DIE FARBE ROT ANGEZEIGT WIRD.
Schritt 6. SCHIESSEN SIE.
S&hmﬁ SETZEN SIE DIE SICHERUNG AUF,,ON” STELLEN SIE DEN SICHERHEITSMECHANISMUS SO EIN, DASS DIE FARBE ROT NICHT ANGEZEIGT WIRD.

so oft schieBen, bis da it BB leer st oder bis Sie die (02- Kapsel austauschen milissen. Sie haben ungefhr 150 Schiisse mit jeder

i als die meisten der traditionellen P it Feder fiir Kugeln. Bitte benutzen Sie

(OZ-Ka sel.
WENN DIE FARBE ROT ANGEZEIGT, SOLLTEN SIE DIE GELADENE WAFFE NIEMALS LAGERN.
Nach dem SchieBen stellen Sie den Sicherheitsmechanismus immer auf,ON" - ROTWIRD NICHT ANGEZEIGT. Nehmen Sie dann die C02-Kapsel heraus und nehmen Sie die BBs
aus dem Magazin.
Bewahren Sie die Waffe an einem sicheren Ort auf, so dass niemand diese unerlaubt benutzen kann.
FUNKTIONSWEISE DER WAFFE

WARNHINWEIS: Achten Sie stets darauf, dass Sie mit der Waffe in eine sichere Richtung zielen. Zielen Sie niemals auf eine Person. Gehen Sie mit der Waffe immer so um,
als ob sie geladen und schussbereit ware.
SCHRITT 1, SETZEN SE DIE SICHERUNG AUF, ON' - STELLEN SIE DEN SICHERHEITSMECHANISMUS SO EIN, DASS DIE FARBE ROT NICHT ANGEZEIGT WIRD.
Schieben Sie den Sichert h rechts in die Position SICHER - DIE FARBE ROTWIRD NICHT ANGEZEIGT (Abb. 2). In dieser Position kann der Abzug nicht gedriickt
werden, um mit der Waffe zu schieBen.
AVORSI(HT: Auch wenn der Sicherheitsmechanismus auf, ON“ ist, sollten Sie beim Umgang mit der Waffe immer sehr vorsichtig sein. Zielen Sie nicht auf etwas, auf das Sie
nicht schieBen machten.
A ANMERKUNG Slcherhell istnicht automatisch. Die Waffe st nur icher, wenn auch Sie sicher mit ihr umgehen. Schieben Sie mit dem Zeigefinger auferhalb des

hs den Si auf die Position, SAFE” (Sicherheit) - DIE FARBE ROTWIRD NICHT ANGEZEIGT (Abb. 2). DENKEN SIE IMMER DARAN, DASS DIE BESTE

SICHERHEITSVORKEHRUNG EIN KORREKTER UMGANG MIT DERWAFFE IST.
SCHRITT 2. LEGEN SIE DIE C02-KAPSEL EIN.
A WARNHINWEIS: Benutzen Sie nur 12 g C02-Kapseln. s it extrem gefairlich, andere Kapsetypen zu benutzen. Das kann zu schweren Verletzungen fiihren. Wenn Sie
andere Gasarten anstatt (02 benutzen, kann es zu Explosionen kommen oder die Pistole kann beschadigt werden.




1. SETZEN SIE DIE SICHERUNG AUF,, ON" - STELLEN SIE DEN SICHERHEITSMECHANISMUS SO EIN, DASS DIE FARBE ROT NICHT ANGEZEIGTWIRD.

2.Nehmen Sie den Kolben aus der Halterung, indem Sie ihn nach unten ziehen (Abb. 3).

3. Drehen Sie die Bohrschraube nach links, bis genug Platz vorhanden ist, um die C02-Kapsel einzulegen.

4. Legen Sie das kleinere Ende der 02-Kapsel in die Halterung ein. Halten Sie die Waffe umgekehrt herum, die Halterungen zeigt nach unten und die Miindung zeigt von lhrem
Korper weg, so wie dies in der Abb.4 gezeigt wird.

5.Wahrend Sie die Waffe in dieser umgekehrten Position halten, zielen Sie mit der Miindung in eine sichere Richtung und drehen Sie die Bohrschraube, um die C02-Kapsel
anzustechen. (Abb. 5) Drehen Sie SCHNELL weiter, bis Sie mit den Fingem anziehen.

A\ ANMERKUNG: Es kann zu einem Entweichen von etwas (02 kommen, bis die Schraube festgezogenist,

WARNHINWEIS: Achten Sie immer darauf, dass die Miindung in eine sichere Richtung zielt, wahrend die C02-Kapsel angestochen wird. Falls eine Dichtung eine Zeitlang

as wahrend des Anstechens der (02-Kapsel austreten [dsst, kann dieses Gas durch den Lauf entweichen. Falls eine Kugel von einem vorherigen SchieBen im Lauf ist, kann das
2u einem Abschiefen dieser Kugel fiihren.
SCHRITT 3. FULLEN SIE DAS MAGAZIN MIT EINEM MAXIMUM VON 21BBs.
1. Achten Sie darauf, dass die Pistole in eine sichere Richtung zielt. Achten Sie darauf, dass der Sicherheitsmechanismus auf, ON ist - ROTE FARBE WIRD NICHT ANGEZEIGT
(Bedienung Schritt 1)
2. Bewegen Sie den Magazinheber mit den BBs ganz nach vore und halten Sie ihn in dieser Position, wie in Abb. 6 gezeigt wird.
INMERKUNG: Achten Sie darauf, dass der Magazinheber komplett an der Miindung der Pistole sitzt und dass die Feder nicht die Klappe beriihrt, bevor Sie zu laden

versuchen.
3, Sobald der Magazinheber vorne fest sitzt, kinnen Sie durch die Klappe der Miindung bis zu 21 BBs Kaliber 177 einzeln einlegen, so wie dies in Abb. 7 gezeigt wird.

VORSICHT: Benutzen Sie ausschlieBlich anlsmn MaxTh BBs von Dalsym oder BBS emerahnh(hen Qualitét der gleichen Klax:e Benutzen Sie keine Bleikugeln, Stahlkugeln,
sonstige Kugeln und andere fremde Objekte, da diese Verl von Per topfung der Pistole hen kannen.
4. Nach dem Laden des Magazins mit maximal 21 BBs, lassen Sie den Magazinheber langsam los, bis er die BBs beruhn Sosind die BBs unter der Spannung der Feder (Abb. 8).
WARNHINWEIS: Sobald das Magazin mit den BBs geladen ist, miissen Sie sehr vorsichtig mit der Pistole umgehen. Die geladene Waffe muss immer n eine sichere Richtung
zielen. Zielen Sie niemals mit der Waffe auf eine Person. Behandeln Sie die Waffe immer, so als ob sie geladen und schussbereit wére.
SCHRITT 4. ZIELEN SIEAUF EIN SICHERES ZIEL
U ein quter Schiltze zu sein, miissen Sie immer die korrekte Einstellung des Visiers beim AbschieBen der Pistole verwenden (Abb. 9).

A\ VORSICHT: Aufgrund derhohen Lelstung der Pistole PowerLine C02 sollten Sie Ihr Ziel und den Kugelfang sehr sorgfatig auswahlen, je nach der Munitionsart, die Sie benu-
tzenmichten. Benutzen Sie niemals Kugeln in einem Kugelfang aus Stahl fir Diabolo emals Diabolos fiir ein Ziel/Kugelfang fiir Kugeln. Wahlen Sie Ziele und Kugelfénge
aus, an denen die Munition nicht abprallt oder bei denen sie in den Kugelfang eindringt. Feuer Sie nie auf eine glatte harte Oberfléche oder auf Wasser.

SCHRITT 5. DEN SICHERHEITSMECHANISMUS AUF, OFF STELLEN -STELLEN SIE DEN SICHERHEITSMECHANISMUS SO EIN, DASS ROT ANGEZEIGT WIRD.

Sobald Sie sicher sind, dass das Ziel, die Si und die Umgebung sicher sind, schieben Sie den Sicherheitsmechanismus auf, OFF” - ESWIRD ROT ANGEZEIGT
(Abb. 10). Wenn Sie nun den Abzug betétigen, wird die Pistole abgeschossen.

SCHRITT 6. SCHIESSEN

Achten Sie darauf, dass die Waffe auf ein sicheres Ziel zielt. Wenn Sie die letzte BB abgeschossen haben, kann man immer noch den Abzug betétigen, dann wird aber nur noch
(02 entladen.

SCHRITT 7. SETZEN SIE DIE SICHERUNG AUF, ON" - STELLEN SIE DEN SICHERHEITSMECHANISMUS SO EIN, DASS DIE FARBE ROT ANGEZEIGT NICHT WIRD.

Nach dem SchieBen stellen Sie den Sicherheitsmechanismus wieder auf,ON” -DIE ROTE FARBE WIRD NICHT ANGEZEIGT (Abb. 2)

BBWIRD NICHT ABGESCHOSSEN WARNHINWEIS: Wenn die BB nicht abgeschossen werden, nachdem alle Bedienschritte durchgefiihrt wurden, sollten Sie dennoch nicht davon
ausgehen, dass die Waffe nicht mehr geladen ist. Die Waffe muss immer in eine sichere Richtung zielen.

FALLS KEINE BBs ABGESCHOSSEN WERDEN, FUHREN SIE FOLGENDE UBERPRUFUNGEN DURCH

A. Enthalt das eingebaute Magazin BBs Daisy® Precision MaxTM Kaliber 177 oder eine hnliche Qualitét? Falls nicht, iillen Sie das Magazin mit BBs und fiihren Sie die
Bedienschritte noch einmal durch.

B. Befand sich der Slthemensme(hanlsmus auf,,OFF” WOBEI ROT ANGEZEIGT WURDE, als der Abzug betétigt wurde?

Falls nicht, wiederhol

C.War die CO2-Kapsel momlerﬂ Falls nicht, stellen Sie den Sicherheitsmechanismus auf, ON* - ROTWIRD NICHT ANGEZEIGT, und fiihren Sie eine neue (02-Kapsel ein. Wiederho-
len Sie die Bedienschritte nach dem Einlegen der neuen C02-Kapsel.

D. Sehen Sie sich den Abschnitt iiber die Eigenschaften von (02an.

£ Wenn die Waffe keinen Schuss ausldst, lesen Sie sich den folgenden WARNHINWEIS durch.

A WARNHINWEIS: Wenn die Waffe nach Uberpriifung der 5 vorher genannten Punkte immer noch keine BBs abschieft,funktionert die Pistole nicht korrekt. Dabei kann
essich um ein emstes Problem handeln. Es st mdglich, dass sich noch BBsin der Pistole befinden, obwahl sie nicht abgeschossen werden. Sie miissen immer so mit der Waffe
umgehen, als ob sie geladen ware. Und sie dilrfen niemals in den Lauf hineinsehen. Stellen Sie den Sicherheitsmechanismus auf, ON” - ROT WIRD NICHT ANGEZEIGT, nehmen Sie
die (02-Kapsel heraus und schickten Sie die Waffe direkt an den Kundendienst von DAISY MANUFACTURING.

Sehen Sieim Absatz REPARATURVON LUFTPISTOLEN POWERLINE® nach.
ENTLADEN DER WAFFE
Nach dem SchieBen und vor der Aufbewahrung muss die Waffe entladen werden. Stellen Sie nach dem Entladen den Sicherheitsmechanismus der Waffe immer auf, ON” - ROT
WIRD NICHT ANGEZEIGT. Nehmen Sie die C02-Kapsel heraus und nehmen Sle alle BBs aus dem Magazin. Weltere Einzelheiten sehen Sieim Folgenden.
y

AAVORSICHT: Auch wenn Sie alle Schritte zum Entladen durchgefiihrt haben, sollten Sie die W handeln, als ob sie geladen ware. Zielen Sie nicht auf etwas,
auf das Sie nicht schieBen machten. Setzen Sie den Sicherheitsmechanismus immer auf, ON" - ROTWIRD NICHT ANGEZEIGT.
ENTNEHMEN DER C02-KAPSEL

1. Stellen Sie den Sicherheitsmechanismus auf, SICHER” — ROT WIRD NICHT ANGEZEIGT (Abb. 2).
2. Mit offener Abdeckung der Halterung langsam die Bohrschraube ffnen, bis das restliche 02 entwichenist. Abb. 11)
3, Die C02-Kapsel aus der Pistole nehmen.
ALVORSICHT: Sie sollten niemals versuchen, eine bereits benutzte (02-Kapsel wieder zu benutzen.
DIE BBs WERDEN S0 AUS DEM MAGAZIN GENOMMEN:
A. Den Sicherheitsmechanismus auf, ON" stellen - ROT WIRD NICHT ANGEZEIGT. (Bedienung Schritt 1).
B.Den M%gazmheber ganznach vome schieben und halten.
(.Die Waffe umdrehen und alle BBs durch die Klappe herausfallen lassen.
D. Schauen Siein die Rille des Magazins im oberen Teil der Waffe. Falls noch eine BB vorhanden ist, benutzen Sie einen
Ahnliches um die BB aus derWaffe zu holen (Abb. 12).
A\ VORSICHT: Sie sollten niemals davon ausgehen, dass es keine BBs mehr in der Wafe gibt, nachdem Sie diese herausgeholt haben. Uberpriifen Sie, ob alle BB herausgenom-
men wurden, so wie dies in der Abb. 11 gezeigt wird. Behandeln Sie die Waffe immer, so als ob sie geladen und schussbereit wire.
16

iber, einen Schraubenzieher oder etwas

EIGENSCHAFTEN DES €02

Eskann vorkommen, dass die C02 Pistole nicht unter normalen Bedingungen benutzt wird, was sich aufd\e  Leistungsfahigkeit der Waffe auswirkt. Diese Bedingungen schiieBen

den Betrieb sowie in der Aufbewahrung der Pistole bei hheren oder niedrigeren (16 bis 21 Grad C) ein, ebenso wie ein

schnelles SchieBen.

1. Durch hohe Temperaturen kann s zu einem Druck in der C02-Kapsel und i in derWaffe kommen, der wesentlich haher st als der Druck bei der normalen Funktion. Eine solche

Erhhung des Drucks kann dazu fiihren, dass die Waffe nicht auslost und sie k hdigt werden. Die Hoc fiir den Betrieb und die Lagerung diirfen 40 Grad C

nicht ibersteigen. DlexeTemperatur ist sthne\l erreicht, falls sich die Waffe an einem sonnigen Tag direktin der Sonne befindet.

Deshalb sollte der Schiitze die Waff langere Zeit zu hohen Temp oder direktem Sonnenlicht aussetzen.

2.Das schnelle SchieRen mit der Waffe kann dazu fiihren, dass die Temperatur in der Pistole und im C02 Gas sinkt.

Das fiihrt zu einer geringeren Geschwindigkeit der Munition, und wenn der Gasdruck zu sehr fallt 13st die Waffe nicht mehr aus. Das kann insbesondere bei kaltem Wetter

vorkommen. Man kann dies vermeiden, indem man mehr Zeit zwischen den einzelnen Schiissen vergehen lasst. So kinnen die Temperatur des Gases und der Druck steigen, und

die Geschwindigkeit st normal.

3.Beim schnellen SchieBen ist eine jedes Mal niedrigere Miindungsgeschwindigkeit zu erwarten.

Das kann sich negativ auf das Zielen auswirken. Je schneller Sie mit der Waffe schieBen, desto weniger Schilsse pro Kapsel haben sie.

4. Esmuss auch darauf geachtet werden, dass man die Waffe nicht mit einer C02-Kapsel abschiet, die einen niedrigen Druck hat, dain diesem Fall die Kugeln den Lauf nicht

verlassen.

AAVORSICHT. Wenn man mit derWaffe mit einem nierigen C02-Druck schiet, kann Munition im Lauf stecken bleiben.

AUFBEWAHRUNG:

Bewahren Sie die Pistole immer ungeladen auf. Aktivieren Sie den Sicherheitsmechanismus, nehmen Sie die C02-Kapsel ab und nehmen Sie die gesamte Munition aus dem

Drehmagazin der Pistole. Bewahren Sie die Waffe immer auBerhalb der Reichweite von Kindern und Personen ohne Erfahrung im Schiefen auf. Lagern Sie die Kugeln und

€02-Kapseln an einem anderen Ort s die Pistole, um so einem unbefugten Zugriff vorzubeugen.

AVORSI(HT Eine (02-Kapsel kann Gas mit niedrigem Druck enthalten, egal, ob sie sich in der Waffe befindet oder nicht. Wenn sie hohen Temperaturen ausgesetzt wird (z. B.

in einem geschlossenem Fahrzeug, das direkt in der Sonne steht), kann sie explodieren. Achten Sie immer darauf, e Kapseln an einem kilhlen Ort aufzubewahren.

KORREKTE PFLEGE

Wenn Sie die Plstole sorgsam behandeln und regelméig relnlgen werden Sie viele Jahre lang damit schieBen kannen. Wie auch bei konventionellen Feuerwaffen beeintréchti-
en der falsch und diefalsche die Waffe. Lernen Sie Ihe Pistole gut zu pflegen, und so werden Sie immer die beste Leistung erzielen.

VORSICHT:Versuchen Sie niemals, die Pistole zu reinigen, wenn der Sicherheitsmechanismus nicht eingelegt ist und die C02-Kapsel und die Munition nicht aus der Pistole

entfemt wurden.

AUSSENTEILE

Jegllches Kunststofftell kann mit emem feuchten Tu(h und neutraler Seife oder einem sanften Reinigungsmittel gereinigt werden. Vermeiden Sie die Benutzung von starken

In, die aufirgendeine Art die Oberfléchen beschadigen kiinnten. Die sichtbaren Metallteile sollten von Zeit zu Zeit mit einem

weichen, mit sauberem Motordl leicht eingefetteten Tuch abgewischt werden.

SCHMIERUNG:

Die (02 Pistole wurde im Werk geschmiert und muss nicht mehr zusitzlich geschmiert werden.

UMBAU:

AAVORSICHT: Die dieser Waffe wurden fir e ,.“ I Lemung konzipiert.Jeglicher Umbau oder Veranderung der Waffe kinnen die korrekte Funktion

beeintréchtigen oder die Waffe fiir den Gebrauch unsicher machen. Jeglict der Leistung (weniger Kraft am Abzug oder kleinerer Weg) weist auf eine mdgliche
Veranderung oder Verschleif hin. Die Waffe muss in diesem Fall von Fachleuten iberpriift, ersetzt oder gegebenenfalls repariert werden. Jegliche Waffe, die hingefallenist, sollte
von einem Fachmann iberpriift werden, um sicherzustellen, dass sie weiterhin korrekt funktioniert.

REPARATUR DER LUFTPISTOLEN POWERLINE®

AAVORSICHT: Eine Pistole, die nicht korrekt funktioniert, kann geféihrlich sein.

Sie muss sicher auBerhalb der Reichweite aller Personen aubewahrt werden, hIS sie repariert oder entsorgt wurde. Versuchen Sie nicht, Ihre Waffe auseinanderzubauen. Es st
sehrschwierig, sie wieder undein falscher fahrlich sein.

TECHNISCHE DATEN DER €021 PISTOLE MODELL 415

Halbautomatische C02-Pistole

Kaliber BBs 4,5 mm

Offene Visierung, Kimme und Ko

Munitionskapazitit eingebautes Magazin fiir 21 Schilsse

Innenseite Lauf gfatt
Miindungsgeschwindigkeit 153 mps
Schussweite 215m

Gesamtlange 21,85 cm

Gewicht 0,46 kg leer

Energiequelle C02 12 Gm Powerline®

*Mit der Miindung nach oben zielend mit maximalem Winkel
AAVORSICHT: Die (02-Kapsel kann beiTemperaturen iber 71° C explodieren.
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HMI-AYTOMATA MIZT'OAIA C02
DMapétpnpatwv BB: 0,177 (4,5 xthootd)-AtodNva BAnpata aepoBolov Movov yia apmoues (02 twv 12 g
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A\ NPOXOXH: Aev eivatmagvidt. AnartettatmiBheyn evnhixov. H axatd\nhn \ ampdaektn prion kmopei va mpokahéoel 60Bapé TpaupaTIoNo
KatBavato. Mmopeiva eivat emkivuvo o€ ﬂnocmon 25 vmpémv (215 uﬂpmv)

Avtd eivaréva uqJn)\n( wxuo: agpoBoomou auvmmml yia xpnon and dtopa n)\lkmc 16 eTv kat dve. Aadote oNeq Ti odnyie mpiv and T xprion. 0
ayopaoTi¢Kal 0 XpRoTNG Mpémelva 6houg Toug Vopoug TV Xpron Kat Ty 1810KToia Twv agpoBoAwy.

A\ TPOZOXH: Auté o mo propeiva ¢0€100Bapo 01 katBdvaro. AaBdoTe mpooeKTIKd Kat akoNouBroTe ONeC Ti odnyieC.
Mnv tomoBeteie éva yeptotiipa mou mepiéxet BAqpata, péxpiva eiote étotpiot va mupoBohioete. Av BaNete éva yepioTipamou mepiéyel PAipata oto
ToTONKatoT uvvsx&m anoqmowstz va unvnupoBo)\num Bvu)\rz peto Xépt rovvzulampa an6 1o omo 1y mupoBoAate To umddoimo Twv BAnuaTwY
0z aogak 16y0. Eva omho agomhiopévo kat i . Taatuypata cupBaivouy ypriyopa Kl To va TPAUHATIOTEL | va

oKoTwOEi Kaveic Kata AdBog eivat kdTi Tpopepo. Mapakaleiote va nupuBoAzns Heaopaea.

AToos 6 uMod & Privopia aopdheta o€ auté o eyxelpidio. Otav BAémete auto 1o abuBoNo, va eiote o eypriyopan) yia v mBavotnta
rpauummuou Kat SlaBdote mpooekTikd o Jijvupa miov axohouBei.

To povrého auto 415 POWERLINE® (02 mupofolet e ok meptoadtepn o0 kdwryc and ot ta mapadootad aepopoha oma ogatpidiwv. Na eio
XPnotomoieite auto 1o 6mho.

AvxulmxmvoupyloongPOWERLINE“(OZésvzlvmsva upoBiho 6o, waoo éxet Suvardta mpdkhnan¢ Bavd Tpémel iCetan e T idiampodoyy

oeBaopd mov diderat kat oe KaBe oupp . Na Budote ndvra g To Kipio yapaxtmp pakeiag efvat 0 oKoMEUTrC.
‘ONec ot aopaheteg efval pyavikég daTaSeIg Kat 0 0 OKOMEVTIC Eival To Povo iépog. Jmopei vat kavet 10 6mho aogaléc, i pn aogaéc. MHN E=APTIEETEATIOTIZ
MHXANIKEE AZOAAEIEY, val okéqpreate and mpiv kat va amogedyere Kataotdaeig mou Ba jmopodoav va odnyrjoouy oe atuyjpara.
Ta6mha iagépouv w¢ mpog T Aermoupyia Toug kat ot dev eiote étoiyiotva mupoohriaete omotodijmote dmho péxptva eiote mirpe e€otkelwpévot e auto. AaBaoe 1o eyyelpidio
Nerroupyiac kat XQPIZ NA EIZATETE ENA BAHMA, mpoxwpriare ota pripata Aetroupyia (mupoBohavrag apketés popég To mho oag dogatpa pie To (02 o évav aopak otoxo).
Auté 6 oag emmpéipet va paBete maic va yelpioteite to 6mho oag POWERLINE® 415 aword Kat e aogaleta.
MPINTON XEIPIEMOTOY OMAQY
Bake v aopdheta £T0 «ON» - AEN EMOANIZETAI TO KOKKINO XPOMA (Briua 1 Aeroupyiag).
HMATA AEITOYPIIAL:
MPOZOXH: BeBatwBeite 6 To omho onpadedet ndvra mpoc pia aopaln karevBuvor).
Bipia 1. BAATE THN AZOAAEIA 210 «ONy, [YPIZTE THN AIATA=H AZOAAEIAS ETXITIOY NA MHN EMOANIZETAITO KOKKINO.
Brjia 2. EIZATETETHN AMNIOYAA (02
Bijia 3. EMIZTETON TEMIZTHPA METO TIOR'Y 21 BBs.
Brjua4. SHMAAEWTE SE ENA THMEIO ATOAAEIAY.
By 5. BAATE THN AIATA=H AZOAAEIAX £T0 «OFF», I'YPIZTE ETZI 0TE NA EMOANIZETAITO KOKKINO XPOMA.

Bijua 6. MYPOBOAIZTE

Bijua 7. BAATETHN AZ@AI\EIA T0<ONy, TOMOBETHZTE THN ZYZKEYH ETEIQXTE NA MHN EMOANIZETAITO KOKKINO XPOMA

Eav eva emBupo, Jmop: Xoetva mup TI0U 0 EvowaTwyévos yeptoTiipag BB (tpoyyuhd atadhwa Bhipata) va adeidoe f mpénet va aMayBein
aymodhatov (02.

Mopeite va piyvete mepirou 150 Bohég avd apmouha (02

EMOANIZETAITO KOKKINO XPQMA, NA MHN OYAATE MOTE ENA TEMATO OTIAQ.

Orav Tehexdoere Tic Boké, yia Nbyouc aoipaheiag, ndvra BCere my aoipdketa oto «ONy, AEN EMOANIZETAITO KOKKINO, agatpéore v aymoiha CO2 ket Bydne ta BB amo tov
EVOWYTWHEVO YEOTTP.

Quhaére o omho o¢ INéG pépoc yia gevyBein pn évn xprion ané i

105 ABTOYPTEITOOMAQ

A\ TIPOZOXH: BeBawaBefre ot 1o dmho anpadedetndvra ipog aopal] kated6uvon. Moté v onpiaGedete mpo éva dtopo. Ndvra va Becwpeire kava petayeipiCeare to Gmho oav
v €lva Yeopévo kat €roio yia ok,

Bripa 1. BAATE THN AZOAAEIA £TO «ON» - BAATE THN AIATAZH AZOAAEIAZ ME TETO10 TPGTO 110Y NA MHN BIAINEI TO KOKKINO.

T0pete 1o koupni aogaNelag mpog Ta &€t atny Béan SAFE - AEN BIAINEITO KOKKINO XPMA (Ewk. 2).

e aurr ™ Béon,  oKavBaln dev pmope va a6l yia mupodotnan tou omov.

ANPOZOXH: Axopa ki av  idtaén aogadeiag iva ato «ON», Bampée va ouveyioete va yetpiCeote To 6mho mohd mipocexikd. Miyv onpadedete oe ko Sev Békete va
TUpoPoNoETe.

MHMEIDZH H aogdeta dev eivat autojiam). Oa exmhnpdvel Tov okomd Tou, |ovo oTav Ki eaeic peite Tov dikd oag. Me Tov dekn £€w amé my mepioyi m¢ okavdang,
‘myaivete v aogdheta oty 8¢on «SAFE» (Aogdheta / Security) - AEN MIPEMEI NA OAINETAITO KOKKINO XPOMA (Eik. 2). MHN ZEXNATE, H KAXYTEPH AZOAAEIA EINAI ENAY
0PBOX XEIPILMOZ TOY OMAOY.

Bijpta 2. EIZATETE THN AMIMO'YAA €02

A\POTOXH: Xpnawomarette pévo aymoihec (02 ou {lvﬂl 70U TUrou 12 ypappdpiav. Mropeiva eivar e€aiperkd
Mo eibog 0V agpio, Tou propei v ¢0¢1 00pap Hyprion dMwv agpiw, extog and (02 6a uropotoe va npoxu)ml zKpn{&(n va Karumpz\vsno

6mo.
1. BAATETHN AZOAAEIA £T0 «ON», [YPIZTETHN AIATA=H AZOAAEIAZ ETZI IOY NA MHN EMOANIZETAITO KOKKINO.
2. Apaipéote v dkpn amd v AaBn, TpaBaveag mpo Ta kdtw (Ei. 3).




3. [upiore v Bida didtpronG YepoTipa oG Ta apIOTERG, HxpIVa EYETE APKETE Xpo Yia val elodyete pua apmodha (02
4. Tomoberrore 10 kpo dikpo g aymodhag (02 oty AaBr. Kpatrote to 6mho oe ua Béon aveotpaupévn e v A mipog Ta mdve ka To 0tdpio va Befyvet oty aveiBem amo
zuac Bian, O 00¢ EI)(VET!!I (Ex. 4).
5.H va Kpardte 10 6nho o€ aveotpapuévn Béon, onuaBevere 1o 0Topto oe ia aopak katedBuvan karyupiote v BiSa Sidtpnanc yiava tpumnBei aprodha
€02. 8y, 5) Xuveyiote yupiCovtag TPHIOPA péyptou va agiyyet e ta Sextua.
HMEIQZ H: Mnopeiva oup et pa pkpr dlappori Tou aepiou C02 péyptva éet oguytein Bida Sidtpnanc.
TTPOXOXH: Ziyoupeureite ot 10 0Topto T Kawng val€ival OTpapevo 0 pia aogal] Karedbuvan
yiava Tpurioe Ty apmodha C02. Edv pia (puyr depiov, eve yiverat élmpqun . aymodhag C02, o aépio CO2 umopei va dlagiyet péoa and
kawn. Edv undpyer BApa oy kdwn |,uu( IT[JOVEVEUTEPTI( Oélpﬂ( nupoBoMuuu)v auTi 1 Katdotaon pmopei va mpokahéot T mupoSaman Tou Bipatoc.
Bripa3. FEMIZTE TON ENZQMATOMENO FEMIZTHPA METO NIOAY 21
1.Kparrore 1o émho oug atpapévo e Batwbeire onin ucq)u)\wn €ivat <ON» - AEN EMOANIZETAI KOKKINO XPOMA (Aerroupyia Bripia 1)
2 BB ThipuC TIPOG Ta EQIPAC KA KDATAOTE T0 0T 6éon Tou, dmw paivetatoto (3. 6)

ZHMEIﬂEH:..,m Tafiioe vuvqYJ(Ut'l'E: 8 Wi Tou yepiotpa AIATHPEITAI mipw oo atépio Tou dmhou ki 6Tt To ehatrplo efvau ektag g Bupag
Vepioparog.
3. 0tav 0 avuywTr¢ Tou yepuoTrpa diampeftat ik mpog ta euipd, pmopeiva { oy Bopa yepiopatog iou & (@ éva péy 621BB

Sayerpiipatog 0,177, 6mw gaiveral oo (. 7)
POOXH: Xpnationoteite povov otpoyyuhd atodhva B)\rmm BB) akpipeia MaxTM amé v Daisy’, 1} BBS riapdyiotag mot6ta iou éyouy Tagivopngei e tétoua.
M ypnotuonoteite okdyia pohiSou, Biarta, ogatpidi, i [3{
4. Meté To yépuopato svumumwuzvou YEUIoTpa e 00D 21 lﬂnuma BB, anehevBepwote apya tov W yepionipa twv BB ki agriote To o1a BB. Auto
B BBS va riapayievouy uid Ty tdon (2y.8).

AHPO):OXH Otavo Evowpamu{voc VeuIotpac éyel BB BMjpara, Bzwpzlwl v{ulauzvog apaeanpmﬂ vagote dlaftepa TIPOOEKTIKGC Katd Tov Yetpioy Tou bmhou. Kparrioe
aogahn katedBuvon). Moté pnv aTpégete 1o dmho o kavéva toyio. ldvia 70 6mho 0av vat Ty Yej £101oya folj.

Bijpad. SHMAAEVETESE ENAN AI@MH oo

T va €lote KaNdg oKomeuTig, wupd pookeite to 6mho (Exk. 9).

ANTTPOZOXH: 6y g oboc autod Tov motohiob Powerline (02, npodéyete no)\u oy mlevn &g moxou Kt &vc aopahov Ny aatpibie e Bdon Tov éidog Ty

Bhnudrav o npomruwu xgnvluonom&ow ||ulzpl| {te opaipida oe ¢ 1 jiévo ia BNfpata katmote i TupoBoReite Bhfjata oe éva
E{Is atéyoug kat e Bhnudta, ou vay NV Empénouv va ] Goouy Ta BNjpiata tov .

Tloté v nupoliaknt o€ |.ll(1 UK)\npn fnmzﬁn €MAVELa i 0TIV EMQGVEId VOGTL.

Bijpta 5. PYOMIZTE XTH OEEH «OFF» THN AZOANEIA, TONOOETHETE THN AZOAAEIA ETZI‘QETE NA EMOANTIZETAI TO KOKKINO.

Orav eiore aiyoupot 6t 0 GTOY0G, T0 Miow iépog Kat o nzple)\)\ov va elvat aogali, ToroBetriore Ty aopdheta g uokeurig oTo «OFF», Ba eupavilerar TO KOKKINO (Eik. 10). Av

Twpa matnBei n okavdahn To omho Ba mupodomnBei.

BApa6. MYPOAOTHEH
BawBeie ot o omk

2.

Biipta 7. BAATE THN AIATAZH AZOAAEIAZ £T0 «ON», ETEI'OZTE NA MHN EMOAN'IZETAI TO KOKKINO XPOMA

Aol mupoBoNjoete, ematpéyte T didtadh aopaheiag oto «ON», NA MHN EMOANIZETAITO KOKKINO XPOMA (E. 2)

MHN YPOBOAEITE BAHMATA

HPOE(;MHOIHZH:AV&vnvpoﬁoMi BB, aov fjo€te Ta ripiataNertoupyiag, pn éoete 0t To 6mho elvat ddeto. Kpatrjore o omho otpappévo o€ aopak

KateoBuvor).

EAN AEN TYPOBOAEI BAHMATA BB KANETE TIE EZHE EMAAHOEYZEIE:

A. 0 evowpartwpévog yepotipac Pipatev mepiéyet BB Daisy® Akpieiac MaxTM diapietpiipiatos 0,177 1 avdhoyng notomrtac; Edv Gev mepiéyel, Vepiote Tov yeptotripa e BBs ki

enavahdpete Ta pripata Aermoupyiag.

B. Hrav to abotna aopaheiag oto «OFF», AEIXNONTAZ TO KOKKINO, 6av natriBke  okavddhn;

v Bev fitav, emavahdBere ta ipata Neroupyiac.

I Eiarte aket pua apmo0ha C02; Av dev efyate, Bate v aogpahela ato «ON», AEN EMOANIZETAITO KOKKINO kat Bate i véa apmouha C02. Enavaldete ta Bripata

Aeroupyiag perd iy svkammaun mGvéagaprodhac,

5

aotpai otdyo. Mohig upoBohnei to o Bhia BB, efvar 6 va tpaprigere my akavBahn, ahd povo mou Ba diaguyer

A Aeite o Koy Ao (02
E Avev nupoﬁo)\ﬂ 0 on)\o 6£m mv uKu)\ouSr] EIAOI'IOIHZH
Anposmono HEH: { kavéva BN BB, petd v naly TV 5 vt v, umdpye BAGBn o7o drho. Auto uropeiva elva pa

ooapr katdotaon. 9(1 unopovuz owémova undpyouv BB, axopia ki edv dev mupoBolei BB. Mdvta mpéneiva )(EIpI(&O‘IE 70670 00V Ve [TQV IPAYATIKG YepidTo. Qvésnoreaea

\a Eéval avTikeijieva mou mopodv va wpom)\zuouv PheBec oe rpdowna ) va BAéouv y/kar pmhodpowy o bmho.

Navrava avaerwniCete 1o omho aav va efval Yeudro kat €oipo yia foNy.
XAPAKTHPIZTIKATOY (02

Mepixéc gopéc o bmho pe CO2 mopef va urop) ;Dl auvBiiKec jn ¢ £TI0U Tope{ va ETQEQOWY EMMIHOE 0TI anbBoon Tov 6rihov. AUI{(OIUWG[]KE(

Tiepayipdvouy 0 i pobvTatuYnAoTepec anomy g ] (60¢wg

70 Babhuo ), mu eriong kot owvBiikec Tayelag Bokn(

1. 0tugnhéc |mopeivamp mm||£v10(1r|(a|.mou)\a((02 6mho, mou va ef 1 and TV Kavoviki iéon Aertoupyiag. Auti

auinusvn ‘Tiean jmopei va egnodioel To motoM va mupodotBei kat unopa vanipokakéget povipn Bmﬁn 10 6o, O mvlult\ eroupyiag Sev

n a;\avuunzp[ﬂulvuuvmuglOSBueuoucFahrenhelt(%Bueuoug( . Auti n Beppiokpacia pmopei e0koha vat méNBe, dv To Omho éyet g ko gu o€ pia
16houoT Njépa.

Emlouxonzmn( devpénetva ekBévet 10 mot6h o€ ouvBrikeg upnic agn a¢ NNk gucyia 40 YpOVIKO idoTnpa.

2 Hgyelamup P vamé onho kat 070 aépio C02.

Aurd Bakever n n mxumm v B)\numwv vag \mopeiva |,l£leU£l Tvieon piov apketd, étotov mhéovva v mlpo[}o)\zl Avti  kardotaon glvat
blaitepa epavi o€ Yuypd khjpata. Auti n katdoraon priopel p 0Teo Ypovo petal Twy pénelva auénBein
Bepyiokpaia 1ou agpiou kar ¢ rieang katva zn&)\eouv KQVOVIKEC TayGTITeC.

3.Katdm 6lupK£|u TG Tayeiag Kafe Rn)\n | 1 Tyt otopiou kdvung va eivar yapn\d

Auté pmopeiva elvat zmmulovlamunuaél . Ooom b 100mo, sozlcea z)(ns)\lvorzpsc Bohéc avd apmovha.

4.0anpéne1vanpoogyete va dlaogahiotei o1t To 6mho dev nupoéormal e i oprodhat CO2 iow éyet o ieon, 816 ta Bpata dev Ba pedyouy amd Ty kiwn.
MPOZOXHTova mupo eite To 6mho pe xapnhi mieor) CO2 pmopei va odnyr KoMrjoouv Ta B W Kdwi).

ATOGHKI

Anofinkedorte to 6mho ao ddeto. Baikte v aoipdheta oty Bon «ON» apaipéore  apmodha CO2 kan Bydkee dhatta B (POpevo yejuotpa motohiod.
Kparfore 0 émho parpid amo Tamaidid kat pn exmaiBeupévoug oxomeutéc. Anobkedete ta Bhiuata ka v apmogha (02 0¢ {zxmpuno époc an To 6mhoyiava pévelakpid
ano QVEKTaISEUTOUG OKOMEUTEC.
MPOZOXH: Mia apodha (02 mepiéxel aépto umd mieon, efte éxet pmet oTo maToN 1 6x1. Av exteBel o€ upnéc Beppokpaoie (0mw o€ éva KAEIOTO auToKivi B

aKo puc) pmopei va ondoe.
youpeuteite o amobrkedete Oheg Tig apmoiNeg oe évat Spoaepd iépog.
IOITH OPONTIAA
Me v karahhn @povriba kat Takiki kaapioTnta, o omho oag Ba aag mapéetmokNd xpdvia euyapianon Bokic. O Kat oty mepimrwon Tewv oupBatikiv Gmay,
Kakoroinan, mapayiéhnon katn ékBeon amy inaiBpo Ba Bhdyel my amodoon omotoudrimote agpofohov. Mabete va ppoviCere To omho aag katBa oag anodidet kakd.
MPE(S)):OXH: Moté pl}:/ ipoonarioete va kabapioete 10 omho oag éypt ) aopalela va eivar oty Béon «TOMOBETHMENH, n apmouha C02 éxel Byet kat ta Bhpara éyouv
agatpeBei ano 1o motoh.

E_ﬂT EPIKAMEPH

\aorikd uépoc pmopei va kaBapiotei e £Vo mavi ka1 oamoovi 0 0. Amoguyete T ypron |uxupuwanoppvnumxwv AKGY
Kueapmpnu 1) dlahuraw A hetaviikay, oy um)p{l Euaouvnvu Bhatpouv Temqdvetec. Ta zmﬂapwu JetaMikd piépn mpémet va kaBap e éva pahako mavi
o elvat hagp Kabapo
NINANZH:
To dmho oac (02 )unavﬂnkz i€ 0 TIoU KaTaokeudaTKe Kat Sev ypetdletatmpooBem Ainavor).
TPONONOTHE!
AHPO)'.OXH a d inon 1 aA) mopeivampokakéoet
BABn kat pmopei va kataoTioer o 6mho pn uotpa)\zg mr]v xpnun H 0n0|u6r]nom a)\)\uyn umv uno&uur] (omu( 1 uamuzvq 10i¢ 00 ma[Sr]wa me uKavBu)mg 1 pewpéun
Gladpopr akavadng) deiyvouv pa mbaviy \ay f/kat gBopd. Eva Tpéne f 0WOTd ano
£&e1dikeuyiévo mpooturiko. KdBe omho mou éyel méoer npzna Ay uévoip ya gaNotel o hetroupyia Sev éxel empeaotel.
EMIZKEYEZ TN AEPOBOAQN POWERLINE®
AHPOZOXH ‘Eva 6mho o Gev Rettoupyel oward mopei v v oo emikivuvo.
Oampénetva anofn e aopaNeta pakpid ano 1o, péxpive 1 pagei. M mip i ippooyrioete To omho aac. Eivat
Suokohova ippoloy Savikal ia AavBaapiévn auvappooynon pmopeiva npom}\éazl €MKIVGUVEC KaTaoTdoelc.
MPOAIATPAQEZ TOY OMIAOY €02 MODEL 415
Apdon npiavtoparo (02

Dapérpnpa: BBs Bluuﬂpnumoc() 177 (45 mm)

Tipémel va Kortdgete péoa oty kawn Tou brou. Bakte . St aopakeiag 010 «ON»-TO KOKKINO AEN EMOANIZETAI, Byakte v apmouha 02 kat otedlte
oty DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT.

Deite T evranept ENIZKEYEX TON AEPOBOAQN POWERLINE®

MOZ NAAAEIAZETETO ONAO

Malig ohoxhnpwBolv ot ohé, To 0 va abedoet mpw and Ty amodi la 10 6mho toroBeteite ndvia v &idtaén aogaeiag oto «ONy, AEN
EMOANIZETAITO KOKKINO, ,QQuIpelte Kal Inv auncu)\a 02 kai Phipata BB and Tov evowpatwpévo yeuiotpa. Aefte Tic Nmopépeteg mapadto.
A\TPOEIAOMOIHEH: A Kavare auveyioete va Bewpeite 1o mho oav va fitav yepdro. Moté pny onpiadevete oe kdnimou Gev BéNete va
mupoBoNjoete. Na TonobErefte navia m mmain aogakeiag oto Oy, AEN EMOANIZETAITO KOKKING.

MO OA BIAZETE THN AMMOYAA (02

1. Bate v aogaheta oto «SAFE» - AEN EMOANIZETAITO KOKKINO (Eix. 2).

2. Me Byahytévo to dkpo kahdppatoc e Aapric, avoi€te apyd Tov koyhia Sidtpnarg, jéxpic 6tou va pUyet to umdhowmo aéplo C02. (Zx. 11)

3, Agaipéote Ty apmodha C02 tov omou.

TPOZOXH: Mot¢ pnv m)({lpr]um va )(pr]cmonmr]am £ava pua apmo0ha C02 yia omotodrmote Aoyo.

BIAATE TA BAHMATA BB TOY FEMIZTHPA, 0 ESHE.

A. Bk my aogdheta oto «OR, AEN EM‘DANIZETAI TOROKKING. (RerroupyiaBijpa 1).

B. liéoTe Kat KpaT|oTe mamnjiévo Tov evOwHTWHEV VT ToU yepioipa €€ 0dokjpou Tpog Ta ejmpg.

[ Tupiote avamoda to mho Kt agriote va méoouv Ta BB péoa and v Blpa yepiopiatog.

. Korrare péoa o umodoyj Tou YepoTiipa oto mavew épog Tou omou. Av deite éva B BB, ypnatonotrjote éva otuho, katoaBidl, k.Ar. yiava yet o BB, omu gaivetar

X 12).
TMPOZOXH: Mny umoBétete ot o omho Sev éxet BB, otav éxete agarpéoet ta BB and To Gmho. BeBatwBette 6t éxouv Byet oha ta Phiarta BB, omwe ametkovilerat oto 2y, 11.
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Soneutkd: M (iMo, mow Zrab

: 1 Bu)m( EyyetpiBio yta my Aopdeta axavbang Kawn analé tolywpa Eowtepikd
Tay(mta otopiov 500 modia avd &m&po)\smo (153MPS)

Anoataon akomooNig * 235 yidpdec (215 )

Zuvohiko Mijko 8,6 (21,85 exatootd)

Bdpog: 11b. (0,46 kg) dbeto

Ty} 1oxbog ¢ apmodhag C02 twv 12 Gm POWERLINE®

* Me o 0Tt va onpadebel Tpog Ta endve o ua péylom) ywvia.e
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MANUAL DA OPERAGCAO

Modelo 415

PISTOLAS SEMI-AUTOMATICAS DE C02
Bala de calibre 177 (4,5 mm) de ago para arma de pressao de ar BB. Unico cilindro de (02 de 129

A\ CUIDADO: NAO £ UM BRINQUEDO. SUPERVISAO DE UM ADULTO ENECESSARIA. 0 USO INDEVIDO OU DESCUIDADO PODE CAUSAR FERIMEN-
TOS GRAVES OU A MORTE. PODE SER PERIGOSA ATE UMA DISTANCIA DE 235 JARDAS (215 METROS).

aisy

TRATA-SE DE UMA POTENTE ARMA DE PRESSAQ DE AR, RECOMENDADA PARA SER USADA POR PESSOAS DE OU COM MAIS DE 16 ANOS DE IDADE.
LEIATODAS AS INSTRUCOES ANTES DE A USAR. 0 COMPRADOR E O USUARIO ESTAO OBRIGADOS A SEGUIR TODAS AS LEIS SOBRE 0 USO E POSSE DE
ARMAS DE PRESSAO DEAR.

A\ CUIDADO: ESTA ARMA PODE CAUSAR FERIMENTOS GRAVES OU A MORTE. LEIA E SIGA TODAS ESTAS INSTRUCOES CUIDADOSAMENTE.
NAO COLOQUE UM CARREGADOR QUE CONTENHA MUNICOES ATE QUE ESTEJA PRONTO PARA DISPARAR. SE COLOCAR UM CARREGADOR QUE
CONTENHA MUNICAO NA ARMA E DEPOIS DECIDIR NAO DISPARAR, REMOVA-0 DA ARMA MANUALMENTE OU DISPARE 0S CHUMBOS QUE
AINDA CONTENHA PARA UM ALVO SEGURO. DESARMADA E DESCARREGADA UMA ARMA E A MAIS SEGURA. ACIDENTES ACONTECEM RAPIDA-
MENTE EFERIR OU MATAR ALGUEM ACIDENTALMENTE E FACTO DESAGRADAVEL E PENALIZADO. POR FAVOR, ATIRE COM SEGURANCA.

A\ Estesimbolo de Alerta, indica uma mensagem de sequranca importante neste manual. Quando veja este simbolo, esteja alerta para a possibilidade de ferimentos
pessoais e leia atentamente amensagem que se seque.

Esta arma Modelo 415 C02 PowerLine® tem um poder de disparo superior ao da maioria das armas tradicionais de pressao de ar. Tenha muito cuidado ao usar esta
ama.

Embora a sua nova arma (02 PowerLine® ndo seja uma arma de fogo, tem um potencial letal e deve ser utilizada com o mesmo cuidado e respeito que se dd a qualquer
outra arma de fogo convendional.

Lembre-se sempre que, em primeiro lugar, 0 recurso a seguranga é fundamental para o atirador.

Todos os modos de sequranca séo dispositivos mecanicos e que o atirador é o Unico interveniente do sistema que pode tormar a arma sequra, ou insegura. NAOSEJA
DEPENDENTE DAS SEGURANCAS MECANICAS - antecipe-se ao que possa suceder e evrle situagoes que possam originar acidentes.

As armas diferem no seu modo de funci enunca deve estar pr parar qualquer arma até que nao esteja bem familiarizado com a mesma. Leia
omanual deinstruges de funcionamento SEM ATER CARREGADO PREVIAMENTE €siga os passos de operacdo indicados (dispare a arma sem chumbos com (02, varias
vezes, aum alvo sequro). Isto ird permitir que aprenda a utilizar a sua arma PowerLine®415 corretamente e em sequranga.

ANTES DE USAR A ARMA o

Ponha-a NO MODO SEGURO;ON"- NAQ EVISIVEL O VERMELHO (Operagdo Passo 1).

PASSOS DE FUCNIONAMENTO:

AVISO: Verifique se a arma é sempre apontada para uma direcdo segura.

Passo 1. PONHA A ARMANO MODO DE SEGURANCA"ON" - DISPOSITIVO DE SEGURANGA DE MODO A QUE CORVERMELHA NAQ SEJAVISIVEL.

Passo 2. COLOQUE O CILINDRO DE C02.

Passo 3. ENCHER 0 CARREGADOR ATE UM MAXIMO DE 21BBs (chumbos).

Passo 4. APONTAR PARA UM ALVO SEG

Passo 5. PASSE AOMODO DE SEGURAN(A”OFF" NESTA POSICAO A CORVERMELHA DEVE SERVISIVEL.

Passo 6. DISPARE

Passo 7.VOLTE AO MODO DE SEGURANCA“ON"- NESTA POSICAQ A COR VERMELHA NAO DEVE SERVISIVEL.

Se desejar, aarma pode continuar a disparar até que o carregador com BBS (chumbos) figue vazio ou necessite de mudar o cilindro de C02. Cada cilindro de (02 permite
fazer cerca de 150 disparos )

MESMO QUE 0 MODO SE SEGURANGA ESTEJA EM“ON’, CORVERMELHA VISIVEL, NUNCA GUARDE UMA ARMA CARREGADA.

Apds cada sesso de tiro e como medida de seguranca, tenha-a sempre no modo de seguranca“ON"- NAQ VISIVEL O VERMELHO, retire o cilindro de (02 e 0s BBs
(chumbos) ainda existentes no carregador.

Mantenha a arma em um local sequro para impedir que alguém a use sem seu conhecimento.

COMO UTILIZARAARMA-
A\ AVISO: Verifique se a arma aponta sempre a uma diregdo segura. Nunca aponte na diregdo de uma pessoa. Deve sempre assumir e tratar uma arma como se
estivesse carregada e pronta a disparar.

PASSO0 1. TENHA A ARMA NO MODO DE SEGURANCA “ON" - COR VERMELHA NAO VISIVEL

FORMA ndo aparecer RED.

a0 de seguranca para a direita p: do SEGURO - NAQ EVISIVEL A CORVERMELHA (Fig. 2). Nesta posicéo, 0 gatilho ndo pode ser pressionado para

dispararaarma.

CUIDADO Embora o dispositivo de seguranca esteja no modo“ON" deve continuar a usar a arma (om mum) (uwdadn Nao aponte para algo quendo deseje disparar.
NOTA: Aseguranga ndo é automética. Apenas cumprird a sua finalidade se cumprir dicad gatilho, mova para o modo
de sequranca“SAFE” (Sequranca) - A CORVERMELHA NAO DEVE ESTARVISIVEL (Fig. 2). LEMBRE- SE A MELHOR SEGU RANCAEQUSO ADEOUADO DAARMA.

PASS0 2. COLOQUE O CILINDRO DE €02
A\ AVISO: Use apenas diindros de (02 que sejam do tipo 12 gramas. Pode ser extremamente perigoso tentar usar qualquer outro tipo de cilindro de gds, que pode
originar ferimentos graves. 0 uso de outros gases, além do (02, pode causar explosdes ou destruir a arma.

1. PONHA A ARMA NO MODO DE SEGURANCA"ON"- DISPOSITIVO DE SEGURANGA DE MODO A QUE CORVERMELHA NAQ SEJAVISIVEL.

2.Removaa culatra da pega de tragdo para baixo (Fig. 3).

3.Gire o parafuso de perfuraao para a esquerda até que tenha espago suficiente para colocar um ilindro de C02.
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4. Inserir a extremidade pequena do cilindro de (02 no punho. Mantenha a arma numa posicao invertida com o punho a apontar para cima e 0 cano a apontar na diregdo
contrdria a sua, como visivel na Fig. 4.

5. Enquanto continua a segurar a arma numa posicao invertida, apontar o cano numa diregao segura e rode o parafuso para assim perfurar o cilindro de C02. (Fig. 5) Continue a
rodar RAPIDAMENTE até que esteja apertado com os dedos.

NOTA: Uma pequena fuga de gas 02 pod até o parafuso de perfuraga apertado.

AVISO: Certifique-se de quea boca do cano estd apontadi iregao sequra ao perfurar o clindro de 02. No caso de uma fuga de gés, temporéria, enquanto se
perfura o cilindro de €02, algum gas (02 pode sair pelo cano. Em caso de fuga e se houver algum chumbo no cano de um carregador anterior de disparos, esta situago pode
causar o disparo do mesmo.

PASS0 3. ENCHA O CARREGADOR ATE UM MAXIMO DE 21 BBs (chumbos)

1. Mantenha a arma apontada para uma direcdo sequra. Verifique que o modo de sequranca estd em “ON”

-VISIVEL CORVERMELHA (Funcionamento Passo 1)

2. Mova o elevador do carregador com os BBs (chumbos) para a frente e mantenha-o na posiao, como se mostra na Fig. 6.
AANOTA: Certifique-se de que o elevador do carregador SEMANTEM totalmente em dirego a boca do cano da arma e que amola estd livre na entrada do carregamento,
antes de tentar carregar.

3, Uma vez o elevador se mantenha completamente para a frente do carregador, pode colocar até um méximo de 21 BBs (chumbos) de calibre 177, como se mostra na (Fig. 7).

CUIDADO: Use apenas Precision MaxTM BBs por Daisy®, ou BBs de qualidade similar, dlassificados como tal. Néio use muniges de chumbo, cartuchos, bolas ou outros
objetos estranhos porque podem causar danos a pessoas e/ou entupir aarma.

dor cheio com &ximo de 21 BBs, solt oelevador d deixe-0 na posicdo d do aos BBs. Isso permitird que os BBs estejam
presxmnados pelamola (Fig. 8).
\VIS0: Uma vez g gador esteja chei BBs, considera arregadu a55|mapamrdestemomemodeveterextrema cautelaaousaraarma Mantenhaa

arma apontada para uma direcdo segura. Nunca aponte a arma para qualquer pessoa. qgada e pronta para disp:

PASS04. APONTE PARA UM ALVO SEGURO

Para ser um atirador consciente, use a visdo correta da mira sempre que dispare a arma (Fig. 9).

A(UIDADO Em virtude da poténcia desta Pistola PowerLine (02, tenha muito cuidado na escolha de um alvo e de um destino sequro dos sedimentos, segundo o tipo
de munigdo que vé a usar. Nunca utilize chumbos de ago numa armadllha de ago projetada para chumbos e nunca dispare chumbos para um alvo/batente, projetado para
mumrgﬁoesge caga. Prefira alvos e batentes permitam ricoch: munigdes penetrem no batente. Nunca atirar contra uma superficie dura e plana oua
superficie da gua.

PApSSOS COLOQUE EM MODO SEGURANGA'OFF" - SEGURANCA DE FORMA A QUE SEJA VISIVEL A COR VERMELHA.
Quando tivera certeza de que 0 alvo, 0 apoio de sequranca e a drea sequros, cologue o mod

ogatilho for apertado, a arma dispara-se.

PASS06. DISPARO

z%nzha a certeza que aarma estd apontada a um destino sequro. Uma vez que tenha sido disparado o tiltimo BB, é ainda possivel apertar o gatilho, mas nesse caso apenas sai

PASS07. PONHA 0 MODO DE SEGURANGA EM “ON”- COR VERMELHA NAO VISIVEL
50 disparo, volte a colocar o modo de seguranga em"ON"- NAO EVISIVEL OVERMELHO (Fig. 2).
A{o AVISO: NAO ATIRAR BB's Se ndo conseguir disparar BB's apds os passos de funcionamento, no presuma que a arma possa estar descarregada. Mantenha a arma apontada
em direco sequra.
0CASO DENAO CONSEGUIR DISPARAR PP's, PROCEDA AS SEGUINTES VERIFICACOES
A. 0 carregador tem BB's Daisy Precision MaxTM.177 ou de qualidade semelhante? Se for o caso, encha o carregador de BB's e repita os passos de funcionamento.
B. Estava 0 modo de sequranga em“OFF"- ESTAVAVISIVEL A CORVERMELHA, quando apertou o gatilho?
Se estava, repita os passos de funcionamento.
CTinhainstalado um dlindro de COZ7 No caso de nao o ter colocado, ponha a arma em modo de seguranca“ON" NAO ESTAVISIVEL A CORVERMELHA, e coloque um novo
dlindro de C02. Repita os passos de funci indicados apds ainstalagao do novo cilindro.
D. Consulte a segdo sobre caracteristicas do (02.
. Se continuar a ndo conseguir disparar a arma, veja o sequinte AVISO.

AVISO: Sea arma continua sem disparar um BB mesmo depmx de verificar os 5 passos. antenores ha uma avariana arma. Esta pode ser um problema sério. Apesar de
poder haver BB’ na arma, embora no consiga disparar uma BB. D usara que estd carregada. Em circunstancia alguma deve olhar para o
cano da arma. Coloque a arma no modo de seguranca“ON’- NAQ EVISIVELA (ORVERMELHA retire o (|I|ndr0 de (02 e envie aarma diretamente A DAISY MANUFACTURING-
SERVICE DEPARTMENT.

Consulte asecdo sobre REPARACAO DE ARMAS DE PRESSAO DE AR POWERLINE®

COMO BAIXAR o

Uma vez termine de disparar, a ama deve ser descarregada antes de a guardar. Para descarregar a arma ponha-a sempre no modo de seguranca“ON"- NAO EVISIVEL A COR
VERMELHA, retire o cilindro de C02 e o5 BBs do caregador instalado. Consulte as instruges abaix.

CUIDADO: Embora tenha pro(edldu adescarregar a arma, deve continuar a usd-la como se estivesse carregada. Nunca aponte a algo que ndo queira atirar. Tenha sempre a

armano modo de seguranca“ON"- NAO EVISIVEL A CORVERMELHA.
COMO RETIRAR 0 CILINDRO DE €02
1. Colocar aarma no modo de”SEGURAN(A” NAO EVISIVEL A CORVERMELHA (Flg 2).
2.Comatampa da culatra retirad de perfurado até que o gds (02 restante, se tenha descarregado. (Fig. 11.
. Retirar o cilindro de (02 da arma
CUIDADO: Nunca tente reutilizar um cilindro de C02 por qualquer motivo.
RETIRE 0S BBs, DO CARREGADOR INSTALADO, COMO SE PODEVER A SEGUIR:
A.Ponha aarma no modo de sequranga“ON"-NAO EVISIVEL A COR VERMELHA. (Funcionamento Passo 1).
B. Pressione e sequre o elevador do carregador instalado totalmente para a frente.
C.Invertaa arma e deixe cair s BBs através da entrada de carregamento.
D. (%Ihe para dentro da cavidade do carregador na parte superior da arma. Se vir um BB, use uma esferogrfica, chave de fenda, etc. para retirar 0 BB da arma, como se mostra
nafig. 12).
AACUIDADO: Nao parta do principio que a arma ndo tem BB apesar de pensar que os removeu da amma. Verificar que todos os BB’ tenham sido retirados da arma, como se
mostra naFig. 11. Use sempre a arma como se estivesse carregada e pronta a disparar.
CARACTERISTICAS DO C02
Ha momentos nos quais a arma de pressao de ar de 02 pode estar sujeito a condigdes néo
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"OFF"-VERMELHOVISIVEL (Fig. 10). Se agora

ho da mesma. Estas

is que podem causar efei

condigdes incluem fundi daarmaa iderad: i inferiores do quea exterior normal (16a21°C),
que se considera para disparo mpldo

1.As podem provocar p |I|ndmde(029naarma,, é consi is elevada do que a pressa | de funci Tal
aumento da presso pode originar que a arma se dispare e p dano: amesma. As aximas de funci d

ndo devem exceder 105 graus Fahrenheit (40 graus C). Estat p pode ser facilmente alcangada se a arma é deixada exposta di sol num dia
ensolarado.

Assim, o atirador nao deve expor a arma a condigdes de altas ou di 2050l por umlongo periodo de tempo.

2.0 disparo répido da arma pode originar que a temperatura baixe na arma eno gas 2.
Istoird resultar que a velocidade da munlgan sejamenor e pode di
evidente em dlimas frios. Esta condica serevitada, permitind
disparos tenham velocidades normas.

3. Durante o disparo répido, espera-se que a velocidade inicial de cada tiro seja inferior.

Isso pode alterar a pontaria do atirador. Quanto mais répido a arma dispara, o atirador terd menos tiros por cilindros de Co2.

4. Deve ter-se cuidado para garantir que a arma nao seja disparada tendo um ilindro de C02 com presséo baixa, porque assim os BB ndo serdo disparados.
A\ CUIDADO: Disparar a arma com baixa presso de (02 pode resultar num entupimento munigdes no cano.

ARMAZENAMENTO

Guarde a sua arma sempre descarregada. Ponha a mesma sempre em modo de sequranca“ON', retire o cilindro de (02 e também qualquer municéo do carregador
giratdrio da arma. Mantenha a arma fora do alcance das criangas e de atiradores nao treinados. Guarde os BB e o cilindro de 02 num lugar separado da arma para manter
afastados atiradores ndo treinados.

CUIDADO: Um cilindro de C02 contém gds sob pressao esteja ou nao inserido na arma. Se estiver exposto a tem levadas (como num vel fechado, sob

luz solar direta) pode rebentar. Certifique-se de guardar todos os cilindros num lugar

CUIDADOS ADEQUADOS

Mantenha limpa e cuidada periodicamente a sua arma e assim poderd desfrutar de atirar com a mesma por muitos anos. Tal como no caso de armas de fogo convencionais,
0abuso, anegligéncia e a exposicao dos elementos pode prejudicar o funcionamento de qualquer arma de pressao de ar. Aprenda a cuidar a sua arma e assim terd com
€laum bom desempenho.

ficiente e impedir que a arma dispare. Esta condigdo é especialmente
mpoentre disparos. sso permite que 0 gds aumente a presso e assim 0s

A\ CUIDADO: Nuna tente limpara sua arma sem que a ter do d “ON’, ilindro de (02 removido e tod: ligoes removidos d gad
edaama.

PARTES EXTERIORES

Quaisquer componente de plastico pode ser limpa com um pano hiimido e sabdo ou d ve. Evite o uso de di fortes, produtos de limpeza ou solventes

abrasivos que podem riscar ou de outra forma danificar a SupeTfI(IE As partes metdlicas exponas devem ser limpas periodicamente utilizando um pano macio que tenha
um pouco de oleo para automdvel limpo.
LUBRIFICACAO
Asuaarmade presséo de ar (02 foi lubrificada na fabrica e néo necessita de lubrificagéo adicional.
FICA

0} :
n CUIDADO: Oscomponentesdesta arma foram fabricados para proporci fesempenho otimo. Qualquer modificagdo ou alterago na arma pod ummau
funci feituoso e tornara armaii usar, Oualquer lel p tal p is reduzida para apertar o gatilho ou um
curso nferior do mesmo) indicam uma possivel modificagdo, alteragao e/ou despesa. Nesse arma precisa ser da, substituida ou devid: d
pessoal qualificado. Qualquer arma que tenha caido preisa de ser verificada por pessoal qualificado para garantir que o modo de funcionamento nao foi afetado.
REPARACAO DAS PISTOLAS POWERLINE® DE PRESSAO DE AR
A CUIDADO: Uma pistola que nao esteja funcionando adequadamente pode ser pengosa
Deve ser armazenada em lugar sequro fora do alcance de qualquer pessoa até que seja rep
uma montagem incorreta pode provocar condices perigosas.

ESPECIFICACOES DA PISTOLA C02 MODEL0 415

(02 agao Semiautomética

BBS Calibre 177 (4.5 mm)

Folha de Mira e Rampa Frontal, Parte Posterior Aberta Fixa
(arga Méxima de Municdes no Carregador para 21 tiros.
Bloco de Seguranga Manual do Gatilho

Interior da Parede do Cano Suave

Velocidade de Saida de 500 Pés/Segundo (153 mps)
Distancia de Disparo * 2.235 jardas (215 m)
Comprimento Total de 8,6 (21,85 cm)

Peso 1,01b (0.45/Kg) (0,46 kg) Vazia

Origem de Poténcia do Cilindro de (02 12 Gm Powerline®

ida. Nao tente d asuaama. E dificl voltar amontd-lae

*(om a boca virada para cima a um angulo méximo
A\ CUIDADO: O cilindro de C02 pode explodir a temperaturas superiora 160 °F (71°C).
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FRAMSIKTE

MUNNING—
PIPMYNING

FIG.1

SKINNE FOR
TILLEGGSUTSTYR

21-SKUDDS INTEGRERT
MAGASIN

BAKSIKTE

SKIRING

JUSTERINGSSKRUE

AVTREKKER

SKJEFTE

SIKRINGI“ON"-POSISJON —Radt merke
ikkesynlig

FIG.2

12 grams (02-patron

JUSTERINGSSKRUE

BRUKSANVISNING

Modell 415

CO2 HALVAUTOMATISK
177 kal. (4,5 mm) BB stalkuler til luftvapenT Kun 12 grams C02-patroner

aisy

a ADVARSEL: DETTE ER IKKE ET LEKETGY. TILSYN AV EN VOKSEN PERSON ER NGDVENDIG FOR BRUK. FEILAKTIG ELLER UFORSIKTIG BRUK
KAN FORARSAKE ALVORLIGE SKADER ELLER DADSFALL. DET KAN V/ERE FARLIG INNTIL EN AVSTAND PA 235 YARDS (215 METER).

DETTEERENLUFTPISTOL MED H@Y YTELSE ANBEFALT FOR BRUKERE OVER 16 AR. LES ALLE INSTRUKSJONER F@R BRUK. KJGPER 0G BRUKER MA OVERHOLDE
ALLELOVER SOM REGULERER BRUK 0G EIERSKAP AV LUFTPISTOLER.

AN ADVARSEL: DENNE PISTOLEN KAN FORARSAKE ALVORLIGE SKADER ELLER DODSFALLVED FEILAKTIG ELLER UFORSIKTIGS 0G FALG ALLE
SIKKERHETSANVISNINGER NOYE. IKKE SETT INN ET MAGASIN SOM INNEHOLDER AMMUNISJON I PISTOLEN FOR DU ER KLARTIL A SKYTE. HVIS DU
SETTERINN ET MAGASIN SOM INNEHOLDER AMMUNISJON | PISTOLEN OG DERETTER BESTEMMER DEG FOR IKKE A SKYTE, TA ENTEN MANUELT
UT MAGASINET FRA PISTOLEN ELLER SKYT DEN RESTERENDE AMMUNISJONEN MOT ET SIKKERT MAL. EN PISTOL SOM IKKE ER LADD, SOM IKKE ER
UNDER TRYKK 0G MED SIKRINGEN AKTIVERT, ERTRYGGEST. ULYKKER SKJER FORT, A SKADE ELLER DREPE NOEN VED ET UHELL ER EN FORFERDELIG

FIG.7

Frigjor langsomt tilbringeren til det
integrerte kulemagasinet

SIKRING |

FIG. 10

“OFF™-POSISJON -Rodt
merke synlig

o
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FIG. 11

CORRECT ALIGNMENT
TARGET/
MAL
BAKSIKTE FRAMSIKTE
FIG.9

TING. VENNLIGST SKYT MED SIKKERHET.

ADene fvarselssymboletindikerer viktig sikkerhetsi joni denne bruk Nar du ser dette symbolet, bor du vzere oppmerksom pa
g lese naye meldingen som folger.
DennePuwerLlne modell415 C02- -pistolen avfyres med mye mer gienn defleste tradisjonelle BB trykkluft-pistolene. Utvis ekstrem forsiktighet
nardu handterer denne pistolen.
Selvom din nye PowerLine® C02-pistol ikke er et skytevapen, har den dodelig potensiale og bor behandl {samme forsiktighet og respekt som ethvert

konvensjonelt skytevépen.

Huskalltid at det forst og fremst er skytteren som har den viktigste mkkevhetsfunks;onen
Allesikkerhetsinnretningene er mekaniske, og skytteren erden enestei prosessen som kan gjore vapenet trygt — eller utrygt. STOL ALDRI PA MEKANISKE
SIKKERHETSINNRETNINGER — tenk fremover og unngd situasjoner som kan fore il ulykker.
Alevapen erforskjellige i virkeméte og du er aldri klar il & avfyre en pistol for du er godt kjent med den. Les hruksanwsmnqen 0g UTEN A LADE MAGASINET,
fullfor stegene i fremgangsméten (torrskyting kun med C02 flere ganger mot et sikkert mal). Dette vil gjore deg i stand til d laere & bruke pistolen PowerLine®
415 pé enriktig og trygg mate.

FORBRUK
Sett SIKRINGEN | <ON»-POSISJON — DET RGDE MERKET VISES IKKE (se steg 1ifremgangsmiten).

FREMGANGSMATE:

A\ ADVARSEL: Sargalltid forat pistolen pekeri ensikker retning.
Steg 1. SETT SIKRINGEN | <ON»-POSISJON — DET RODE MERKET VISES IKKE
Steg 2. SETTINN C02-PATRONEN
Steg3. FYLL DETINTEGRERTE MAGASINET MED MAKSIMALT 21 BB-KULER
Steg 4. SIKTMOT ET SIKKERT MAL

Steg 5. SETT SIKRINGEN | <OFF»-POSISJON — RADT MERKE VISES

Steg6. SKYT

Steg 7. SETT SIKRINGEN | “ON"-POSISJON — RADT MERKE VISES IKKE

Skytteren kan fortsette skytingen helt til pistolens integrerte magasin er tomt, eller C02-patronen mé byttes. Med modell 415 er det mulig & skyte omtrent
150 skudd per C02-patron.

LAGREALDRIEN LADD PISTOL

Etter endt skyting, som en forholdsregel, sett alltid sikringen i <ON»-posisjon — DET RADE MERKET VISES IKKE, ta ut C02-patronen og fiern deretter ut
BB-kulene framagasinet. Oppbevar pistolen pé et sikkert sted for d hindre uautorisert tilgang.

BRUKERVEILEDNING

A\ ADVARSEL Sargalltid for at pistolen peker i ensikker retning. Siktaldri pa personer. Ga alltid ut fraat pistolen er ladd og klartil d avfyres, og behandle
detderetter.

STEG 1.SETTSIRKRINGEN | «ON»-POSISJON SLIKAT DET RODE MERKET IKKE VISES.

Skyv sikringsspaken mot hayrei «S»-posisjon (STOPP) for & aktivere sikringen — DETRODE MERKET VISES IKKE (fig. 2). | denne posisjonen er det ikke mulig d
§ kke paavtrekkeren ford avfyre pistolen.

A ADVARSEL: Selv om sikringen er aktivert, bor du fortsette d handtere pistolen pa en sikker mate. Ikke sikt pa noedu |kke hanenkt askyte.
| fe, skyver dusik

MERK: Slknngen ermanuell, ikke automatisk. Den vil bare gjore jobben sin ndr du gjor din. Med | tenfor
keni «SAFE»-posisjon (STOPP) — DET RODE MERKET VISES IKKE (fig. 2). HUSK, DEN BESTE SIKKERHETEN ERENGODVAPENHANDTERING
STEG2. SETTINN C02-PATRONEN

A\ ADVARSEL:Bruk kun 12 grams C02-patroner. Ethvert forsok pa 4 bruke patroneriandre Iser, eller som inneholder andre g
farlig og fore til alvorlige skader. Bruk av gass som ikke er C02, kan forarsake eksplosjoner eller gdelegge pistolen.

1. SETT SIKRINGEN [ <ON»-POSISJON — DET RADE MERKET VISES IKKE.

2.Taavendestykket pé skjeftet ved d dradet nedover (fig. 3).

typer, kan vaere sveert

27



3. Skrujusteringsskruen mot venstre til det er nok plass til a sette inn en C02-patron.
4. Sett (02-patronen inni skjeftet med den smale enden forst. Hold pistoleni opp-ned-
somvist pa tegningen (fig.4).
5. WMens du holder pistoleni opp-ned-posisjon, peker du munningeni en sikker retning og skrur justeringsskruen mot hoyre for & stikke hull pé C02-patronen
(fig.5). Fortsett a skru skruen RASKT rundt til den blir fingerstram.
MERK: Enlekkasje avsma mengder (02-gass kanforekomme|nnt|||ustenngsskruen erferdig strammet.
AN ADVARSEL: Sorg for at munningen pekerien ﬂkkerretmng nardustlkkerhull pa (02 patronen Dersum en pakning midlertidig lekker og slipper ut gass
nar du stikker hull pa C02-patronen, kan gassen sive ut Iopet. Hvis deter ilopetsomikke ble utlost under forrige skyteokt,
kan dette resultereiat kulen bliravfyrt.
STEG 3. FYLL DET INTEGRERTE MAGASINET MED MAKSIMALT 21 BB-KULER.
1.Pek pistoleni ensikker retning. Forsik re deg om at sikringen eri «ON»- posisjon — DET RODE MERKET VISES IKKE (se steg 1i fremgangsmaten).
2. Skyvtilbringeren til det integrerte kul inet helt frem og hold deni d j om vist pa tegningen (fig. 6)
MERK: Sorg for at tilbringeren HOLDES | POSISJON helt fremme ved pistolens munning, og at fizeren ikke blokkerer ladeapningen, for du provera fylle
magasinet med BB-kuler.
3.Nartilbringeren til magasinet er skjovet helt frem, kan du ved hjelp av magasinets ladeapning putte inn maksimalt 21177 kaliber BB-kuler én og én, som
tegningen viser (fig. 7).

ADVARSEL: Bruk kun Daisy® Precision Max™ BB-kuler, eller BB-kuler av tilsvarende kvalitet som er merket som sadan. lkke bruk diabolokuler av bly,
patroner, plastkuler eller andre fremmedlegemer, da dette kan forarsake personskader eller skade og/eller tette pistollapet.
4.Nardu harladet detintegrerte magasinet med maksimalt 21 BB-kuler, frigjor du langsomt tilbringeren til det integrerte kulemagasinet og lar den hvile mot
BB-kulene. Dette gjor at BB-kulene holdes under trykk ved hjelp av fjeeren (fig. 8).
A\ ADVARSEL:Nr detintegrerte magasmet inneholder BB-kuler, anses detfura vaere ladet. Utvis derfor ekstrem forsiktighet ved handtering av pistolen.
Peknpistoleniensikker retning. Sikt aldri pa personer. Ga alltid ut fra at pistolen erladd og klartil d avfyres, og behandle det deretter.
STEG4. SIKT MOT ET SIKKERT MAL
For&vaere enkonsekvent skarpskytter, bor du bruke riktig siktebilde hver gang du skyter (fig. 9).
A\ ADVARSEL: Da denne PowerLine C02-pistolen har ekstremt stor kraft, bor du vaere ytterst oppmerksom navdu velgerutet sikkert maI g nktlg kulefanger
basert pa den ammunisjonen du skal bruke. Bruk aldri BB-kuler sammen med en kulefanger av stal t beregnet ford ogskytald
mal/kulefangere beregnet for BB-kuler. Velgmal og kulefangere som ikke vil forérsake rikosjetter eller at isjonen trenger gj
aldri mot et flatt, hardt underlag, eller mot vannoverflaten.
STEG 5. SETT SIKRINGEN I <OFF»-POSISJON — DET RADE MERKET VISES.
Narduersikker pa at mélet, kulefangeren og de naerliggende omradene er sikre, skyver dussikringsspaken i<OFF»- posisjon —R@DT MERKE VISES (fig. 10). Hvis
dunatrykker pa avtrekkeren, vil pistolen avfyres.
STEG 6. SKYTE
Forsikre degomatpistolen peker mot et sikkert mal. Nér den siste BB-kulen har blitt avfyrt, er det fortsatt mulig  trykke pa avtrekkeren, men da vil kun C02
blifrigjort.
STEG 7 SETT SIKRINGEN | <ON»-POSISJON — DET RADE MERKET VISES IKKE.
Etter endt skyting setter du sikringen tilbake i «ON»-posisjon — DET RODE MERKET VISES IKKE (fig. 2).
BB-KULE UTLASES IKKE
AN ADVARSEL: hvis en BB-kule kke utlases etter  ha fullfortalle stegenei prosessen ovenfor, ma du allikevel ikke anta at pistolen ikke er ladd. Hold pistolen
slik at den pekerien sikker retning.
SJEKK FBLGENDE HVIS EN BB-KULE IKKE UTL@SES
1.Inneholdt det integrerte magasinet Daisy® Precision MaxTM BB-kuler av 177 kaliber eller kuler av tilsvarende kvalitet? Hvis ikke, fyll magasinet pa nytt med
BB-kuler og repeter fremgangsmaten.
2.Varsikringeni «OFF»-posisjon — RODT MERKE SYNLIG — da du trykket pa avtrekkeren? Hvis ikke, repeter fremgangsmaten.
3.Var (02-patronen sattinn? Hvis ikke, sett sikringen i <ON»-posisjon — DETRODE MERKET VISES IKKE — og settinn en ny (02-patron. Repeter fremgangsmaten
etteratduharsattinn den nye patronen.
4, Seavsnittet om egenskaper relatert il (02
5. Hvis det fortsatt ikke er mulig a avfyre pistolen, se ADVARSELEN under.
AN ADVARSEL: Hvis det fortsattikke ermulig & avfyre en BB-kule etter & ha sjekket de 5 punktene ovenfor, er det en funksjonsfeil med pistolen. Dette kan
vaere enalvorlig tilstand. Det kan vaere BB-kuleri pistolen selv om de ikke ble utlgst under skyting. Du bor alltid handtere vapenet som om det varladd. Du
maikke pa noe tidspunkt seinni pistollapet. Sett sikringen i <ON»-posisjon — RADT MERKE VISES IKKE, ta ut C02-patronen og send pistolen direkte til DAISY
MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT.
TOMME MAGASINET
Etter endt skyting ma pistolen tommes forammunisjon, forlagring. For a tomme pistolen, sett alltid sikringen i «ON»-posisjon — RADT MERKE VISES IKKE — ta ut
(02-patronen og fier BB-kulene fra det integrerte magasinet. Se detaljer nedenfor.
AN ADVARSEL: Selvom du har fulgt fremgangsmaten for & tomme pistolen forammunisjon, bor du fortsatt behandle vapenet som om det var ladd. Ikke skt
panoe duikke har tenkt a skyte. Hold alltid sikringen i <ON»-posisjon — RADT MERKE VISES IKKE.
TAUT C02-PATRONEN
1. Aktiver xikringen —RODT MERKE VISES IKKE (fig.2).
2.Med enden pa skjeftet tatt av, apner du justeringsskruen langsomt mens den resterende (02-gassen slippes ut (fig. 11).
3, Taut C02-patronen fra pistolen.
AN ADVARSEL: Forsokaldria gjenbruke en (02- patmn uansett formal.
TAUT BB-KULENE FRA DET INTEGRERTE MAGASINET
1.Sett sikringen i «ON»-posisjon — RODT MERKE VISES IKKE (se steg 1ifremgangsmaten).
2. Skyvtilbringeren til det integrerte kulemagasinet helt frem og hold den i denne posisjonen.
3.Snupistolen opp ned slik at BB-kulene kommer ut av ladehullet av seg selv.
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4, Seinnimagasinapningen pa toppen av pistolen. Hvis du kan se en BB-kule, bruker du en penn, skrutrekker, etc. for
afjerne BB-kulen fra pistolen som vist pa tegningen (fig. 12).
ADVARSEL: lkke ta for gitt at vapenet er tomt forammunisjon selv om du har tatt ut BB-kulene. Sjekk at alle BB-kulene er fiernet fra pistolen som vist pa
tegningen (fig. 11). Du boralltid handtere vapenet som om det varladd og klart til & avfyres.
EGENSKAPER VED (02
Ivisse tilfeller, hvis C02-pistolen utsettes for unormale forhold, finnes det bestemte faktorer som kan pavirke pistolens funksjonalitet og ytelse. Disse faktorene
omfatter bruk og/eller oppbevaring av pistolen ved temperaturer som er vesentlig hoyere eller lavere enn normale utendorstemperaturer (60 — 70 °F), itillegg
tilrask avfyring av pistolen.
1. Hoye temperaturer kan oke trykketi C02-patronen oginnei pistolen, noe som kan fordrsake et driftstrykk som er betraktelig storre enn det normale. En slik
trykkekning kan hindre pistoleniéavfyre skuddet og kan fore il varig skade pa pistolen. De maksimale bruks- oglagringstemperaturene bor ikke overskride
105 grader fahrenheit (40°C)
Skytteren bor derfor ikke utsette pistolen for hoye temperaturforhold eller direkte sollys over lengre perioder.
2. Raskavfyring av pistolen kan forarsake en temperaturreduksjoni pistolen og av (02-gassen.
Dettevil fore til at hastigheten il BB-kulene reduseres, g det kan ogsé redusere trykket pa gassen nok il at pistolen ikke kan avfyre skuddet. Denne tilstanden
kan spesielt oppsta ved skyting ikaldt klima og kan unngas ved a forlenge intervallene mellom skuddene. Pa denne méten vil temperaturen og trykket pa
gassen oke, og hastigheten normaliseres.
3. Rasksskyting reduserer deninnledende hastigheten il hvert skudd.
Dette kan pavirke noyaktigheten til skuddene. Jo raskere pistolen avfyres, desto faerre skudd oppnar du per C02-patron.
4, Forsiktighet bor utvises for a unnga at pistolen avfyres med en C02-patron som harlavt trykk da dette kan fore
til at BB-kulen ikke utloses fra pistollopet.
A\ ADVARSEL: Avfyring av en pistol med lavt C02-trykk kan fare tl at ammunisjon blir ittende fast i lpet.
LAGRING
Oppbevar pistolen tomt forammunisjon. Aktiver sikringen, ta ut C02-patronen og fiern alle BB-kulene fra magasinet. Hold pistolen utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere. Oppbevar BB-kulene og (02-patronen adskilt fra pistolen for a hindre uautorisert tilgang.
AN ADVARSEL: En C02-patron inneholder gass under trykk, selv om den ikke er bitt satt inn i en pistol. Dersom den utsettes for hoye temperaturer (som for
eksempelinneien lukket bil i direkte sollys), kan den eksplodere. Sorg for  oppbevare alle gasspatronene pa et kjolig sted.
RIKTIGVEDLIKEHOLD
Med riktig stell og regelmessig rengjaring vil pistolen gi deg mange ars sky e. Somandre konv kytevapen, kan misbruk, f q
kontinuerlig eksponering for ver og vind svekke ytelsen til ethvert luftvépen. Lazrdeg atavarepa plxtolen dinogduvilhagledeavden lenger.
ADVARSEL: Forsok aldri & rengjore pistolen for sikringen er aktivert, C02-patronen er tatt ut og ammunisjonen er fiernet fra pistolen.
YTREDELER
Alle plastdelene kan rengjores med en fuktig klut og mild sape eller vaskemiddel. Unnga bruk av sterke eprodukter, eller
som kan skrape opp eller pa annen méte skade overflatene. De synlige metalldelene bor innimellom torkes av med en myk klut innsmurt med en liten mengde
renmotorolje.
SMORING
(02-pistolen ble smurt da den ble produsert pa fabrikken, og bor ikke kreve noen ekstra smoring.
ENDRINGER
A\ ADVARSEL: Komponentenei denne pistolen ble produsert for  gi en optimal ytelse. Enhver endring eller manipulering av produktet kan faretil funks-
jonsfeil og kan gjore pistolen utrygg. Enhver endringiytelse (som redusert motstand pa avtrekket eller kortere avtrekkervandring) indikerer mulig endring,
manipulering eller bruksslitasje. | dette tilfelle bor pistoleninspiseres, skiftes ut eller repareres pé riktig méte av kvalifisert personell. Enhver pistol som har falti
bakken bor kontrolleres av kvalifisert personell for & sorge for at pistolen fungerer pa riktig méte etter fallet.
REPARASJON AVPOWERLINE® LUFTPISTOLER
ADVARSEL: EN PISTOL SOM IKKE FUNGERER PA RIKTIG MATE, KAN V/ERE FARLIG.
DEN BR OPPBEVARES PA ET TRYGT STED UTENFOR REKKEVIDDE TIL DEN ER REPARERT ELLER @DELAGT. IKKE PROV A DEMONTERE LUFTPISTOLEN DIN. DET
ERVANSKELIG A SETTE DEN SAMMEN IGJEN OG URIKTIG MONTERING KAN FORARSAKE FARLIGE SITUASJONER.

SPESIFIKASJONER FOR C02-PISTOL MODELL 415
MEKANISME (02 halvautomatisk

KALIBER .177 kaliber (4,5 mm) BB-kuler
AMMUNISJONSKAPASITET Integrert 21-skudds magasin
TOTAL SKUDDLENGDE* 235yds. (215m)
UTGANGSHASTIGHET 5001fps (153mps)

LOP Glatthoret

SIKRING Manuell sikring som blokkerer avtrekkeren
KIKKERTSIKTE Frontsikte med justerbart blad og base
VEKT 1.01b. (46 kg) tom

TOTALLENGDE 8.6in.(21.85cm)

ENERGIKILDE POWERLINE® 12grams Co2-patron

*Med munningen pekende oppoveri maksimal vinkel
A\ ADVARSEL: 02-patronen kan eksplodere ved temperaturer over 160 °F (71°C).

29



FRAMSIKTE

NBYGGT MAGASIN FOR
21 SKOTT

BAKSIKTE

FIG.1

PERFORERINGSSKRUV

KoLv

SHKRING PA"ON" - Den réda fargen
synsinte

FIG.2

12 g C02-patron

PERFORERINGSSKRUV

FIG.7

FIG.8

SAKRING PA "OFF” - Den roda
fargen

o

FIG. 10

30

FIG. 11

CORRECT ALIGNMENT
MAAL
SIKTE FRAMSIKTE
FIG. 9

BRUKSANVISNING

Modell 415

SEMIAUTOMATISK CO2-PISTOL
177 (4.5mm) kaliber BB Stalkula for Tryckluftsvapen Enbart 12g C02-Patron
A\ VARNING: DETTAARINTEEN LEKSAK. VUXEN GVERVAKNING KRAVS. MISSBRUK ELLER FORSUMMELSE KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADORELLER
DODSFALL. DENKANVARA FARLIG PAETT AVSTAND UPPTILL 213 YARD (215 METER).

DETTEERENLUFTPISTOL MED HGY YTELSE ANBEFALT FOR BRUKERE OVER 16 AR. LES ALLE INSTRUKSJONER FR BRUK. KJGPER 0G BRUKER MA OVERHOLDE
ALLELOVER SOM REGULERER BRUK 0G EIERSKAP AV LUFTPISTOLER.

aisy

A\ VARNING: DETTAVAPEN KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR ELLER DODSFALL. LKiS OCH FOL) ALLA INSTRUKTIONER NOGA. LADDA
INTEMAGASINET FORRAN DU ARREDO ATT SKJUTA. OM MAGASINET AR LADDAT | VAPNET OCH DU BESTAMMER DIG FOR ATTINTE SKJUTA, TA
BORT MAGASINET ELLER SKJUT RESTEN AV KULORNA MOT ETT SAKERT MAL. ETT OLADDAT OCH EJ SPANT VAPEN AR DET SAKRASTE. OLYCKOR
HANDER SNABBT OCH ATT SKADA ELLER DODA NAGON AV EN OLYCKSHANDELSE AR NAGOT HEMSKT. VAR GOD SKJUT FORSIKTIGT.

4 DennaVami bol visar ett viktigt s ddelande i denna manual. Nér du ser denna symbol, var alert infor mdjliga personskador och lés
meddelandet noga.

Denna pistol Modell 415 C02 PowerLine® skjuter med ett mycket hgre mynningstryck an de flesta traditionella tryckluftspistoler. Var extremt forsiktig nér du
anvander dettavapen.

Aven om din nya C02-pistol PowerLine® inte & ett eldvapen, kan den vara dddlig och bar hanteras med den forsiktighet och respekt som om det vore ett vanligt
eldvapen.

Kom alllld ihdg attden forsta och viktigaste sakerhe\satgarden drskytten.
Alla drmekaniska ochskytten ar den enda delen systemet som kan gaira vapnet sikert — eller icke sakert. LITAINTE BARA PA
MEKANISKA SAKRINGAR  ténki férvég och undvik situationer som kan ledatill olyckor.

Vapen anvands olika och man &raldrig redo att skjuta forrén man dr van vid det nya vapnet. L& och hUTANATT LADDAEN
KULA, folj skjutningsstegen (skjut vapnet torrt med (02 flera ganger mot ett sakert mal). Detta gor att man larsig anvanda plsmlen Powerline® 415 pé ett sakert
ochadekvat satt.

INNAN MAN HANTERAR VAPNET

Satt pa SAKRINGEN PA"ON" — DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Anvandning Steg 1).

ANVANDNINGSSTEG:

AVARNING Setillatt vapnet alltid siktar mot ett skert hall.

Steg1.  SATTPASAKRINGEN PA"ON” ~ FLYTTA SKKRINGSMEKANISMEN SA ATT DEN RODA FARGEN INTE SYNS

Steg2.  SATTIC02-PATRONEN

Steg3.  FYLLMAGASINET MED HOGST 21 BB-KULOR

Stegd.  SIKTAMOTETT SAKERT MAL o

Steg5.  FLYTTASAKRINGSMEKANISMEN MOT "OFF” - SR ATT DEN RODA FARGEN SYNS

Steg6. SKIUT L

Steg7.  SATTPASAKRINGEN PA"ON” — FLYTTA MEKANISMEN SA ATT DEN RODA FARGEN INTE SYNS

Om man vill kan man fortsatta skjuta tills BB-kulornas magasin ar tomt eller C02-patronen méste bytas ut. Man kan skjuta ca. 150 skott pé varje C02-patron.
FORVARAALDKIG EN LADDAD PISTOL

Nar ionen ar dver, somensd sattalltid pa sakringen pa "ON” - DEN RGDA FARGEN SYNS INTE, ta bort CO2-patronen och BB-kulorna frén
magasinet.

Forvaravapnet pa en saker plats for att undvika att nagon anvander det utan tillsténd.

HURVAPNET FUNGERAR

A\ VARNING: Se alltid ill att vapnet siktar mot ett sakert hall. Sikta aldrig mot en person. Man boralltid anta och handskas med vapnet som om det vore laddat
ochredoattskjuta,

STEG 1. SATT Pﬂ SHKRINGEN PA”ON” - FLYTTA SRKRINGSMEKANISMEN SA ATT DEN RODA FRGEN INTE SYNS

Flytta sikerhetsknappen at hogertill SAKRINGSpositionen - DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Fig. 2). P denna position kan avryckaren inte kramas for att skjuta
pistolen.

A\ VARNING: Fiven om sakringsmekanismen ar pa“ON” bir du fortsatta hantera pistolen forsiktigt. Siktainte mot ndgot duintevillskjuta mot.

NOT: Sakerheten arinte automatisk. Den fyller bara dess funktion nar du fyller din. Med pekfingret borta frén avtryckaren, flytta sakringen mot "SAFE"-positionen
(sakerhet) - DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Fig. 2). KOMIHAG ATT DEN BASTA SAKERHETEN AR EN BRA HANTERING AV VAPNET.

STEG 2. SATT1C02-PATRONEN

A\ VARNING: Anvind bara C02 patronerav 12 gram. Det kan vara extremt farligt att forsoka anvanda andra typer av gaspatroner, vilket skulle kunna orsaka
allvarliga skador. Anvand, andra gaser forutom (02, skulle kunna or ionereller forstora pistolen.

1.Satt pé sakringen pd "ON" — DEN RODA FARGEN SYNS INTE.

2.Tabortkolven genomattdra nedat (Fig. 3).

3. Vrid perforeringsskruven motsolstills man har tillréckligt med plats for att fora in C02-patronen.
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4. Forinden smala delen pa (02-patronen i kolvdelen. Hallivapnet uppochned med kolvdelen uppat och pipan siktandes bortat, sasom bilden visar (Fig. 4).
5. Medan vapnet hallsi denna position, sikta pipan mot ett sakert hall och vrid perforeringsskruven for att perforera C02-patronen. (Fig. 5) Fortsétt att skruva
SNABBT tills den &r handfast.

NOT: En liten mangd C02-gas kan sldppas utinnan perforeringsskruven ar helt
AL VARNING: Set|IIattplpmynmngen5|ktarmotettsakertha\lnarduperforerar(OZ patronen. Om en frsegling tillfalligt slapper ut gas ur C02-patronen, kan
(02-gasen komma ut genom pipan. Om det finns en kulai pipan frén den senaste skjutningen, kan gasen orsaka att kulan skjuts ut.

STEG 3. FYLL MAGASINET MED HOGST 21 BB-KULOR. L

1. Setillatt pistolen siktar mot ett sakert hall. Kontrollera att sakringen &r pa "ON" - DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Anvéndning Steg 1)

2. Flyttamagasinhdjningen med BB-kulor helt framat och hall den i denna position sdsom bilden visar (Fig.6)

NOT: Setill att magasinhdjningen HALLS | DENNA POSITION mot pistolmynningen och att fjidern & s frén laddningsppningen innan du forsoker ladda
BB-kulorna.

3. Nérmagsinhdjningen ar pa plats helt framat kan du bérja ladda kulorna en efter en genom dppningen upp till max. 21 BB-kulor kaliber 177, sasom bilden visar

9.7)
A VARNING: Anvéind bara Precision MaxTM BBs av Daisy®, eller BB-kulor av liknande kvalitet. Anvand inte blykulor, hagelskott, kulor eller andra foreml for de
kan orsaka personskador eller skada eller blockera pistolen.
4. Efterman harladdat magasinet med max. 21BB-kulor, slapp magasinhdjningen lingsamt och [t den vilamot de andra BB-kulorna. Detta gdr att BB-kulorna ér
under fiaderns tryck (Fig. 8).
A\ VARNING: Nar magasinet ar fullt med BB-kulor ar pistolen laddad, darfor bor man vara extremt forsiktig nar man hanterar pistolen. Sealltid il att vapnet siktar
motettsakert . ikta aldrig mot en person. Man boralltid anta och handskas med vapnet som om det vore laddat och redo att sjuta.
STEG 4. SIKTAMOT ETT SAKERT MAL
Forattvara en konsekvent skytt, anvand alltid siktet nér du skjuter pistolen (Fig. 9).
A\ VARNING: Pg.a. PowerLine CO2-pistolens kraft, var alltid extremt forsiktig vid valet av mdl och ett sakert kulfang enligt den ammunition du anvéinder. Anvand
aldrig blykuloriett stalfang designat for BB-kulor och skjut aldrig BB-kulor mot ett mal/kulféng designat for blykulor. Viljmal och kulfang som underlattar aterstudsar
ellerammunition som penetrerar kulfdnget. Avfyra aldrig mot slata hdrda ytor eller mot vatten.
STEG 5. FLYTTA SAKRINGSMEKANISMEN MOT"OFF” - SA ATT DEN RGDA FARGEN SYNS o
Nar du ar saker pa att malet, kulfanget och omgivningen arsékra, flytta sk kanismen mot "OFF" - DEN RODA FARGEN SYNS (Fig. 10). Om man nu kramar
avtryckaren, avfyras pistolen.
STEG6. SKIUT
Setill att vapnet siktar mot ett sakert mal. N sista BB-kulan har skjutits kan man fortfarande kramaavtryckaren, men da laddar man bara ut C02-gas.
STEG 7. SKTT PA SAKRINGEN PA”ON” ~ FLYTTAMEKANINSMEN SA ATT DEN RODA FARGEN INTE SYNS
Nar du har skjutit lart, sattillbaka sakringsmekanismen pa “ON” - DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Fig. 2)
BB-KULORAVFYRASEJ
A VARNING: Om pistolen nte avfyrar BB-kulor efter man foljer anvndningsstegen, antainte att vapnet r oladdat. Sikta vapnet mot ett sakert hall.
GOR FOLJANDE VERIFIERINGAR OM BB-KULORNA INTE AVFYRAS
A. Armagasinetladdat med Precision MaxTM BB av Daisy® kaliber 177 eller BB-kulor av liknande kvalitet? Om detinte & laddat, fyll magasinet med BB-kulor och folj
anvandningsstegen.
B. Varsakringsmekanismen pa "OFF” - DEN RODA FARGEN SYNS nir du kramade avtryckaren?
(. Varen C02-patroninsatt? Om detinte vars3, séittsikringen pa "ON" - DEN RODA FARGEN SYNS INTE, och sitt en ny CO2-patron. F6lj anviidningsstegen igen efter
insittning av en ny patron.
D. Sestycket om (02-egenskaper.
E. Ompistoleninte avfyras, se foljande VARNING.
AL VARNING: Om vapnet andainte avfyrar BB-kulor efter man hartestat de 5 foregaende punkterna, ar det nagot fel pa pistolen. Det kan varamycket farligt. Det kan
handaatt det finns BB-kulor kvari pistolen dven om de inte avfyras. Man bir alltid hantera ett vapen som om det vore laddat. Man biraldrig tittani pipan. Sétt pa
sakerhetsmekanismen pa"ON” - DEN RODA FARGEN SYNS INTE, ta bort CO2-patronen och skicka pistolen direkt till DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT. Lés
stycket om REPARATION AV TRYCKLUFTSPISTOLER POWERLINE®
ATTLADDAUR o
Narman har skjutit klart bor vapnet laddas ur fore forvaring. Foratt ladda ur vapnet, satt alltid pa sakringsmekanismen pa "ON" - DEN RODA FARGEN SYNS INTE, ta bort
(02-patronen och BB-kulorna urmagasinet. e detaljer nedan.
A\ VARNING: Aiven om man har fdjt instruktionerna firattladda ur pistolen, bor vapnet hanteras som om det vore laddat. Sikta ldrig mot ndgot duintevill skjuta mot.
Sittalltid pa sakringsmekanismen pa "ON" - DEN RODA FARGEN SYNS INTE.
HURMANTARBORTCO2-PATRONEN
1.Satt pa sakringsmekanismen pa "ON” - DENRODA FARGEN SYNS INTE (Fig. 2).
2.Med kolvskyddet borttaget, skruva langsamt bort perforeringssk tillsden de C02-gasen harladdats ur. (Fig. 11)
3.Tabort C02-patronen ur pistolen.
A\ VARNING: Fiirsik aldrig ateranvinda en C02-patron.
A.Sittpa sakringsmekanismen pa "ON" - DEN RODA FARGEN SYNS INTE (Anvéindning Steg 1).
B. Flyttamagasinhdjningen med BB-kulor helt framét och héll deni denna position.
C.Hallvapnetuppochned och 3t BB-kulorna ramla ut genom laddningshalet.
D, Tittainimagasinets hl pa vapnets ovandel. Om du ser en BB-kula, anvéind en penna, skruvmejsel, etc. for att ta bort BB-kulan urvapnet sasom bilden visar (Fig. 12).
A\ VARNING: Antainteatt vapnetinte har BB-kulor nér man har tagit bort dem urvapnet. Kontrollera att alla BB-Kulor har tagits bort sésom bilden visar pé Fig. 1.
Man boralltid handskas med vapnet som om det vore laddat och redo att skjuta.
(02-EGENSKAPER
Det finnstillfallen dd CO2-pistolen hanteras under ovanlig andi om ka olika effekter pé pi

da.Till exempel det faktum att anvanda
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och/ellerforvara pistoleni temperaturer over eller under normal utomhustemperatur(60°FtlII 70°F) elleratt skJuta vapnetsnabht
1.Hoga temp kandl atrycketl(()1 tr thItIp\ST()|en vilketkan orsaka yek denormala. Denna kning skulle
kunna orsaka tt pistoleninte avfyrar eller kada. D imala fon Il dnﬁtemperaturboraldngvaraover40°((105°F) Denna temperatur
kan uppnas om vapnet ér utsatt for direkt solljus en klar dag. Avdenna anledning bor skytten inte utsatta vapnet for hoga temperaturer eller direkt solljus under langre
perioder.
2 Snabba och pavarandra ftljande skott kan sinka temperaturen pa pistolen och C02-gasen.
att hastighet och t.0.m séinka gastrycket sa mycket att vapnet inte kan avfyras. Det har problemet kan uppsta srskilt nar du

skjuterikalla klimat. Det kan undvikas genom att ha stdrre tidsintervaller mellan skotten. Pé det satt kommer htrycketatt oka, och l
hastigheten.
3.0m kjuter snabbt, minskar utgangshastigheten for varje skott.
Dettakan paverka skyttens tréffsakerhet. Ju snabbare man skjuter desto farre skott per C02-patron.
4, Setill attundvika att skjuta med en C02-patron som harlagt tryck, forkulomakommer|nteattskjutasuturp|pan
A VARNING. Att skjuta vapnet med lagt CO2-tryck kan orsaka att ammunitionen fastnari pipan.
FORVARING:
Forvara pistolen oladdad. Sétt pa pa"ON", tabort C02-pat htabortall iti istolens magasin. Forvara vapnet odtkomligt for barn eller
otranade skyttar. Forvaraammunitionen och (02-patronen pa andra stéllen &n pistolen for att forvara dem odtkomliga for otranade skyttar.

VARNING: En C02-patron innehaller tryckluft, bade inuti vapnet och utanfor det. Om den utsétts for higa temperaturer (sasominnei ett stangt fordonisolen) kan
den explodera. Setillattforvara lla patroner pd ett kyligt stalle.

ORDENTLIG SKOTSEL

Med en regelbunden skatsel och rengdring kommer pistolen att forse dig med manga ars skjutningsgladje. Sasom med vanliga eldvapen kommer missbruk, misskétsel
ellerfel attskadap fan paalla tryckluftsvapen. Lér dig att skota om din pistol s kommer den att prestera bra.

ANVARNING: Fiirsik aldrig rengdradin pistoltills al ikringen & pa "ON” och C02-patronen och ammunitionen har tagits bort ur pistolen.

EXTERNA DELAR

Alla plastdelar kan rengdras med en fuktig trasa och mild tval eller sapa. Undvik stark sépa
skadaytorna. De metalliska ytterdelarna br rengaras & och d& med en mjuk trasa fuktad med lite ren bilmotorolja.

kanskrapa eller pé annat st

SMORINING:

Din C02-pistol smordes n vid tillverkning och behdver ingen extra smarjning.

MODIFIERING:

A\ VARNING Vapnets komponenter har tillverkats for att ge en optimal p Otlllbovllg fifiering eller &ndring av vapnet kan orsaka att det ar osakert att
anvanda det. All foréndring i prestandan (sasom forminskat tryck eller motsta vidavtryd indikerar en eventuell andring, modifiering och/eller missbruk.
Ettsadant vapen ma | bytasutellerrep ig avkvallﬁceradpersonaI.AIIavapensomhanamlatnerochslagitimarkenhbrinxpektevasav

kvalificerad personal for att sakerstlla att prestandan inte har paverkats.

REPARATION AV TRYCKLUFTSPISTOLER POWERLINE®

A\ VARNING: En pistol som inte fungerar ordentligt kan vara farlig.

Denbir forvaras sakert oatkomligt for alla personertills den har rep: forstorts. Forsoki
enfelaktigmontering kan vara farlig.

SPECIFIKATIONER C02-PISTOL MODELL 415

dinpistol. Det &rsvart att uppdenigenoch

Aktion (02 Semiautomatisk

Kaliber BB-kulor Kaliber.177 (4,5 mm)
Sikte Skena och ramp framme, fast ppet bak
Ammunitionskapacitet 21skottiinbyggt magasin
Sakring Manuell sakring av avtryckaren
Lopp Slattlopp

Mynningshastighet 500 fps (153 mps)
Max. Skottlangd* 235yds. (215m)

Langd 8.6"(21,85cm)

Vikt 1.01b. (0,46 kg) Tomt

Framdrivning 12 g Powerline® (02-patron

*med mynningen siktad uppat med en optimal vinkel
A VARNING: C02-patronen kan exploderavid temperaturer iver 160°F (71°().
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ETUTAHTAIN

INTEGROITU 21 LAUKAUKSEN
LIPAS

TAKATAHTAIN

FIG.1

VARMISTIN ~ LIIPAISIN

LAVISTYSRUUVI

KAHVA

Varmistus “ON” — punainen
eindy

FIG.2

12 gm €02 -sdilid

LAVISTYSRUUVI

KAYTTOOHJEET

Malli 415

PUOLIAUTOMAATISET CO2-pistoolit

177 (4.5 mm) kaliiberin BB terdskuula ilma-aseelle. Vain 12 gramman €02-s3ilio

aisy

A\ HUOMIO: ASE EI OLE LELU. KAYTETAAN VAIN AIKUISEN VALVONNASSA. VAARINKAYTTO VOI AIHEUTTAA VAKAVIA VAMMOJA TAI KUOLEMAN. ASE VOI
OLLAVAARALLINEN AINA 215 METRIIN (235 JAARDIIN) SAAKKA.

TAMA ONVOIMAKAS ILMA-ASE. AINOASTAAN 16 VUOTTA TAYTTANEILLE TAI SITAVANHEMMILLE. LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOONOTTOA. SEKA
OSTAJAN ETTA MYYJAN TULEE NOUDATTAA KAIKKIA ASEIDEN KAYTTOA JA OMISTAMISTA SAATELEVIA LAKEJA.

A\ HUOMIO: TAMAASEVOI AHEUTTAAVAMMOJATAIKUOLEMAN. LUE JANOUDATA KAIKKIA OHJEITA TASMALLISESTI ALA LAITA LADATTUALIPASTASISAAN
ENNENKUIN OLETVALMIS AMPUMAAN. JOS LAITAT LADATUNLIPPAAN SISAAN JAMYGHEMMIN PAATAT OLLA AMPUMATTA, POISTALIPAS JA AMMU LOPUT HAULIT
TURVALLISEEN KOHTEESEEN. VIRITTAMATON JALATAAMATON ASE ON KAIKKIEN TURVALLISIN. ONNETTOMUUDET TAPAHTUVAT YHTAKKIA JA JONKUN VAMMAUTTA-
MINEN TAITAPPAMINEN ON KAUHEAA. AMMU TURVALLISESTI, KIITOS!

FIG.7

Vapauta hitaasti kuulasailion lippaan
kannatin.

FIG.8
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SYNSVARMISTIN “OFF"-punainen B
nakyy
re
FIG. 10
FIG. 11

KOHDISTAMINEN
UEHTP
MAALI ETUTAHTAIN
FIG. 9

A\ Tamé varoitusmerkki viittaa tas kdyttdohjeessa olevaan tarkesan turvallisuussisaltgn. Merkin nahdessasi pida mieless3si mahdoliset vammatja lue ssaltd
huolellisesti.
Tama pistooli 415 C02 PowerLine® laukai
asetta kisitellessasi.
Vaikka uusi pistoolisi PowerLine® (02 ei ole tuliase, se on tappava jasita tulee kasitella yhta huolellisestija kunnioittavasti kuin mité tahansa perinteistd tuliasetta.
Muista aina, etta tarkein turvallisuustekija on tse aseen kéyttéja.
Kaikki suojaukset ovat mekaanisia laitteitajaampujaitse on ainoa jarjestelman osa, joka voi tehda aseesta turvallisen tai vaarallisen. ALA LUOTA MEKAANISIN
SUOJAUKSIIN. Ajattele ennakkoon ja vélta onnettomuuksiin johtavia tilanteita.

Aseet poikkeavat toisistaan, etkd ole koskaan valmis ampumaan millan niist, ennen kuin tunnet aseen taydellisesti. Lue kayttdohjeja ILMAN ETTALATAAT
YHTAANLUOTIA, etene kaikkien vaiheiden kautta laukaisemalla ase vainilmalla, iman luoteja, useita kertoja turvalliseen maaliin. Naiin opit kéyttamaan Powerline®
415-pistoolia oikein ja turvallisesti.

fella kuin suurin osa & haulikayttoisisté iima-aseista. Ole erittéin huolellinen

ENNEN ASEEN KASITTELYA .

Asetavarmistin asentoon “ON"- PUNAINEN EI NAY. (Toimintavaihe 1)

TOIMINTAVAIHEET:

AN VAROITUS - Varmista, etté ase osoittaa aina turvalliseen suuntaan.

Vaihe 1. ASETAVARMISTIN ASENTOON “ON". ASETA VARMISTIN NIIN, ETTA PUNAISTA EI NAY.
Vaihe 2. ASETA CO2-SAILIG PAIKOILLEEN

Vaihe 3. TAYTA LIPAS ENINTAAN 21 BBs-kuulalla

Vaihe 4. SUUNTAA ASE TURVALLISEEN MAALIIN N N

Vaihe 5. ASETAVARMISTIN ASENTOON “OFF". ASETA SENIIN, ETTA PUNAINEN NAKYY.
Vaihe 6. LAUKAISE . .

Vaihe 7. ASETAVARMISTIN ASENTOON “ON". ASETAVIPU NIIN, ETTA PUNAINEN EI NAY.

Jos niin haluat, ase voi jatkaa ampumista, kunnes integroitu BBs-lipas tyhjenee tai (02-silid téytyy vaihtaa. Jokaisella sailiolla voi ampua noin 150 laukausta.

ASEEN TOIMINTA
VAROITUS - Varmista, et ase osoittaa aina turvalliseen suuntaan. Alé koskaan tahtaa ihmiseen. Kasittele asetta aina niin kuin se olsiladattu ja laukaisuvalmis.
VAIHE 1. ASETAVARMISTIN ASENTOON “ON”, ASETA VARMISTIN NIIN, ETTA PUNAINEN VARI EI NAY.
Liikuta varmistimen vipua oikealle VARMISTUS ASENTOON — PUNAINEN EINAY (kuva 2) Tassé asennossa asetta ei voi laukaista lipaisinta vetamall.
A\ HUOMIO. -Vaikka varmistin on il asennossa“ON', asetta tulee ksitella huolellisesti. Al suuntaaasetta kohteeseen, johon et halua ampua.
HUOMAUTUS - Turvallisuus ei ole automaattista. TurvaHlsuusvaam ettd myds sind noudatat ohjeita. Pida etusormi pois liipaisimen lahettyvilta ja likuta varmistin
asentoon “SAFE” — PUNAISEN EI SAA NAKYA (kuva 2). MUISTA, ETTA PARHAAN TURVALLISUUDEN SAAVUTAT ASEEN HYVALLA KASITTELYLLA,
VAIHE 2. ASETA C02-SAILIO PAIKOILLEEN.
A VAROITUS Kaytaalnoastaan Zgramman (02-sdil ta.

1.ASETA VARMISTINASENTOON “ON", ASETAVARMISTIN NIIN, ETTA PUNAINEN VARIEI NAY

2. Irrota kahvan alaosavetamallaalaspam (kuva3).

4 ILaita C02-silion karki pldlkkeeseen Pitele asetta ylosa\amn kahva ylospaln ja puppu alaspéinitsesta poispain, kuten kuvasta nakyy (kuva4).

5. Pida asetta edelleen ylosalaisin. Suuntaa piippu turvalliseen suuntaan ja kierra lavistysruuvia lavistadksesi C02-siilio (kuva 5). Jatka ruuvin kiertémisté NOPEASTI,
kunnes se on tiukasti kiinni.

HUOMAUTUS : Ennen kuin ruuvi on téysin kiinni, C02-sailiosta voi vuotaa pieni mard kaasua
A VAROITUS Varmma ettapupunsuuosomaaturvalhseensuuntaan kun

sm
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VAIHE 3. TAYTA INTEGROITU LIPAS ENINTAAN 21 BBs-kuulalla. o
1. Pida pistooli suunnattuna turvalliseen suuntaan. Tarkasta, etta varmistin on asennossa “ON” -PUNAISTA VARIAEINAY (toiminta vaihe 1)
2. Liikutalippaan kannatin etuasentoon ja pida seiella (kuva 6)

HUOMAUTUS.- : Varmista ennen Iataamma ettd lippaan kannati E piipun taan, ja ettd jousi ei ole latausaukon edessa.
3Kunlippaank ti kosta voiladata yksi kerrallaanenmté’éin 20 177ka|||benn BBs-| kuulaa (sivu7)
A\ HUOMIO -Kyts ainoastaan Daisyn Precision MaxTM, laadultaan tai i BBs-kuulia. Al kayta iima-aseen luoteja, lyi-

Jyhaulela, nuollatal Iaakerlkuulla tai mitdan muita asiaan kuulumattomla esineitd, koska nevoivataiheuttaa vammOJa |hm|5|IIeJa vahlngomaaja tukkla pistoolin.
Jannltyksen vaikutukseen (kuva8).

VAROITUS..: -Kun BBs kuulat ovat lippaassa on ase ladattu. Sen takia pistoolia kisiteltéessa on noudatettava erityista varovaisuutta. Pida pistooli suunnat-
tunaturvalliseen suuntaan. Al koskaan tahtad ihmista. Kaisittele pistoolia aina niin kuin se olisiladattu ja laukaisuvalmis.
VAIHE 4. TRHTAR TURVALLISEEN KOHTEESEEN.
Jottaollsmohdonmukalnenampu]a 3 oikeaa ta

A\ HuoMIO: Powerline C02-pistool kkuud taklaoleentylsen
perustua dyttd Al'a‘ k dytd -

dinkuvaajoka kerta kun laukaiset pistoolin.
lelli mrvallisen unja Iuodinkerééja'nvalinnassa VaIinnantuIee

ammukset eivat avista. Al koskaan ammukovaan plntaantal veteen.

VAIHE 5. ASETAVARMISTIN ASENTOON “OFF” NIIN, ETTA PUNAINEN VARI NAKYY. .

Kun olet varma, ettd maali, maalin tausta ja ymparistd ovat turvallisia, laita varmistin asentoon “OFF"-PUNAINEN NAKYY (kuva 10). Nyt ase laukeaa liipaisimesta
vetamalla.

VAIHE 6. LAUKAISEMINEN

Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen kohteeseen. Kun viimeinen kuula onammuttu, on vield
purkautuu vain (02-kaasua.

AIHE 7. ASENNAVARMISTIN ASENTOON “ON” NIIN, ETTA PUNAINEN VARI EI NAY.

Ampumisen jalkeen palauta varmistin asentoon “ON"- PUNAINEN VARI EI NAY (kuva 2).
BBs-KUULA EI LAUKEA -VAROITUS.

A\ VAROITUS ;- Jos kuula ei laukea kaikkien toimenpiteiden alkeen, &l luule, ettd ase olisi lataamaton. Pidd ase suunnattuna turvalliseen suuntaan.

veta lipaisi ttasilloin aseesta

TARKISTA SEURAAVAT ASIAT, JOS KUULA EI LAUKEA.

1. Varmista, etté lippaassa on Daisy Presicion MaxTM 177 kaliiberin BBs kuulia tai vastaavia. Jos ndin ei ole, téytalipas uudelleen ja toista kaikki vaiheet.

2. Oliko varmistin punaisena nakyvassa “F" -laukaisu-asennossa kun vedit liipaisimesta? Jos ei ollut, toista kaikki vaiheet. Jos pistooli eivielakdan laukea, lue
seuraava ohje.

3. Onko C02-séili kiinnitettyna? Jos nin on, aseta varmistin asentoon “ON"-PUNAINEN EI NAY jalaita uusi C02-silid paikoilleen. Toista toimenpiteet uuden
séilion asentamisen jalkeen.

4. Katso ohjeista (02-kaasun ominaisuuksista.

5. Jos pistooli ei laukea, katso seuraava VAROITUS.

\VAROITUS : - Jos ase ei vielakaan laukaise kuulaa viiden edelld mainitun kohdan
Pistoolissa voi olla kuula, vaikka pistooli
“ON"-PUNAINEN EI NAY, irrota (02-sé
KORJAUS.

ASEEN TYHJENNYS o
Kun olet lopettanut ammunnan, tyhjenné ase ennen séilyttamista. Ennen tyhjentamisté aseta aina varmistin asentoon "ON"-PUNAINEN VARI EI NAY, irrota
(02-siilid ja poista BBs-kuulat integroidusta lippaasta. Katso yksityiskohdat alempaa. .

HUOMIO. -Vaikka olet kaynyt ldpi kaikki tyhjennystoimenpiteet, kasittele asettaaina niin kuin se olisiladattu. Ald koskaan tahtaa mitaan, mité sinulla ei ole

aikomus ampua. Aseta aina varmistin asentoon "ON"-PUNAINEN VARI EI NAY.

(02-séilion irrottaminen. o

1. Aseta varmistin asentoon “ON SAFE"- PUNAISTA VARIA EI NAY (kuva 2).

2. Kunkahvan perén kansi on irti, avaa hitaasti lavistysruuvi, kunnes jaljelle jadnyt 02-kaasu on poistunut (kuva 11).
3, Poista (02-siilid pistoolista.

A\ HUOMIO. - Al koskaan mistan syystd yritd kiyttaa C02-siiliota uudellee

jalkeen, on pistooli 0. Tamd voi olla vakavaa.
isitd laukaise. Kasittele asetta aina niin kuin se olisi ladattu. Ald koskaan katso aseen piippuun. Aseta varmistin asentoon
Iaheta pistooli suoraan DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT Katso kohtaa POWERLINE® ILMAPISTOOLIEN

POISTA BBs-KUULAT INTEGROIDUSTA LIPPAASTA SEURAAVALLATAVALLA.

1. Asetavarmistin asentoon "ON"- PUNAINEN VARI EI NAY (toimintavaihe 1)

2. Tyonnélippaan kannatinta ja pida se niin edessd kuin mahdollista.

3. Kdannd ase yldsalaisin ja anna BBs-kuulien pudotalatausaukosta.

4, Katso aseen yldosassa sijaitsevasta Ilppaanaukosta5|saan Josnaetkuulan kéytd kynaa, ruuvimeisselia jne. kuulan poistamiseen (kuva 12)

AANHUOMIO. - Al luotassiihen, etti eiole kuuli isen jalkeen. Tarkasta, ettd kaikki kuulat on poistettu (kuva 11). Kdsittele asetta aina niin
kuin se olisi ladattu jaampumavalmis.

(02-OMINAISUUDET

Joissakin olosuhteissa C02-pistooli voi joutua epanormaaleihin olosuhteisiin, jotka voivat vaikuttaa aseen suorituskykyyn. Téllaisia olosuhteita ovat pistoolin
kéyttaminen ja/tai pitéminen normaalia (15 — 21 celsiusta) korkeammassa tai matalammassa Iampotllassa sekanopeatahtmenampumlnen

1.Korkeat lampdtilat voivat nostaa C02-sailion ja aseen paineen inormaalia Tallai i
jaaiheuttaa pysyvaa vahinkoa aseelle. Maksimi kdyttd- ja varastointilampdtila ei saisi ylittaa 40 celsiusta (105 Fahrenheit). Kyseinen limpdtila saavutetaan
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nousu voi esta pistoolin laukeamisen

helposti, jos ase jatetaan
Ampujan eisiten tulejattéa asetta korkeisii in tai suoraan auri liian pitkaksi aikaa.
2.Nopeatahtinen ampuminen voi aiheuttaa plstoollnja (02-kaasun lampétilan laskun.
Taman takia luotien nopeus on hitaampi ja kaasun paine voi laskea niin, ettd ase ei endé laukea. Tama on erityisen ilmeisté kylméssa iimastossaja se voi olla
ehkaistavissa, jos laukausten vélinen alka on pitempi. Silloin kaasun lampbtilaja paine nousevatjanopeudet palautuvat normaaleiksi.
3.0n issa, ettdlahtonope:
Tama voi haitataampujan tarkkuutta. Mitd nop isestiammut, sitd vahemmén laukauksia sinulla on a kohti.
4Varmista huolellisesti, etta aseella ei ammutassilloin kun C02-sailidssa on matala paine, koskasilloin haulit javét piippuun.
VAROITUS: Jos ampuu aseella, jossa (02-kaasun paine on matala, voi aseen piippu tukkeutua ammuksista.

SﬁIlV'I'VS.

Aseta istin asentoon ”ON” irota (02 xalho japoista kaikki BBs-kuulat plstaollsta Pidd ase Iax?g_r! ja kokemanomlen
A HUOMIO.: CO2-SAILIOSSA ON PAINEKAASUA ON SAILIO SITTEN ASEESSA TAI SEN ULKOPUOLELLA. JOS SAILIO ON KORKEASSA LAMPOTILASSA, KUTEN
ESIMERKIKSI SULJETUSSA AUTOSSA KESAKUUMALLA, SEVOI RAJAHTAA. VARASTOI KAIKKI SAILIGT VIILEAAN PAIKKAAN.

ASIANMUKAINEN HUOLTO

Pistoolin toistuva huoltc ja puhdlstus Kuten perintei iaseiden, myds ilma-aseiden suhteen vaarinkaytto,
huolimattomuus ja . Opettele hoitamaan asettasi. Silloin sen suorituskyky pysyy hyvéna.

A\ HUOMIO.: A3 koskaan yriti puhdistaa pistoolia ennen kuin varmistin on asennossa"ON"-PUNAISTA VARIA EI NAY, C02-séilid irfotettu ja kuulat poistettu
pistoolista.

PINTAOSAT

Mlnkatahansamuowosanvulpuhdlstaakosteallapyyhkee\lajasalppuallatalmledolla hdistusaineella. Valté voi i hdistusaineiden, hank
hdollisestiraapivien, puhdi lien tai muiden pintoja vahi iaalien kayttod. Paljaat metallipinnat tulee puhdistaassilloin tallgin

pehmelld, puhtaaseen autodljyyn kostutetulla, pyyhkeella.

VOITELY

C02-pistoolisi voideltiin jo tehtaalla. Sen ei pitéisi tarvita lisavoitelua.

MUOKKAAMINEN
HUOMIO: Aseen rak onvalmistettu, jotta sen suori olisimat hyvé. Miké tahansa aseen muokkaaminen tai peukalointi voi

aiheuttaa toimint: vetovoiman tai liikeradan

dirion ja aseen kaytto ei enad ole turvallista. Mika tahansa suori

yn muutos, kuten liipaisi

henkilén toimesta. Jokainen pudotettu ase tulee tarkistaa patevéin henkildn toimesta, jotta voidaan varmistaa, ettd aseen toimintaan ei ole tullut muutoksia.

POWERLINE® ILMAPISTOOLIEN KORJAUS

A\ HUOMIO: HUONOSTITOIMIVAPISTOOLIVOIOLLAVAARALLINEN. o
SETAYTYY VARASTOIDA TURVALLISESTINIIN ETTA KUKAAN EI SAA ASETTA KASINS, ENNEN KUIN SE ON KORJATTUTAI TUHOTTU. ALK YRITA PURKAA
ASETTA.KOKOAMINEN ON VAIKEAA JA VAARIN TEHTYNA SEVOI AHEUTTAA VAARAN.

ILMAPISTOOLI 415 OMINAISUUDET

Toiminta (02 puoliautomaattinen

Kaliiberi BBs.177 (4,5 mm)

Tahtdimet Etutahtdin, jyva jakisko.

Ammuntakapasiteetti 21laukauksen mtegroltu lipas
kasikdyttoinen liipaisi st

Piippu siledputkinen terds

Lahtonopeus 153m/s (500ft/s)

Kantomatka 215 metrié (2.235 jaardia)

Paino 0,46kg (1,0 paunaa) tyhjand

Kokopituus 21,85 cm (8.6tuumaa)

Energianlahde Cylindre de (02 de 12q Daisy®

*Piipun suu mahdullmmman suuressa kulmasxa ylax osoittaen

Tallainen ase tulee tarkastaa, vaihtaa tai asianmukaisesti korjata pétevan
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MepepHuit

npm&

3anpaBoyHblii nopt Ha 21 3ALHUIA
NPULEN

BbICTpen

TPEJIOXPAHUTE/Ib HA ON -
PACHAA TOYKA HE BUAHA

FIG.2

BCMOMOTATENbHAA
HANPABNALOLAA
MPENOXPAHUTEND cyckosod PIKOATHR
KPHYOK
CKBO3HOW BUHT
FIG.1
MHeBMaTUyeCKMit
uunuHap 121 CKBO3HOW BUHT

FIG.7

MepnenHo oTnycruTe BTynKY
3anpaBoYHoro nopTa

- cnatpoHamu BB

FIG.8

FIG. 10

BUJHA KpacHaA ToUKa
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FIG. 11

MpaBunbHoe pacnonoxenne

MULLEHK
Mepepnuit
LEHTP npuyen
FIG.9

WHCTPYKLUMA NO SKCMIYATALIUN

a.
Mopgenb 415 et

MONYABTOMATUYECKUE NHEBMATUYECKUE MUCTOJIETDI

[ins Kanu6pa cTanbHbIX NaTpoHoB BB 177 (4.5 MM) find MHeBMaTHYeckoro opyita ToNbKo THEBMATHUeCKII LANHAP 12T

A\ BHUMAHMWE: 310 Heurpywka. flomkHo A NOA NPUC! B3pocnoro. H W1 HEOCTOPOXKH
npuBeC [ 1cxoy. OH MOXKT BbiTb OACHbIM Ha accToAHUM 10 235 APA0B (215 MeTpoB).
K W q Tapue 16 er.
Mokynats TIOMKHBI CNE0BaTh
A\ BHUMAHUE: > BbI3BaTb (EPbE3HbIE [ it ucxog. Npounaiite i NeflyiTe Bcem

VHCTPYKUUAM. He BCTaBAAiiTe 3anpaBouHbiii NOPT ¢ kapTeuwHamH, Moka Bbl He By/jeTe roToBbI K BbIcTpeny. Ecnu Bbl BCTaBuTe 3anpaBoyHBIi nopT ¢

p BOpyXHe, p TPeNATb, BPYUHYI0 BbIHBTE 3aNPABOYHbIA MOPT U3 OPYXUA WM BLICTPENMTe Bce APOGUHKY B HAAEKHYI0 Lienb.
Cam P T0T0, 1 He HaXOAMTCA Nof} AaBNeHYEM. HecuacTHbie cny4ai MoryT NpOU30iTH OTHOCUTENIbHO NIerKo i
MOTYT PAHUTL WIV IMATb KOFO-NuG0 3. [Tp0cb6a CTpensTh yBepeHHo.

A ornp ii CUMBON YKa3biBaeT 110 MHO 30M1aCHOCTIN BTOM MHCTPYKLMI. YBUAEB ero, ByibTe 0060 BHUMATENbHbI K
Tened W P

37T NHeBMaTUYecKuii nuctonet Mogeny 415 PowerLine® obnagaet ropasa i CTbH0 AYIbHOM SHEprIK, Yem b CTBO

OpYXitA, Ua 0 ApoButkm. Uc fiTe 370 py>Kie C0coBOM OCTOPOXKHOCTbIO.

Hecmotpa Ha To, 4To Bau HoBbIfi nucToneT PowerLing® He ABNAETCA OTHECTEAIbHbIM OPy>Xi1eM, 0HO MOXET| 130 0eKT, no3TOMY C

06PALLIATHCA CTOM e 0CTOPOKHOCTBIO, 4TO 1 COBBIMHbIM OTHECTPENIbHbIM OPYXKMEN.

Bceraa noMHuTe, 4T0 NIepBaA 11 0CHOBHAA XapaKTEPIICTHKA Ge30MacHoCT - 370 CTpenok.

B HOCTH M4ecKMe YCTPOIACTB, 1 TOMbKO CTPENOK ABNATCA eAMHCTBEHHOIA YaCTbI0 CUCTEMb, KOTOPAA MOXET CZleflaTb 0pyXite

6e3onacbim un Hebe3onackbim. HEHATIENTECH HA MEXAHWYECKIAE NPEAOXPAHUTENN, 3ap it peicTBus iiTe cuTyaLuu, Kotopble

MOTYT NPUBECTI K HECYACTHBIM CyYaAM.

Opy>¥e MOXeT BeCTi Ce6A o-pasHOMY, a CTPENOK HUKOT/1a HE FOTOB K BbiCTpeny, y .0 b CHHC

] Hapap, np aHHble LWarw orep CTpenuB P ¥l BaM Hay4UTbCA

TIPaBIIbHO NONIb30BATCA BalLuM ucToneTom Powerline® 415.

[0 OBPALUEHNA COPYKUEM

Tocrasbre MPEJOXPAHUTENb HA ON - KPACHAA TOUKA HE BUIHA (OynKkuvorupoBanve LWara 1).

TOLUATOBOE OYHKLIMOHUPOBAHUE:

A TPEAYNPEXAEHME - MposepbTe, uTo 0pyXkue HaLieneHo B 6e3onacHoM HanpaeAeHui.

LUiar 1.MOCTABBTE MPEIOXPAHWTE/b HA ON, PASMECTIB ETO TAK, YTOBbI HE BbIIA BU/IHA KPACHAA TOUKA.

Lllar 2. BCTABBTE MHEBMATUYECKVV LIMMHLP

Lliar 3, HAONHWTE 3ANPABOYHbIN MOPT MAKCVMYM 21 NATPOHAMY BB.

WWar 4. LIENBTECh B BE30MACHYI0 MUILIEHD

Lliar 5. M1OCTABBTE MPE/IOXPAHWTESb HA OFF, PA3MECTYB EFO TAK, YTOBbI BbI/TA BIAHA KPACHAA TOYKA

Lliar 6. BbICTPENUTE

WWar7.MOCTABBTE MPEOXPAHUTENb HA ON, PASMECTYB EFO TAK, YTOBbI HE BbINTA BIAAHA KPACHAA TOYKA

TlpuKenanuv Bbl MoxeTe NPOAOMKATb CTPenbGy A0 TeX 1op, 1I0ka 3anpaBoYHbiii NOPT NATpoHOB BB He onycTeeT Uit e Bam He HyXkHO GyAeT NoMeHATb
NHeBMATHYeCKYiA LiMHAP. Bbl MOXeTe BbICTpENUBaTb 000 1 it KW LAUHEP.

HUKOT LA HE YSUPAUTE 3APSXKEHHbIN MACTONET.

ANTPELIYNPEX [IEHUE - lIpoBepbTe, 4To opyXHe HallefleHo B Ge3onackom Huxor, bBApY Ka. Beer;
OpyXKieM, kak 6Y/IT0 OHO 3aPAXEHO U TOTOBO K BbICTPER.

LUIAT 1. OCTABBTE NPEAOXPAHUTE/Tb HA ON, PA3MECTMB EO TAK, YTOBbI HE BbINIA BUAHA KPACHAA TOYKA.

Moctasbre kHonky npeaoxpanyTens Bnpaso B no3uuuio S (SAFE) - KPACHAA TOUKA HE BUHA (Our 2). B 3Toif no3uiuit HeBO3MOXKHO HaxaTb Ha CyCKOBOIE KPIOYOK,
4700b1 BbICTPEANTH M3 KapabuHa.

BHUMAHME: Hecvotpa Ha To, 4To npezioxp TouT Ha ON, Cnepyer np 6r A CUCTONETOM ¢ 0co60iA 0CTOpOXKHOCTbH0. He LienbTech B
MHLLIEHb, B KOTOPYH0 Bbl He COGMpaeTech CTpensiTb.
NPUMEYAHME: Kuit. O (B0 By TONbKO B TOM Cly4ae, et /pas it
nepenec 8 o3utitio ON-KPACHAA TOYKA HE JOMXHA BbITb BUAHA (Our. 2). OMHUTE, NY4LLIAA MEPA BE30MACHOCTH -

aya p P PELOXD

NPABNBHOE OBPALLIEHVE COPYUEM.

LUAT 2. BCTABBTE MHEBMATUHECKUN LINUHAP

A\ NMPERYNPEXEHMUE. Vicnonb3yiiTe Kie LuHApbI 12 rpammos. M NioBbIX APYrYIX ra30BbiX HoU

MOXET NPUBECTH K CePbe3HbIM MOBPEK ZieHitAM. Hcrnonb30BaHwe ZIpyriX ra30B, OTAUYHIX OT AWOKCHA YTMEO/a, MOXKET BbI3BaT B3PbIB WK MOBPEAMTD MACTORET.

1.NOCTABBTE MPE/JOXPAHWTE/Tb HA ON, PA3MECTVB ET0 TAK, YTOBbI HE BbITA BUAHA KPACHAA TOYKA.

2. CHumuTe NPUKNaZ ¢ PyKOATKM, NOTAHYB BHU3 (Our. 3).

3. loBepHUTe CKBO3HO BIKT HaNeBO, N0Ka y BAC He MOABHTCA JOCTATOUHO MPOCTPAHCTBA, YTOObI BCTABHTL NHEBMATHYECKWT LNTMHAP.

4.8¢ Yactb p i it azynom
p BaC KaK pucyne (Our.4).

5.Tloka bl fiepikuTe opyKit Hanpasbre AynoB: HOM HOBA (I

4T06b MPOTKHYTH
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nHeBMmaTHyeckui uunuHap. (Our. 5) BbICTPO noBepHITe ero 40 NOAHOT0 3aKpenAeHus.

TIPUMEYAHVE: MoxeT npou3oiiTn HeonbLuas yTeuka AMOKCHAQ YTIepOAa, NOKa CKBO3HOT BUHT He: e 3aKpeNTeH.

A TPEQYTIPEIK AEHUE : Yoequrecs, 4ro Ay punep

TIPOV30/ieT BPEMeHHast yTeuka rasa npi nep YECKoro! ZIMOKCA YT

TIpe/blAYLLIET0 CeaHCa CTPeNbGbl, 3T0 MOXeT BbI3BaTb BbICTPeN ADOGHHKOIA.

LLAT 3. HAMONTHTE UMEIOLLMIACA 3ANPABOYHbII NOPT MAKCUMYM 21 NATPOHAMM BB

1.LlenbTec nuctoneTom B Ybenutech, uto croutHa ON- KPACHAA TOHKA HE BIAAHA (OyHkuvoruposanute lUara 1)
i it yhxe (Owr. 6)

Aynanucronetaun P MarasnHa

Brom cnyuae, e
BbIiiTH Yepe3 cTBon. EC B CTBONe 0CTanach APOGIHKa ¢

2.Mp YnKy 3anp BBBnepen
TPVUMEYAHME: Y6eauTecs, uto BTyK pralOfIAEPKUBAETCA B
[0 NOBTOPHOI 3apAAKI.

3. Mocne Toro, Kak BTyAKa 3any
21 natporos BB kanu6pa 177, Kak nokasano Ha pucyhie (Our. 7)

N BHUMAHME-/icnonb3yitre uckniouutenbo narpotb BB Precision MaxTM BBs Daisy® wnut narpors| BB aHanorHoro Kauecrsa i cooTBercTBeHHbiM 06pasom

pra 6yaet nonHoc Bepen TaBHTH MarasitHa fyna Makc KonnyecTeo

He ncnon3yie, KapTeub, LWapiKM 1 [ipyryie NOCTOOHHue NPEAMETbI, NOCKOMIbKY OHit MOTYT HaHeCT QU3Hueckuid BpeA U noBpeauTh
/i 336uTb nucToNeT.
4.Mocne 3apanku PTaCMaK cT8om 21 HanOHOBBBMEﬂnEHHDOTny(.m BTYKY UMEIOLLIErocs praBBu faiite emy
OrlepeTba 0 MaTpoHbl BB. 3 narporam BB ocTaBarbcAnoa 8.
A\ TPERYNPEXEHUE: N ocne Toro, kak nmmmmmn jinopt byt BB, 0H cuuTaetca paLLait
CUACTONETOM CMAKCI i 0CTOpOXHOCTBHO. OpyXueB: HOM Hukor; OpyXitemB . Beerga

fiTech CMUCTONETOM, kak € \MM[OTOBbIMKBbI(Tp&ﬂy

AT 4, LENBTEC B E30MACHYH MLLIEHb
Yi106b1 s0CTUYL NPOD , BCeraaud it Tpene (Our.9).
ABHMMAHME"‘ Toneta PowerLine, paif HYI0 MULLEHb i Ban C MaKCUManbHoit
0CTOPOXHOCTBHO B 33BUCHMOCTH OT UCTIOb3YeMOT0 B kapTeuu. Hukorja He ucnionb3yiiTe Apo6itHki B CTanbHoit noByLuke Tpenaiite

KapTeUHaMy B MHLLIEHb / MULICHHbI BaA, NPeAiHa3HaueHHbiil 41A ipo6iHoK. Bbi6upaiiTe MULLIEHY 1 MULIEHHbIE Baflbl, OT KOTOPbIX He OTCKaKWBAET KapTeub i kapTeub
He NPoBUBAET MiLLIHHbIe Banbl. HIIKOra He CTpensiiTe 1o TBeA0ii pOBHOM MOBEPXHOCTI WA 1O BOfle.

LUIAT 5. NOCTABBTE NPEAOXPAHUTE/Tb HA OFF, PASMECTUB EF0 TAK, YTOBbI BbIIA BIAHA KPACHAA TOYKA

Toce T0ro, Kak Bbi y6euTeCh B TOM, YTO MULLIEHb, 3ALLUTHBII LUWT 1 OKDECTHOCTU ABAAKTCA Oe30macHbiMi, nocTaBbTe npeaoxpaxuTenb Ha OFF - BUIHA KPACHAR
TOYKA (@ur. 10). Eciu B ceifyac cnycTiTe KypoK, MUCTONET BbICTPenuT.

LUAT 6. BbICTPEN

YbenuTecb BTOM, B
BbICTPEAIMT TONIbKO AVIOKCHAIOM yrTepofia.
LUAT7. MOCTABTE MPEAOXPAHUTE/b HA ON, PASMECTYB EF0 TAK, 4TOBbI HE BbIIA BUAHA KPACHAA TOUKA.
Mocne BbicTpena cHoBa noctasbre npeaoxpanuTen Ha ON - KPACHAA TOUKA HE BIIHA (Our. 2)

MNATPOHbI BB HE CTPENAKT

A\ PERYNPEXAEHME : Ecnw 8bi He BbicTpeniTe naTpobi BB nocne BbINONHeHNS BCeX aros, uMeiiTe B BAY,
HallenuBaTh 0py»KHe B 6e30nacHOM HanpaBneHMit.

ECTUNATPOHbI BB HE CTPENAIOT, NPOBEPLTE CIEAYIOLLEE

A CopepiwT N BCTaBeHHbIiE 3anpaBoyHbiii nopT naporbl BB Daisy® Precision MaxTM kanubpa 177w

MocneToro, kak BbiCTpenMAK nocnegHuii NaTpoH BB, BCe elL|e BO3MOXHO CMYCTUTb KYPOK, HO NUCTONET

6biTb 3apaeHo. [T

MaTPOHbI? ECTM OH He COBepXMT X, HanonHuTe

B, o npen(:xpaumenb oz OFF - BIIHA KPACHAS TOYKA, korzia BbI CnyCTUAM KypoK?

EcnutHer, noTopuTe Bce waru.

C manwynauosﬂeu nHesMﬂTMuecKMM unnungp? Ecnut Her, noctasbTe npegoxpanuTens Ha no3uwio ON - KPACHAA TOYKA HE BIAHA u BcTabTe HoBbiih
warunocneyc apa.

D.0: be XapaKTepUCTUKaX.

E. Ecu nuctoner He cTpenaer, 03HakombTech co cnefiytouyum MPE/YMPEX JEHUEM

A\ PEZIYNIPEXAEHUE : Ecnu opyxvie Bee el He CTpenseT naTpotbi BB nocne KIS p NYHKTOB, B HeM eCTb Tb. OHO MOXET GbiTb
(ePbe3HbiM. Bo3MOXHO B MHCTONETe 0CTanvc naTpobi BB Tpenser v Beer b COpYXHEMTaK, Kak 6110 0Ho 3apeno. Hikorga ke
cmorpuTe ero cTBon. loctasbTe npegoxpakuTent Ha ON - KPACHAA TOYKA HE BMHHA 13BReKITe paBbTe NACTONET HeNOCPE/CTBEHHO B

orzien DAISY MANUFACTURING SERVICE DEPARTMENT.
(03HakombTech ¢ pasgenom 0 PEMOHTE THEBMATUYECKVX TACTONMETOB POWERLINE®

KAKPABPSlAMTbOPV)KME

Moo acp cneqyer pasp: niepeaTem, kak yopatb ero. Yrobbi pasp Dy>XVte, BCErAa CTaBbTe NpefjoXy HaON - KPACHAA
TOYKAHEBIIHA, MasnemenuesmamueckmuumnmunpuBbmwennpUHblBBmzm p pra.0: bC

JAeTanamu.

&) BHUMAHVE - HecmoTpa o, uTo Bl fiTecb CopyKMem, kak 6yATO OH 3apAxeHo. HIKOTa He LienbTech B MULLeHb, B
KOTOPYI0 Bbl He CoBUpaeTech CTpenT. B(ema name npenoxpaumenb 12 ON- KPACHAA TOUKA HE BIIHA.

KAK I3BEYb THEBMATUYECKMI LIMNVH,

1. MocrasbTe npeaoxpanuTen Ha SAFE - KPA(HAH TOYKAHEBUAHA (mwr 2.
2.0

ra3 (02. (Our. 11)

. J13BneKuTe NHeBMaTH Tonera,
ABHMMAHME Hukorga He nbiTaiftech Kuih p i pi
I13BMEKMTE NATPOHbI BB I3 BCTABNEHHOTQ 3ATIPABOYHOTO NIOPTA, A UMEHHO:
A I'IucTaBbTenpeqoxpaumenwaON KPACHAATOKA HE BUAHA. (OyHKkuwonupoanue Lar 1).
BT 4

KIYIIKYKI D
(C.TIoBepHUTe MACTOMET i aiTe naTpoam BB 3aims npweMHMKmarazuua
Dum puTe yepe3 PXHeit YacT opyxita. Ec naTpoHoB BB, Ky, 0TBEPTKY WA Apyroid A
natpok BB, kak p ynKelmw 1.
ABHMMAHME Koma BbI0C BBu3op OHa 6biTb 3apAxKeHo. YoenuTec, 4To Gl U3BMeYeHb! Bee naTpoKbl BB, kak nokasaHo
Ha Our. 11. Beerp iiTeCb CopyXiem, Kak IM U FOTOBbIM K BbICTPENY.
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MHEBMATHYECKUE XAPAKTEPUCTUKI

B onpeseneHHbix yCT0BUAX HeBMATHYeCKi nwcmnemcmeT T DrHYT HeCTaH [ TI0BUAM VT 0

CpemaTix ycnosHii cnegyer TeMnepatype, kotopan CHHTAETCA Bonee BLICOKOI W HYBKOT, e 0Bbi4Has

Temneparypa Bo3ayxa (60-70 °F uu 15-20 °0), aTake e YCn0BUAX 6bICTPOM CTpenbObl.

1. BblcoKite TemnepaTypbi MoryT Bbi3BaTh ] JaBnexite. 310
npyBecTt BbICTpENy . MaKcvansHas emneparyp BbI(Tpeﬂa U1 XpaHeHiA

THCTOneTa e omKHa npeBBiLaTb 105 °F (40°C). 37a TenepaTypa nerko A0CTHTAETCA, G OCTABHT 0Py XiE TOA IpAMBIMA Ry YaNI COMHIIA BACHSI .

Tlo3ToMy CTpenoK He JOMKeH NoABEpraTh opy Ko TeMnepaTyp p BeTaB I PHOS

BpEMeHI.

3.BoBpemA GbiCTpoii CTpenbObl AYMbHaA CKOPOCTb KaK0r0 BLICTPENA Kak
370 MOXeT NOBPEAMTH TOYHOCTU CTPeNbGbI. Yem 6b|(1pee BbICTPEN 13 OPYKHA, TeM MeHbLIE BbICTPENOB U3 LWAMHAPA.
4.Cnepyeroctop: p ACOPYKIEM, Tpenunous p UKave A
BHICTPENAT U3 CTBONA.
BHUMAHME: Boicry
XPAHEHME:
Xpanute TIACTONET B PapAXEHHOM COCTORHM. Mocrabre HaON, i aTaKKe BCe KapT ocA
Toneta. Jlep Py JIOCATAEMOCTYA fieTeit 1 HEOMbITHbIX CTPeAKOB. XpaHUTE ZIPOGUHKY U THEBMATUYeCKUi LUMMHAP 0TACNbHO OT
nmcmnem 6 TpeKamit.
ABIMMAHME THeBMaTdeckuii PXWTFa3N07 TOr0, HAXOAUTC wnHer. Ml i
TeMneparyy HaXOAACh B (anoHe BETOM) OH MOXeT B30pBATbCA. Yoeaurecs, ToBee LMMUKPbIXPAHATCAB
TIPOXTIAIHOM MecTe.
MPABU/IbHBIAYXO
Bnaroziapa nepozuyeckoMy yXoRY M YICTK ITOT MUCTONET NPOCAYKUT BaM
n BO316iiC yT
TACTOTETe, WTOTA O 4OMT0 MPOCTY T BaM.
ABIWIMAHME HuKora He NbiTaiiTeck YACTUTL MUCTOAET, NOKa Bbl HE MOC HaON, He i ynap
KapTeUMHbI U3 MHCTOeTa.
BHEH]IIME YACTH

AVIOKCUAE YTNIepoAa MOXET NPUBECTY K 3aCTPeBaHHio KapTeyuH B CTBofE.

rofbl. Kak v B cnyyae ofi Dy I
y pyxits. Hay 40BaLLeM

TDﬂﬂKOM C Mbll‘IUM i MﬂfKMMMOIOLI.lMM (PeCTBoM. He MCHU"BWTEEI’DE((MBHBIG Molowve
YeCKue YacTu Cnelyer nepuoandeckin

TMACCOBYH0 YaCTb D
cpencma q TROpHTE, yT
IDOTUDATh MATKOH TDATKOH, HCTOTb3)A YHCTOE MALIMHHOE MaCn.
(MA3KA

Kuii nucToneT 6bin ¢ A8 i (maske.

Baw
W3MEHEHNA
A\ BHVIMAHME: B " I ¢ I 0

OpYXKIIA MOXET BbI3BaT ] HbIM ANA Takie
KaKTOHIIKEHHOE TATOBOE YT TyC p TPEKTOUA CYCKOBOTO KDIOUKa) yKasbiBaloT! ¢

U3Hoc. Takoe of ocMoTpy, u HTY Qg p |l P p

6biTb OCMOTPEHO KBATMULLVPOBAHHbIM NIEPCOHANOM, YTOBbI yﬁenmbcﬂ HenoTepneno Bpefa.

PEMOHT NHEBMATUYECKUX UCTO/IETOB POWERLINE®

A\ BHUMAHYE: Heny i nucToneT MoxeT

Ero cnienyer xpaHuTb BHe AocAraeMocTit 11o60ro nuLia 40 Tex nop, MoKa OH He 6yeT . Hi it 6p p

P Y P
I'IoaTopHau (60pKa-(ﬂ0)KHhII7I npouecc, unposeaa BbIMOXET nacHble NOCNeACTBUA.

, OTKHO

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW NUCTONETA MOAENN 415
Mexanusm i

Kanubp TaTPOHOB BBkanubpa 177 (4.5 MM)

Mpuuensi N i p

EMKO(Tb MarasuHa 3anpaaoqm>m nopTHa 21 Bbmpen

nya

(rBon fnagki mzon

YnbHas ckopoctb 500n/c (153 m/c)
PacctosHue BbicTpena*2235 Apios (215 m)

061was gnua 8.6 aoiimos (21.85 cm)

Bec 1 ¢yHT (046 kr) He3apaxeHHblit

WctouHuk numanms THeBmaTudeckuii uaukap 12 r Powerline®

*Hanpasnan Ayno BBEPX NPH MAKCAMATbHOM yre
BHUMAHMUE: it

B30pBaTbCA NpH Temneparype Bbie 160°F (71°C).
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NOTES:
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